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Caution: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the order of a licensed Dentist.
* The CHOICE 2 Kits containing etchant w/BAC are not CE marked.

en CHOICE™* 2

Veneer Cement

GENERAL INFORMATION
CHOICE 2 L/C is a color-stable, high compressive strength, light-cured, luting
cement that is exclusively formulated for cementation of porcelain, lithium
disilicate and indirect composite veneers.
CHOICE 2 water-soluble TRY-IN PASTE are available separately and may be
used to visualize and pre-determine the aesthetics of the final cementation.

INDICATIONS FOR USE
+ Cementation of Porcelain, Lithium Disilicate, Composite or Zirconia Veneers
Intended user: licensed dentist.

Contraindications:
+ Do not use ALL-BOND UNIVERSAL®* on patients who have a history of severe
allergic reactions to methacrylate resins.

Warnings:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%, and BIS-SILANE™* are highly
flammable.

+ Hydrofluoric acid is a very powerful and aggressive chemical. Do not use this

de CHOICE™* 2

Veneer-Zement

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
CHOICE 2 LIC \st eln andiger, li a i mit
hoher Dr der ieBlich fiir die von Porzellan- und

indirekten Komposit-Veneers formuliert wurde.

CHOICE 2 wasserldsliche TRY-IN PASTEN sind getrennt erhaltiich und kénnen
dazu verwendet werden, sich die Asthetik der endgiiltigen Befestigung zu
veranschaulichen und vorzubestimmen.

INDIKATIONEN FUR DEN GEBRAUCH
. von Porzellan-, Lithiumdi
Veneers

Vorgesehener Benutzer: zugelassener Zahnarzt.

, Komposit- oder Zirkonoxid-

Kontraindikationen:

CHOICE™* 2
fr Composite de scellement pour facettes

INFORMATIONS GENERALES
CHOICE 2 L/C est un composite de

es CHOICE™* 2

Cemento para carillas

INFORMACION GENERAL
CHOICE 2 L/C es un cemento sellador adhesivo, fotocurado, con una

fuerza de 6n alta y de color estable formulado exclusivamente para

d une haute résistance a la compression et dune parfane stabilité
ique, en disilicate

congu pour le de facettes en cé
de lithium et en composite en méthode indirecte.
Les pates d'essayage hydrosolubles CHOICE 2 (TRY-IN PASTE) sont
disponibles séparément et peuvent étre utilisées afin de visualiser et
prédéterminer I'aspect esthétique final.

INDICATIONS
+ Scellement adhésif de facettes en céramique, en disilicate de lithium, en
composite ou en zircone.

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

+ ALL-BOND UNIVERSAL®™ nicht bei Patienten mit schweren
Reaktionen auf Methacrylatharze in der Anamnese anwenden.

Warnhinweise:
+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* und BIS-SILANE™* sind leicht

product until you have thoroughly read and thei for the
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

+ Avoid splashing into the eyes. If any product comes into contact with the eyes,
flush with copious amounts of water and seek medical attention.

* The phosphoric acid in the efchant is a severe eye and skin irritant. Injury may
result if the etchant is allowed to remain on the - skin or mucosa for extended
periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious
amounts of water and seek medical attention immediately. In case of contact
with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.

* When using dental adhesives, saliva contamination will compromise dentin
bonding and may result in decreased longevity of the restoration. A rubber
dam is for all direct ions and other indications where
contamination may be possible.

Cautions:

+ Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one
time use. Dispose of used or contaminated accessories. Do not clean,
disinfect or reuse.

Precautions:

+ Use ALL-BOND UNIVERSAL or ALL-BOND 3 immediately once it s dispensed
in the mixing well. Prolonged exposure to air and light may lead to solvent
evaporation and thickening of the adhesive.

+ Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause
skin sensitization in susceptible persons. In case of contact, wash skin with
soap and water.

+ Do not use hydrogen peroxide, EDTA, or eugenol containing materials prior to
the adhesive procedure as these materials may inhibit bonding.

+ Since ceramics and porcelains vary greatly, it is important to consult with the
ceramic/porcelain manufacturer or your laboratory for instructions on proper
surface treatment and proper prep design prior to using CHOICE 2.

+ The emmiting tip of the dental curing light should be held as near and vertical
to the resin surface as possible. If a large resin surface is to be light-cured, it
is advisable to divide the area into several sections and light cure each section
separately.

« If ZOE containing materials have been used on the tooth structure within 2-3
weeks, adequately clean the tooth surface with an abrasive prior to adhesive
use.

+ Inadequate air drying of the adhesive will not completely evaporate the solvent
and may lead to reduced bond strength and post-operative sensitivity.

* Keep UNI-ETCH®* away from direct sunlight.

* Low curing light intensity causes poor adhesion.

+ Excessive pooling of the adhesive can interfere with seating of the definitive
restoration.

+ See individual component labels for specific expiration dates

+ Safety data sheet available on request.

+ Safety data sheet available at www.bisco.com.

+ Instructions for Use available upon request.

* Instructions for Use available at www.bisco.com.

INSTRUCTIONS FOR USE

BONDING VENEERS:
RESTORATION PREPARATION and TRY-IN:
A._PORCELAIN OR LITHIUM DISILICATE VENEERS

NOTE: Verify the porcelain veneer has been properly etched oretch veneer with
hydrofluoric acid according to with acid

* Fluorwasserstoffséure ist eine sehr starke und aggressive Chemikalie.
Verwenden Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie diese Anleitung fiir das
PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF) sorgfaltig gelesen und verstanden haben.

« Spritzer in die Augen vermeiden. Falls eine beliebige Menge des Produkts
in Kontakt mit den Augen kommt, mit reichlich Wasser spillen und einen Arzt
aufsuchen.

+ Die im Atzgel enthaltene Phosphorséure reizt Augen und Haut stark. Zu
Verletzungen kann es auch kommen, wenn das Atzmittel [angere Zeit auf Haut
oder einwirkt. Wenn lich etwas in das Auge spritzt, mit
reichlich Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen. Im Falle von Kontakt
mit anderen Geweben sofort mehrere Minuten lang griindlich mit Wasser
abspiilen.

* Bei der Verwendung von D wird die Denti durch
Speichel-Kontaminationen beeintréchtigt und dadurch die Haltbarkeit der
Restauration u. U. verkiirzt. Ein Kofferdamm wird fiir alle Restaurationen und
anderen Indikationen empfohlen, bei denen eine Kontamination mdglich ist.

Vorsicht:

+ Kreuzkontamination: Das Produkt kann Teile enthalten, die nur zum einmaligen
Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen Sie benutztes oder verunreinigtes
Zubehr. Nicht reinigen, desinfizieren oder emeut verwenden.

VorsichtsmaBnahmen:
+ ALL-BOND UNIVERSAL oder ALL-BOND 3 i , sobald

Contre-indications :
« Ne pas utiiser ALL-BOND UNIVERSAL® chez les patients ayant des
antécédents de réactions allergiques sévéres aux résines méthacrylates.

Avertissements :

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% et BIS-SILANE™* sont hautement
inflammables.

+ L'acide fluorhydrique est un produit chimique agressif et trés puissant. Ne
pas utiliser ce produit avant d'avoir lu et i compris les i

la cementacion de carillas de porcelana, de disilicato de litio y de resina
compuesta indirectas.

La PASTA DE PRUEBA soluble en agua CHOICE 2 estd dlspcmble por
separado y puede utilizarse para visualizar y p las

it CHOICE™* 2

Cemento per faccette

INFORMAZIONI GENERALI

CHOICE 2 L/C éun cemenlo S|gwllante di colore stabile, ad elevata resistenza
alla p ile, formulato per la
cementazione di faccerte in porcel\ana d\smcam di Imo ein compcswto indiretto.
CHOICE 2 TRY-IN PASTE pasta it éd

e pud essere ufiizzata per visualizzare e predelermmare l'estetica della
ione definitiva.

estéticas de la cementacion final.

INSTRUCCIONES DE USO
+ Cementacion de carillas de porcelana, disilicato de litio y composite.

Usuario previsto: dentista colegiado.

Contraindicaciones:
« No utilice ALL-BOND UNIVERSAL® en pacientes que tengan antecedentes
de reacciones alérgicas graves a las resinas de metacrilato.

Advertencias:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% y BIS-SILANE™* son altamente
inflamables.

* El 4cido fluorhidrico es un producto quimico muy potente y agresivo. No
Lmhce este producto hasta que haya leido y comprendido por completo las

relatives au PORCELAIN ETCHANT* (acide fluorhydrique & 9,5 %).

+ Eviterles projections dans les yeux. En cas de contact oculaire accidentel avec
I'un des produits, rincer abondamment & 'eau et consulter un médecin.

+ L'acide phosphorique contenu dans I'agent de mordangage est un irritant
oculaire et fissulaire puissant. Des dommages peuvent survenir en cas de
contact prolongé avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact oculaire
accidentel, rincer abondamment & l'eau et consulter immédiatement un
médecin. En cas de contact avec d'autres tissus, rincer imme et

de PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % de &cido fluorhidrico).

+ Evite las salpicaduras en los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos,
lavelo con abundante cantidad de agua y busque atencion médica.

+ El 4cido fosfrico que contiene el grabador es un elemento irritante grave de
los ojos y de la piel. Si se deja que el grabador permanezca sobre la piel o
las mucosas durante largos periodos de tiempo, se pueden producir lesiones.
Si salpica accidentalmente en el ojo, lavelo con abundante cantidad de agua
y busque atencion médica de inmediato. En caso de contacto con otros tejidos,

abondamment & 'eau pendant plusieurs minutes.

* Lors de [utilisation d'adhésifs dentaires, la contamination par la salive
compromettrait 'adhésion sur la dentine et pourrait diminuer la Iongevne
de la restauration. L'utilisation d'une digue en est

aclare i I con bastante agua durante varios minutos.
+ Cuando utilice adhesivos odontoldgicos, la contaminacion por la saliva
comprometera la adhesion a la dentma y puede provocar una disminucion

pour toutes les restaurations en méthode directe et autres indications ou des
contaminations peuvent avoir lieu.

Mises en garde :

+ Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des accessoires
exclusivement destinés & un usage unique. Jeter les accessoires utilisés ou
contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

es in die Anmischschale gegeben wurde. Eine langere Exposition gegeniiber
Luft und Licht kann dazu fiihren, dass das Losemittel verdunstet und das
Adhésiv sich eindickt.

o isi e kdnnen bei
Personen zu einer der Haut fiihren. Bei Kontakt

die betroffenen Hautstellen mit Wasser und Seife waschen.
+ Verwenden Sie vor dem Klebevorgang keine wasserstoffperoxid-, EDTA- oder
ien, da diese ien die Bindung hemmen

kénnen.

+ Da sich Keramik und Porzellan stark unterscheiden, ist es wichtig, dass
Sie sich an den Keramik- /Porze\lanherstel\er oder an |hr Labor wenden,
um zur richtigen Ol und zum richtigen
Praparatlonsde5|gn zu erhalten, bevor Sie CHOICE 2 verwenden.

+ Diel itze der P sollte so nahe und so senkrecht
wie mdglich zur Harzflache gehalten werden. Falls eine groRe  Harzflache
lichtgehartet werden soll, empfiehlt es sich, den Bereich in mehrere Abschnitte
2zu unterteilen und jeden Abschnitt einzeln zu lichtharten.

« Falls in den vorangegangenen 2-3 Wochen ZOE-haltige Préparate auf die
Zahnstruktur aufgetragen wurden, den Zahn vor der Anwendung des Adhasivs
mit einem  Schleifmittel hinreichend s&ubern.

* Bei unzureichender Lufttrocknung des Adhasivs verdampft das Lésungsmittel
nicht vollstdndig und kann zu einer verminderten Haftfestigkeit und
postoperativer Empfindlichkeit fiihren.

+ UNI-ETCH®" nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

+ Eine niedrige Aushartungslichtintensitét fiihrt zu einer schlechten Adhasion.

+ Eine ibermaRige Ansammlung des Adhésivs kann den Sitz der endgiltigen
Restauration beeintrachtigen.

+ Beachten Sie fir spezifische Haltbarkeitsdaten die Etiketten der
Einzelkomponenten.

+ Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage verfiigbar.

+ Das Sicherheitsdatenblatt ist unter www.bisco.com verfiigbar.

(such as 9.5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Apply 1-2 coats of silane to the intaglio of the restoration (when using BIS-
SILANE 2-Part Porcelain Primer, mix parts Aand Bina 1:1 ratio) and allow to
dwellforatleast 30 seconds. Dry with warmair syringe. (NOTE: Surface of the
primed porcelain will look the same before and after silanization).

2. Clean the tooth preparation. Rinse and dry.

3. Try-in the silane-coated restoration on the preparation for proper fit. Apply
the desired shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and
gently seat prep. (NOTE: the TRY-IN PASTE will not set and will match the
corresponding luting cement).

4. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the restoration,

and rinse both the preparation and the restoration with water. The veneers

should be rinsed thoroughly with water spray or use a cleaning agent (e.g.

ZirClean®).

Proceed with cementation.

. COMPOSITE VENEERS

Clean the tooth preparation with a slurry of pumice, rinse and dry.

Try-in the composite veneers on the teeth for proper fit. Apply the desired

shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and gently seat on

teeth.

NOTE: The TRY-IN PASTE will not set and will match the corresponding

luting cement.

3. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the veneers
and rinse both the tooth and veneer with water. The  veneer should be
rinsed thoroughly with water (or ideally, ultrasonically cleansed in distilled
water or ethanol/isopropyl alcohol for 2-3 minutes and then dried).

4. Lightly sandblast the internal surface of the veneer for 1-2 seconds. Rinse
and dry.

5. Proceed with cementation.

C._ZIRCONIA VENEERS

NOTE: Make sure the veneer has been properly sandblasted or sandblast the
internal surface of the veneer according to manufacturer's instructions.

1. Brush on 1-2 coats of zirconia primer (e.g. Z-PRIME Plus™) to the intaglio
of the restoration and allow to dwell for 30 seconds. Air dry. (NOTE: Surface
of the primed zirconia will look the same before and after the primer
application).

2. Clean the tooth preparation. Rinse and dry.

3. Try-in the primer-treated restorations on the teeth for proper fit. Apply the
desired shade of CHOICE 2 TRY-IN PASTE to the veneers and gently
seat prep. (NOTE: the TRY-IN PASTE will not set and will match the
corresponding luting cement).

4. When the desired CHOICE 2 shade is determined, remove the restoration
and rinse both the preparation and the restoration with water.
NOTE: If the surface was not pre-treated with a zirconia primer,
decontaminate the surface with a cleaning agent (e.g. ZirClean®). Rinse
with water spray and air dry with oil-free air. Then follow step 1.

5. Proceed with cementation.

TOOTH PREPARATION:

1. Clean the prepared teeth. Rinse and dry.

2. Isolate the prepared teeth.

3. Etch enamel and dentin with phosphoric acid (e.g. Uni-Etch® 32%
phosphoric acid) for 15 seconds. Rinse thoroughly and remove excess
water but do not desiccate; preparation should appear visibly moist.

4. Apply adhesive according to manufacturer instructions:

ALL-BOND UNIVERSAL USERS: Apply two separate coats of ALL-BOND
UNIVERSAL, scrubbing the preparation with a  microbrush for 10-15 seconds
per coat. Do not light cure between coats. Evaporate excess solvent by
thoroughly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be
no visible movement of the adhesive. The surface should have a uniform glossy
appearance; otherwise, apply an additional coat of ALL-BOND UNIVERSAL and
air dry. Light cure for 10 seconds

5. Remove the shim stock or mylar strips.

ALL-BOND 3 USERS: Mix Parts A and Bin a 1:1 ratio and apply 1-2 consecutive
coats to the preparation. Gently but thoroughly  air dry to evaporate solvent.
Surface should appear shiny; otherwise, apply an additional coat of ALL-BOND
3 and air dry. Light-cure for 10 seconds.

CEMENTATION:

1. If desired, for porcelain and lithium disilicate veneers, apply a very thin
layer of HEMA-free resin such as PORCELAIN BONDING RESIN* to the
internal surface of the veneer and DO NOT LIGHT CURE.

2. Apply a generous amount of the selected shade of CHOICE 2 veneer

cement to the internal surface of the veneer.

Place veneer and gently guide into place.

Light cure each for 3-5 seconds to tack the veneers into place.

Remove the excess cement.

Light cure each veneer for 40 seconds from lingual and 40 seconds from

the facial

HYGIENE: Re-cap syringes with the luer lock cap. Use of commonly available
hygienic protective covering to avoid any contamination of syringes during
treatment is recommended.

DISPOSAL.: Refer to community provisions relating to waste. In their absence,
refer to national or regional provisions relating to waste.

STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F).

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if
proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any damages
or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to
use the products as described. Before using, it is the responsibility of the user to
determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes
all risk and liability in connection therewith.

* CHOICE and BIS-SILANE are trademarks of BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL and UNI-ETCH are registered
trademarks of BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT and PORCELAIN BONDING RESIN are manufactured
by BISCO, Inc.

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the competent authority of
the EU member state in which the user and/or patient is established.

+ Die Gt ist auf Anfrage verfiigbar.

+ Die Gebrauchsanweisung ist unter www.bisco.com verfligbar.
GEBRAUCHSANWEISUNG

BINDE-VENEERS:

RESTORATION, VORBEREITUNG und ANPROBIEREN:
A._PORZELLAN- ODER LITHIUMDISILIKAT-VENEERS

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Porzellanveneer entsprechend geétzt
ist, oder &tzen Sie das Veneer gemaR den Anweisungen des Herstellers mit
Fluorwasserstoffséure (wie z. B. 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

1. Tragen Sie 1-2 Schichten Silan auf das Intaglio der Restauration auf (wenn
Sie BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer verwenden, mischen Sie die Teile
A und B im Verhaltnis 1:1) und lassen Sie sie mindestens 30 Sekunden
lang einwirken. Mit einer warmen Luftspritze trocknen. (HINWEIS: Die
Oberflache des vorbereiteten Porzellans sieht nach der Silanisierung aus
wie vorher.)

2. Reinigen Sie die Zahnpréparation. Abspiilen und trocknen.

3. Uberpriifen Sie, ob die silanbeschichtete Restauration auf der Préparation
korrekt sitzt. Tragen Sie den gewiinschten Farbton der CHOICE 2
TRY-IN-PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf die
Praparation auf. (HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt
dem entsprechenden Befestigungszement gleich.)

4. Nachdem die gewiinschte CHOICE 2-Farbe bestimmt ist, entfernen Sie die
Restauration und spiilen Sie sowohl die Praparation als auch die
Restauration mit Wasser ab. Spiilen Sie die Veneers grundhch mit

ab oder Sie ein Reini (z. B.

ZirClean®).
5. Mit der Zementierung beginnen.

B.__KOMPOSIT-VENEERS

1. Reinigen Sie die vorbereiteten Zahne mit einer wassrigen Masse aus
Bimsstein, spiilen Sie nach und trocknen Sie sie.

2. Setzen Sie die Komposit-Veneers versuchsweise auf die Z&hne, um ihren
Sitz zu beurteilen. Tragen Sie den gewiinschten Farbton der CHOICE 2
TRY-IN-PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf den
Zahn auf.

HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt dem
entsprechenden Befestigungszement gleich.

3. Sobald der gewiinschte CHOICE 2-Farbton bestimmt ist, entfernen
Sie die Veneers und spilen Sie den Zahn und das Veneer mit Wasser.
Das Veneer sollte griindlich mit Wasser gespiilt werden (oder idealerweise
eine Ultraschallreinigung in destilliertem Wasser oder Ethanol/
Isopropylalkohol fiir 2-3 Minuten erhalten und dann getrocknet werden).

4. Strahlen Sie die innere Oberfléche des Veneers fiir 1-2 Sekunden leicht mit
Sand ab. Abspiilen und trocknen.

5. Mit der Zementierung beginnen.

C._ ZIRKONOXID-VENEERS

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass das Veneer ordnungsgemal
sandgestrahit wurde, oder sandstrahlen Sie die innere Oberflache des Veneers
gemaR den Anweisungen des Herstellers.

1. Streichen Sie 1-2 Schichten Zirkonoxid-Primer (z. B. Z-PRIME Plus™) auf
das Intaglio der Restauration und lassen Sie ihn 30 Sekunden einwirken.
Mit Luft trocknen. (HINWEIS: Die Oberflédche des grundierten Zirkonoxids
sieht vor und nach dem Auftragen des Primers gleich aus.)

2. Reinigen Sie die Zahnpréparation. Abspiilen und trocknen.

3. Uberpriifen Sie, ob die mit Primer behandelte Restauration auf dem
Zahn korrekt sitzt. Tragen Sie den gewiinschten Farbton der CHOICE
2 TRY-IN-PASTE auf die Veneers auf und setzen Sie sie behutsam auf die
Préparation auf. (HINWEIS: Die TRY-IN-PASTE bindet nicht ab und kommt
dem entsprechenden Befestigungszement gleich.)

4. Nachdem die gewiinschte CHOICE 2-Farbe bestimmt ist, entfernen Sie die
Restauration und spiilen Sie sowohl die Praparation als auch die
Restauration mit Wasser ab.
HINWEIS: Wenn die Oberflsche nicht mit einem Zirkonoxid-Primer
vorbehandelt wurde, dekontaminieren Sie die Oberflaiche mit einem
Reinigungsmittel (z. B. ZirClean®). Griindlich mit Wasser abspiilen und mit
Glfreier Luft trocknen. Befolgen Sie dann Schritt 1.

5. Mit der Zementierung beginnen.

ZAHNVORBEREITUNG:

1. Reinigen Sie die préparierten Zahne. Abspiilen und trocknen.

2. Isolieren Sie die préparierten Zahne.

3. Atzen Sie Zahnschmelz und Dentin mit Phosphorséure (z. B. Uni-Etch®
32 % Phosphorsaure) fiir 15 Sekunden. Spiilen Sie griindlich und entfernen
Sie (berschiissiges Wasser, aber trocknen Sie nicht vollsténdig ab; das
Préparat sollte sichtbar feucht erscheinen.

4. Tragen Sie das Adhdsiv nach Herstelleranleitung auf:

ANWENDER VON ALL-BOND UNIVERSAL: Zwei separate Schichten ALL-
BOND UNIVERSAL aufbringen und die Zahnpraparation 10-15 Sekunden
lang pro Schicht mit einer ~ Mikrobirste abbiirsten. Zwischen den Schichten
nicht lichthérten. Uberschiissiges Losungsmittel griindlich durch Lufttrocknung
mit  einer Luftspritze fiir mindestens 10 Sekunden verdampfen; es solite
keine sichtbare Bewegung des Adhésivs geben. Die Oberflache solite
gleichméBig  glénzend aussehen; andemfalls eine zusétzliche Schicht ALL-
BOND UNIVERSAL auftragen und lufttrocknen. 10 Sekunden lang lichthérten.
5. Entfernen Sie die Shim-Stock-Folien oder Mylar Strips.

ALL-BOND 3 ANWENDER: Mischen Sie die Komponenten A und B in einem
Verhaltnis von 1:1 und bringen Sie 1-2 Schichten in Folge am Praparat an.
Sanft aber griindlich damit die Lo Die
Oberflache sollte glanzend i eine zusétzliche Schicht
ALL-BOND 3 auftragen und an der Luft trocknen lassen. 10 Sekunden unter
Lichteinwirkung ausharten.

ZEMENTIERUNG:

1. Falls bei Porzellan- und Lithiumdisilikat-Veneers erwiinscht, tragen Sie eine
hauchdiinne Schicht HEMA-freies Harz wie PORCELAIN BONDING
RESIN* auf die innere Oberflache des Veneers auf und HARTEN SIE SIE
NICHT UNTER LICHT aus.

2. Tragen Sie eine groBziigige Menge des gewiinschten Farbtons des
CHOICE 2 Veneer-Zements auf die innere Oberfléche des Veneers auf.

3. Setzen Sie das Veneer ein und filhren Sie es vorsichtig an seinen Platz.

4. Harten Sie jedes Veneer fiir 3-5 Sekunden unter Licht aus, um die Veneers
an Ort und Stelle zu fixieren.

5. Entfernen Sie Gberschiissigen Zement.

6. Hrten Sie jedes Veneer fiir 40 Sekunden unter Licht von der Lingual- und
40 Sekunden von der Fazialseite aus.

HYGIENE: VerschlieRen Sie die Spmze emeut mit der Kappe des Luer-Locks.

+ ALL-BOND UNIVERSAL ou ALL-BOND 3 doivent étre immédiatement
appliqués aprés leur mise en place dans le godet de mélange. Une
exposition prolongée a I'air ou & la lumiére entraine ‘évaporation du solvant et
I'épaississement de I'adhésif.

+ Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)acrylates non-polymérisées
sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques chez les personnes
sensibilisées. En cas de contact, laver la peau & 'eau et au savon.

* Ne pas utiliser de matériaux & base de peroxyde d'hydrogéne, d'EDTA ou
d'eugénol préalablement & la procédure adhésive, ces matériaux pouvant
inhiber la polymérisation des adhésifs.

+ Etant donné qul existe de nombreuses variétés de céramiques et de
porcelaines, il est important d'en consulter le fabricant ou votre laboratoire de
prothése pour connaitre le meilleur traitement de surface a appliquer et le type
de préparation recommandé avant d'utiliser CHOICE 2.

« Tenir lextrémité de [l'embout de la lampe & photopolymériser
perpendiculairement et le plus prés possible de la surface recouverte d'adhésif.
Si la surface de collage et large, n est recommandé de diviser celle-ci en
plusieurs parties et de phc riser chaque partie séparé

+ Sila surface de la dent a été en contact avec des matériaux a base d'oxyde
de zinc / eugénol au cours des 2-3 semaines précédant le collage, nettoyer
soigneusement ces surfaces a 'aide d'un abrasif avant I'ufilisation de I'adhésif.

+ Un séchage inadéquat & l'air comprimé ne permettant pas I'évaporation
compléte du solvant peut aboutir & une réduction des forces d'adhésion et &
une sensibilité postopératoire.

+ Tenir UNI-ETCH®" & I'abri de la lumiére directe du soleil.

+ Des lampes & photopolymériser de faible intensité lumineuse procurent un
faible niveau d'adhésion.

* L'accumulation d’adhésif pourrait interférer avec la précision d'ajustement de
la piéce prothétique.

« Vaoir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.

* Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

« Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.

* Mode d'emploi disponible sur demande.

* Mode d'emploi disponible sur www.bisco.com.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

SCELLEMENT DES FACETTES :
PREPARATION DE LA RESTAURATION ET ESSAYAGE :
A, FACETTES EN CERAMIQUE OU EN DISILICATE DE LITHIUM

dela idad de la Se un dique de goma para
todas las directas y otras indicaciones en las que pueda haber
contaminacién.

Avisos:

+ Contaminacion cruzada: El producto puede contener elementos que estén
disefiados para usarse una sola vez. Deseche los accesorios usados o
contaminados. No lave, desinfecte ni reutilice.

Precauciones:

+ Utilice ALL-BOND UNIVERSAL o ALL-BOND 3 inmediatamente una vez que
se dispense en el pocillo de mezcla. La exposicion prolongada al aire y la luz
puede provocar la ion del disolvente y el iento del adhesivo.

« Evite el contacto con la piel; las resinas de (met)acrilato no polimerizadas
pueden provocar sensibilidad cutdnea en personas susceptibles. En caso de
contacto con la piel, lavela con agua y jabon.

+ No use materiales que contengan perdxido de hidrgeno, EDTA ni eugenol
antes del procedimiento de adhesion porque estos materiales pueden afectar
ala adherencia.

+ Dado que las cerdmicas y las porcelanas presentan una gran variedad, es
importante consultar con el fabncame de la cerdmica o la porcelana o con su
laboratorio cudles son las i mas parael de

INDICAZIONI PER L'USO
+ Cementazione di faccette in porcellana, disilicato di litio, composito o zirconio.

Utente previsto: dentista abilitato.

Controindicazioni:
« Non utilizzare ALL-BOND UNIVERSAL®* su pazienti con anamnesi di reazioni
allergiche gravi alle resine metacrilate.

Avvertenze:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% e BIS-SILANE™* sono altamente
infiammabili.

+ L'acido fluoridrico & una sostanza chimica molto potente e aggressiva. Non
utilizzare questo prodotto prima di aver letto e compreso le istruzioni per
PORCELAIN ETCHANT* (9.5% HF).

« Evitare di spruzzare il prodotto negli occhi. In caso di contatto con gli occhi di

uno di questi prodotti, risciacquare abbondantemente con acqua e rivolgersi a

un medico.

L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & un agente irritante pericoloso

per gli occhi e la pelle. Si possono verificare delle lesioni qualora il

mordenzante sia lasciato sulla pelle o sulla mucosa per un periodo di

tempo prolungato. In caso di contatto accidentale con gli occhi, risciacquare

abbondantemente con acqua e rivolgersi immediatamente a un medico. In
caso di contatto con altri tessuti, risciacquare immediatamente con molta
acqua per diversi minuti.

Quando vengono utilizzati adesivi dentali, la contaminazione con la saliva

compromette 'adesione dentinale e puo ridurre la durata del restauro. Si

raccomanda una diga di gomma per tutti i restauri diretti e altre indicazioni di

eventuale contaminazione.

Raccomandazioni:
+ Contaminazione crociata: il prodotto pud contenere elementi monouso.

CHOICE™* 2

Fasadcement

ALLMAN INFORMATION
CHOICE 2 L/C &r ett fargstabilt, ytterst tryckhallfast, ljushérdat dentalt cement
som specialtillverkats for cementering av fasader i porslin, liumdisilikat och
indirekt komposit.
CHOICE 2 vattenldsliga INPROVNINGSPASTOR erbjuds separat och kan
anvandas for att visualisera och i forvég bestdmma den slutliga cementeringens
estetiska utseende.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
+ Cementering av porslins-, litiumdisilikat-, komposit- eller zirkoniafasader
Avsedd anvéndare: legitimerad tandlakare.

SV

Kontraindikationer:
« Anvand inte ALL-BOND UNIVERSAL®* pa patienter som tidigare haft svara
allergiska reaktioner mot metakrylatharts.

Varningar:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% och BIS-SILANE™* &r mycket
brandfarliga.

* Fluorvatesyra ar en mycket stark och aggressiv kemikalie. Anvénd inte denna
produkt forran du I&st igenom och forstatt bruksanvisningen for PORCELAIN
ETCHANT* (9,5 % HF).

« Undvik stank i gonen. Om nagon produkt kommer i kontakt med 6gonen: skélj
med stora mangder vatten och sck medicinsk radgivning.

« Fosforsyran i etsmedlet &r ett svart retande &mne for 6gon och hud. Skador
kan uppkomma om etsmedlet blir kvar pa huden eller slemhinnor under en
langre tid. Vid oavsiktligt stank i Ggonen, skolj med stora méngder vatten och
sok medicinsk vard omedelbart. | hédndelse av kontakt med andra vavnader,
skdlj med stora méngder vatten i flera minuter.

+ Salivkontaminering kan allvarligt skada dentinbonding och minska lagningens
livslangd vid anvandning av dentala cement. Vi rekommenderar att du
anvander en gummiduk for alla direkta lagningar och andra indikationer dar det
finns risk for kontaminering.

Forsiktighet:

« Korskontaminering: Produkten kan innehélla delar som &r avsedda for
engangsbruk.Kassera anvanda eller kontaminerade tillbehdr.Rengor,
desinficera eller ateranvand inte.

Smaltire gli accessori utilizzati o Non pulire, 0
riutilizzare.

Precauzioni:

« Utilizzare ALL-BOND UNIVERSAL 0 ALL-BOND 3 immediatamente dopo
I nel pozzetto di L'esposizione allaria e
alla luce pud causare l'evaporazione del solvente e I'addensamento
dell'adesivo.

. Anvand ALL- BOND UN\VERSAL eller ALL-BOND 3 omedelbart efter det
a Langvang ing for luft och fjus kan
leda fill av losni och foi ing av adhesiv.

« Undvik kontakt med huden. Opolymeriserat (met)akrylatharts kan orsaka
hudsensibilisering pa mottagliga personer. | handelse av hudkontakt: tvatta
med tval och vatten.

. Lat bli att anvanda material som innehaller peroxid, EDTA eller eugenol fore

« Evitare il contatto con la pelle; le resine (met)acrilate non
possono causare sensibilizzazione cutanea nelle persone suscettibili. In caso
di contatto, lavare con sapone e acqua.

* Non utilizzare perossido di idrogeno, EDTA o materiali contenenti eugenolo
prima della procedura di adesione, poiché tali materiali potrebbero inibire il

processo.
. P0|che le ceramiche e le porcellane si differenziano ampiamente una dall‘altra,
i consultare il produttore della ceramica/porcellana o il \aboratono

superficies y el disefio de preparaciones antes de usar CHOICE 2.

* La punta emisora de la luz de curado dental debe mantenerse tan cerca y
vertical con respecto a la superficie de la resina como sea posible. Si se va
arealizar el fotocurado de una gran superficie de resina, se aconseja dividir el
drea en varias secciones y fotocurar cada seccion por separado.

+ Si se han utilizado materiales que contienen ZOE (6xido de zinc y eugenol)
en la estructura dental en el plazo de las dltimas 2-3 semanas, limpie
adecuadamente la superficie dental con un abrasivo antes de utilizar el
adhesivo.

+ Un secado con aire inadecuado del adhesivo no evaporara por completo
el disolvente y podria provocar una menor fuerza de adhesion y sensibilidad
posoperatoria

+ Mantenga UNI-ETCH®* protegido de la luz solar directa.

+ Una baja intensidad de fotocurado provoca una adhesién deficiente.

+ Una acumulacion excesiva del adhesivo podria interferir en el asentamiento de
la restauracion definitiva. + Consulte las efiquetas de cada para

per istruzioni sul idoneo e sulla della
preparazione adeguata prima di utilizzare CHOICE 2.

* Lapunta di dellaluce limer deve essere in
posizione perpendicolare il pili vicino possibile alla superficie della resina. Se
la superficie in resina che deve essere fotopolimerizzata & di ampie dimensioni,
si consiglia di suddividere I'area in diverse sezioni e di fotopolimerizzarle una
per una.

+ Se nelle ultime 2-3 settimane sono stati utilizzati materiali contenenti ZOE
(ossido di zinco-eugenolo) nella struttura del dente, pulire adeguatamente la
superficie del dente con un abrasivo prima di utilizzare I'adesivo.

+ Un'asciugatura all'aria inadeguata non consente la completa evaporazione
del solvente presente nell'adesivo, di conseguenza si possono verificare una
riduzione della forza di adesione e sensibilita post-operatoria.

+ Tenere UNI-ETCH®™ lontano dalla luce diretta del sole.

+Una luce fotopolimerizzante di bassa intensita produce un’adesione

comprobar las fechas de caducidad.
+ Ficha de datos de seguridad disponible si se solicita.
+ Ficha de datos de seguridad disponible en www.bisco.com.
* Lasi iones de uso estan a icion de los i
+ Las instrucciones de uso estan disponibles en www.bisco.com.

INSTRUCCIONES DE USO

ADHESION DE LAS CARILLAS: i
PREPARACION DE LA RESTAURACION y PRUEBA:
A, CARILLAS DE PORCELANA O DISILICATO DE LITIO

NOTA: Asegurese de que la carilla de porcelana ha sido debidamente grabada;
sino, grabe la carilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante con acido

NOTE : Vérifer que la facette en iq
sinon la mordancer & I'acide fluorhydrique (par ex. PORCELAIN ETCHANT a
9,5 %) selon les instructions du fabricant.

1. Appliquer 1 & 2 couches de silane sur lntrados de la restauration (en
cas dutilisation du silane bicomposant BIS-SILANE, mélanger les parties A
et B en ratio 1:1) et laisser sécher pendant au moins 30 secondes. Sécher
4 l'air comprimé (chaud). (NOTE : La surface apprétée en céramique paraftra
identique avant et aprés application du silane).

2. Nettoyer la préparation de la dent. Rincer et sécher a 'air comprimé.

3. Essayer la facette silanisée sur la préparation pour vérifier son ajustement.
Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2 (TRY-
IN PASTE) sur lintrados des facettes et les placer délicatement sur les
préparations. (NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est non-durcissante
et correspond a la teinte finale du composite de scellement).

4. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever la
facette et la rincer a I'eau ainsi que la préparation. Les facettes doivent étre
abondamment rincées & I'eau ou nettoyées & I'aide d'un agent nettoyant pour
surfaces prothétiques (par ex. ZirClean®).

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

B._FACETTES EN COMPOSITE

1. Nettoyer la préparation de la dent avec une pate de ponce, rincer et sécher
a'air comprimé.

2. Essayer les facettes en composite sur les dents pour vérifier leur
ajustement. Appliquer la teinte souhaitée de la péate d'essayage CHOICE
2(TRY-IN PASTE) sur l'intrados des facettes et les placer délicatement sur
les préparations.

(por ejemplo, 9.5% PORCELAIN ETCHANT*).

1. Aplique 1-2 capas de silano a la calcografia de la restauracion (cuando
use BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, mezcle las partes A y B en
proporcion 1:1) y deje reposar durante al menos 30 segundos. Seque con
una jeringa de aire caliente. (NOTA: La superficie de la porcelana
imprimada tendra el mismo aspecto antes y después de la silanizacion).

2. Limpie la preparacion dental. Enjuague y seque.

3. Pruebe la restauracion cubierta con silano en la preparacion para un encaje
perfecto. Aplique el tono que desee de PASTA DE PRUEBA CHOICE 2 a
las carillas y asiente con cuidado en la preparacion. (NOTA: la pasta de
prueba no se asentard y coincidird con el cemento sellador
correspondiente).

4. Cuando se determine el tono deseado de CHOICE 2, retire la restauracion

y enjuague tanto la preparacion como la restauracion con agua. Las carillas

deben enjuagarse a fondo con agua pulverizada o con un agente limpiador

(p. €j., ZirClean®).

Continde con la cementacion.

CARILLAS DE COMPOSITE
Limpie la preparacion dental con piedra pdmez y agua y déjela secar.
Pruebe las carillas de composite en los dientes para comprobar que
encajan perfectamente. Aplique el tono que desee de PASTA DE PRUEBA
CHOICE 2 a las carillas y asiéntelas con cuidado sobre los dientes.
NOTA: La PASTA DE PRUEBA no se asentara y coincidira con el cemento
adhesivo correspondiente.
3. Cuando haya determinado el tono de CHOICE 2 que desea, retire las
canl\as y enjuague el diente y la carilla con agua. La carilla debera

NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est ! et
correspond & la teinte finale du composite de scellement.

3. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever les
facettes et les rincer & I'eau ainsi que les préparations. Les facettes doivent
&tre abondamment rincées a I'eau (ou idéalement nettoyées dans un bac &
ultrasons avec de l'eau distillée ou de I'éthanol / alcool isopropylique
pendant 2 & 3 minutes, puis séchées.

4. Microsabler [égérement l'intrados des facettes pendant 1 & 2 secondes.
Rincer et sécher.

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

C.FACETTES EN ZIRCONE

NOTE : Sassurer que la facette a été correctement microsablée, sinon
microsabler intrados de la facette selon les instructions du fabricant.

1. Appliquer 14 2 couches de primer pour zircone (par ex. Z-PRIME Plus™)
sur ['intrados de la restauration et laisser sécher pendant 30 secondes.
Sécher & l'air comprimé. (NOTE : La surface apprétée en zircone paraftra
identique avant et aprés application du primer).

2. Nettoyer la préparation de la dent. Rincer et sécher & I'air comprimé.

3. Essayer les facettes apprétées sur les dents pour vérifier leur ajustement.
Appliquer la teinte souhaitée de la pate d'essayage CHOICE 2 (TRY-
IN PASTE) sur lintrados des facettes et les placer délicatement sur les
préparations. (NOTE : La pate d'essayage TRY-IN PASTE est non-
durcissante et correspond & la teinte finale du composite de scellement).

4. Lorsque la teinte souhaitée de CHOICE 2 est déterminée, enlever les
facettes et les rincer & 'eau ainsi que les préparations.
NOTE : Si la surface n'a pas été apprétée avec un primer pour zircone,
utiliser un agent nettoyant pour surfaces prothétiques pour la décontaminer
(par ex. ZirClean®). Rincer au spray d'eau et sécher & l'air comprimé
exempt d'huile. Puis suivre I'étape 1.

5. Poursuivre avec la procédure de scellement.

PREPARATION DE LA DENT :

1. Nettoyer les dents préparées. Rincer et sécher & I'air comprimé.

2. Isoler les dents préparées.

3. Mordancer I'émail et la dentine & I'acide phosphorique (par ex. Uni-Etch® &
32 %) pendant 15 secondes. Rincer abondamment et enlever l'excés d'eau
sans dessécher la dent ; la préparation doit paraitre visiblement humide.

4. Appliquer le systéme adhésif selon les instructions du fabricant
En_cas d'utilisation d'’ALL-BOND UNIVERSAL : Appliquer deux
couches séparées d'ALL-BOND UNIVERSAL, en frottant la préparation
al'aide d'un micro-applicateur pendant 10-15 secondes par couche. Ne pas
photopolymériser entre les couches. Evaporer I'excés de solvant par un
séchage soigneux a laide d'une seringue & air pendant au moins
10 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de mouvement d'adhésif. La
surface doit avoir une apparence brillante uniforme ; sinon, appliquer une
couche supplémentaire d'ALL-BOND UNIVERSAL et sécher & lair
comprimé Photopolymériser 10 secondes.

n cas d'utilisation dALL-BOND 3 : Mélanger les parties A et B en ra(\o
1 1 et appliquer 14 2 couches successives du mélange sur la p

por completo con agua (o, mejor, limpiarse con ultrasonidos
en agua destilada o etanol/alcohol isopropilico durante 2-3 minutos y, a
continuacion, secarse).

4. Limpie ligeramente por chorro de arena la superficie interna de la carilla
durante 1-2 segundos. Enjuague y seque.

5. Continde con la cementacion.

C._CARILLAS DE ZIRCONIO

NOTA: Aseglrese de que la carilla haya sido tratada con chorro de arena
correctamente, o limpie la superficie interna de Ia carilla con chorro de arena de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

1. Aplique con un pincel 1-2 capas de imprimacién de zirconio (p. ej.,
Z-PRIME Plus™) a la calcografia de la restauracion y deje reposar durante
30 segundos. Seque con aire. (NOTA: La superficie del zirconio imprimado
se vera igual antes y después de la aplicacion de la imprimacion).

2. Limpie la preparacion dental. Enjuague y seque.

3. Pruebe las tratadas con la imprimacion en los dientes para
un encaje perfecto. Aplique el tono que desee de PASTA DE PRUEBA
CHOICE 2 a las carillas y asiente con cuidado en la preparacion. (NOTA:
la pasta de prueba no se asentara y coincidira con el cemento sellador
correspondiente).

4. Cuando se determine el tono deseado de CHOICE 2, retire la restauracion

y enjuague tanto la preparacion como la restauracion con agua.
NOTA: Si la superficie no fue tratada previamente con una imprimacion de
zirconio, descontamine la superficie con un agente limpiador (p. ej.,
ZirClean®). Enjuague con agua pulverizada y seque con aire sin aceite. A
continuacion siga el paso 1.

5. Continde con la cementacion.

PREPARACION DENTAL:

1. Limpie los dientes preparados. Enjuague y seque.

2. Aisle los dientes preparados.

3. Grabe el esmalte y la dentina con &cido fosfdrico (p. ej. Uni-Etch® &cido
fosférico al 32 %) durante 15 segundos. Enjuague por completo y elimine
el exceso de agua, pero sin desecar; la preparacion debera verse humeda.

4. Aplique el adhesivo segun las instrucciones del fabricante

USUARIOS DE ALL-BOND UNIVERSAL: Aplique dos capas de ALL-BOND
UNIVERSAL por separado, frotando la preparacion con un microcepillo durante
10 a 15 segundos por capa. No fotopolimerice entre capas. Evapore el exceso
de solvente secandolo al aire con una jeringa de aire durante al menos 10
segundos; no debe haber ningtin movimiento visible del adhesivo. La superficie
debe tener un aspecto brillante uniforme; de lo contrario, aplique una capa
adicional de ALL-BOND UNIVERSAL y seque con aire. Fotopolimerice durante
10 segundos 5. Quite las laminitas o tiras mylar.

USUARIOS DE ALL-BOND 3: Mezcle las partes A y B en una proporcion de
1:1 y aplique 1-2 capas consecutivas al preparado. Deje secar suave pero
completamente para que se evapore el disolvente. La superficie debera verse
brillante. De lo contrano aplique una capa adicional de ALL-BOND 3 y seque

Sécher doucement mais totalement & I'air comprimé afin devaporer
le solvant. La surface doit paraitre brillante ; sinon, appliquer une couche
supplémentaire  d'’ALL-BOND 3 et sécher a [lair comprimé.
Photopolymériser 10 secondes.

5. Enlever le ruban d'isolation ou les matrices de mylar.

SCELLEMENT ADHESIF :

1. Pour les facettes en céramique ou en disilicate de lithium, si
souhaité, appliquer une trés fine couche de résine sans HEMA comme
PORCELAIN BONDING RESIN® sur lntrados de la facette et NE PAS
PHOTOPOLYMERISER.

2. Appliquer une couche généreuse du composite de scellement CHOICE 2
de teinte appropriée sur lintrados de la facette.

3. Placer la facette et la guider délicatement en place.

4. Photopolymériser chaque facette 3 & 5 secondes pour les immobiliser en

place.

Eliminer les excés de ciment.

6. Photopolymériser chaque facette 40 secondes en lingual et 40 secondes
en vestibulaire.

o

HYGIENE : Refermer les seringues avec le capuchon Luer Lock. L'utilisation
de pochettes de protection hygiéniques couramment disponibles pour éviter
toute contamination des seringues au cours du traitement, est recommandée.

ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives &
Iehmlnatlon des déchets. En I'absence de telles dispositions, se référer aux

Es wird empfohlen, eine u 3
um eine Kontamination der Spritzen wahrend der Behandlung zu vermeiden.

ENTSORGUNG: Beachten Sie die Bestimmungen zur Entsorgung von Abfallen
an lhrem Ort. Wenn es solche Bestimmungen nicht gibt, befolgen Sie die
nationalen oder regionalen Vorschriften zur Abfallentsorgung

LAGERUNG: Bei Raumtemperatur (20 °C - 25 °C) lagern.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung zum Ersatz von
fehlerhaften Produkten an. BISCO Inc. iibernimmt keine Haftung fiir direkte
und Folgeschéden oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder
Verwendungsunfahigkeit der Produkte entstehen. Vor der Verwendung obliegt
es der Verantwortung des Verwenders, die Angemessenheit des Produkts fiir
die i g zu Der Verwender ibernimmt alle
damit verbundenen Risiken und Haftung.

* CHOICE und BIS-SILANE sind Marken von BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL und UNI-ETCH sind eingetragene
Marken von BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT und PORCELAIN BONDING RESIN werden von
BISCO, Inc. hergestellt.

HINWEIS: Melden Sie jeden schweren Vorfall an BISCO und die zusténdige
Behdrde des EU-Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder Patient
niedergelassen ist.

nationales ou régionales relatives & I'élimination des déchets.

CONSERVATION
25°CITT°F).

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage & remplacer tout produit avéré défectueux.
BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou pertes, directes ou
indirectes, consécutives & une utilisation non-conforme ou a une mise en ceuvre
incorrecte des produits. Avant toute utilisation, ['utilisateur est tenu de vérifier
que le produit est compatible avec l'usage qu'il veut en faire. L 'utilisateur assume
tous les risques et les conséquences qui peuvent en découler.

* CHOICE et BIS-SILANE sont des marques de BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL et UNI-ETCH sont des marques
déposées de BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT et PORCELAIN BONDING RESIN sont fabriqués par
BISCO, Inc.

NOTE : Signaler tout incident grave & BISCO et aux autorités compétentes du
pays membre de I'UE dans lequel I'uilisateur et/ou le patient est établi.

: Conserver a température ambiante (20°C/68°F -

con aire. F durante 10 segundos.
CEMENTACION:
1. Silo desea, para carillas de porcelana y de disilicato de litio, aplique una

capa muy fina de resina sin HEMA como por ejemplo la PORCELAIN
BONDING RESIN* a la superficie interna de la carilla y NO FOTOCURE.
2. Aplique una abundante cantidad del tono deseado de cemento para carillas
CHOICE 2 a la superficie interna de la carilla.
Coloque la carilla y guiela suavemente a su lugar.
Fotocure cada una durante 3-5 segundos para fijarlas en su sitio.
Elimine el exceso de cemento.
Fotocure cada carilla durante 40 segundos desde el lado lingual y 40
segundos desde el lado facial.

HIGIENE: Vuelva a tapar la jeringa con la tapa Luer Lock. Se recomienda
utilizar una cubierta protectora higiénica de uso corriente para evitar la
contaminacion de las jeringas durante el tratamiento.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones locales relativas a los residuos. En
caso de que no existan, remitase a las disposiciones nacionales o regionales
relativas a los residuos.

ALMACENAMIENTO: Conserve a temperatura ambiente (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F).

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos
en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se responsabiliza por las
pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o
a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito. Antes de su
utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto
para el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y la responsabilidad
relacionados con la idoneidad.

* CHOICE y BIS-SILANE son marcas registradas de BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL y UNI-ETCH son marcas comerciales
registradas de BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT y PORCELAIN BONDING RESIN estén fabricados
por BISCO, Inc.

AVISO: Notifique cualquier incidencia grave a BISCO y a la autoridad
competente del estado miembro de la UE en el que se encuentren el usuario
o el paciente.

« Un eccessivo ristagno dell'adesivo pud interferire con il posizionamento del
restauro definitivo.

* Per la data di scadenza, vedere le etichette dei singoli componenti.

+ Scheda di sicurezza disponibile su richiesta.

+ Scheda di sicurezza disponibile allindirizzo www.bisco.com.

« Istruzioni per I'uso disponibili su richiesta.

* Istruzioni per I'uso disponibili allindirizzo www.bisco.com.

ISTRUZIONI PER L'USO

FACCETTE ADESIVE
PREPARAZIONE DEL RESTAURO e PROVA ESTETICA:
A, FACCETTE IN PORCELLANA O IN DISILICATO DI LITIO

NOTA: Assicurarsi che la faccetta in porcellana sia stata mordenzata
adeguatamente o mordenzarla secondo le istruzioni del produttore con acido
fluoridrico (quale ad esempio 9.5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Applicare 1-2 strati di solano nell'intaglio del restauro (se si utilizza BIS-
SILANE 2-Part Porcelain Primer, miscelare le parti A e B in rapporto 1:1)
e lasciare in posa per 30 secondi. Asciugare con siringa ad aria calda.
(NOTA: la superficie della porcellana trattata avra lo stesso aspetto prima
e dopo la silanizzazione).

2. Pulire la preparazione del dente. Risciacquare e asciugare.

3. Provare il restauro silanizzato sulla preparazione per assicurarsi che sia
stab\le Applicare alle faccette CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto

con deli sulla pt (NOTA: TRY-IN PASTE

non solidifica ed & compatibile con ﬂ relativo cemento sigillante).

4, Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere il
restauro e risciacquare con acqua sia la preparazione che il restauro.
Le faccette devono essere risciacquate a fondo con getto d'acqua o con un
detergente (es. ZirClean®).

5. Procedere con la cementazione.

B.__FACCETTE IN COMPOSITO

1. Pulire il dente preparato con un impasto di pomice, risciacquare e
asciugare.

2. Provare le faccette in composito sui denti per controllame I'adattamento.
Applicare alle faccette la CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto e
posizionarle con delicatezza sui denti.

NOTA: TRY-IN PASTE non solidifica ed & compatibile con il relativo
cemento sigillante.

3. Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere le
faccette e risciacquare con acqua sia il dente, sia la faccetta. La faccetta va
risciacquata a fondo con acqua (o meglio pulita ad ultrasuoni in acqua
distillata o etanolo/alcool isopropilico per 2-3 minuti e asciugata).

4. Sabbiare leggermente la superficie interna della faccetta per 1-2 secondi.
Risciacquare e asciugare.

5. Procedere con la cementazione.

C. FACCETTE IN ZIRCONIO

NOTA: assicurarsi che la faccetta sia stata correttamente sabbiata o sabbiare la
superficie interna secondo le istruzioni del produttore.

1. Applicare 1-2 strati di primer di zirconio (es. Z-PRIME Plus™) allintaglio
del restauro e lasciarlo in posa per 30 secondi. Asciugare con aria. (NOTA:
la superficie dello zirconio sottoposto a priming avra lo stesso aspetto prima
e dopo I'applicazione del primer).

2. Pulire la preparazione del dente. Risciacquare e asciugare.

3. Provare i restauri trattati con primer nei denti per assicurarsi che siano
s(abm Applicare alle faccette CHOICE 2 TRY-IN PASTE del colore scelto

con deli sulla pt (NOTA: TRY-IN PASTE
non solidifica ed & compatibile con il re\at\vu cemen(to sigillante).

4. Una volta determinato il colore desiderato di CHOICE 2, rimuovere il
restauro e con acqua sia la che il restauro.
NOTA: se la superficie non & stata pretrattata con primer in zirconio,
decontaminarla con un detergente (es. ZirClean®). Irrigare con un getto
d'acqua e asciugare con soffio d'aria senza olio. Quindi, seguire la fase 1

5. Procedere con la cementazione.

PREPARAZIONE DEL DENTE:

1. Pulire i denti preparati. Risciacquare e asciugare.

2. Isolare i denti preparati

3. Mordenzare smalto e dentina con acido fosforico (es. Uni-Etch®, acido
fosforico al 32%) per 15 secondi. Risciacquare a fondo e asportare
I'acqua in eccesso, ma non essiccare; la preparazione deve avere un
aspetto visibilmente umido.

4. Applicare un adesivo in base alle istruzioni del fabbricante.

PER CHI UTILIZZA ALL-BOND UNIVERSAL: applicare due strati separati
di ALL-BOND UNIVERSAL, pulendo la preparazione con una microspazzola
per 10-15 secondi per strato. Non fotopolimerizzare gli strati. Far evaporare
il solvente asciugando accuratamente con una siringa ad aria per almeno 10
secondi; non si devono vedere movimenti dell'adesivo. La superficie deve
avere un aspetto uniformemente lucido; in caso contrario, applicare uno strato
aggiuntivo di ALL-BOND UNIVERSAL e asciugare all'aria. Fotopolimerizzare per
10 secondi. Rimuovere le strisce shimstock o le strisce di mylar.

PER CHI UTILIZZA ALL-BOND 3: Miscelare parte A e parte B in rapporto 1:1 e
applicare 1-2 strati i sulla p Asciugare deli ma
completamente all'aria per far evaporare il solvente. La superficie deve apparire
lucida; in caso contrario, applicare uno strato aggiuntivo di ALL-BOND 3 e
asciugare all'aria. Fotopolimerizzare per 10 secondi.

CEMENTAZIONE:

1. Sesidesidera, per le faccette in porcellana e disilicato di litio, applicare uno
strato sottilissimo di resina priva di HEMA, ad esempio PORCELAIN
BONDING RESIN* sulla superficie interna della faccetta e NON
FOTOPOLIMERIZZARE.

2. Applicare una quantita abbondante del cemento per faccette CHOICE 2 del
colore scelto sulla superficie interna della faccetta.

3. Posizionare la faccetta e guidarla delicatamente in posizione.

4. Fotopolimerizzare ciascuna faccetta per 3-5 secondi per farla aderire in
posizione.

5. Rimuovere il cemento in eccesso.

6. Fotopolimerizzare ciascuna faccetta per 40 secondi dal lato linguale e 40
secondi dal lato vestibolare.

IGIENE richiudere le siringhe con il tappo luer lock. Si consiglia di utilizzare un
i ) protettivo igienico disponibile per evitare l'eventuale
contaminazione delle siringhe durante il trattamento.

SMALTIMENTO: per lo smaltimento, fare riferimento alle norme locali. Nel caso
in cui non fossero disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in
materia di gestione dei rifiuti.

CONSERVAZIONE: conservare a temperatura ambiente (20-25 °C).

GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i prodotti nel
caso in cui si dimostrino loro eventuali difetti. BISCO, Inc. declina qualsiasi
responsabilita per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti
dall'utilizzo o dallincapacita di utilizzare i prodotti come sopra descritto. Prima
di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a determiname [idoneita alluso
previsto. L'utente si assume tutti i rischi e le responsabilita associati all utilizzo
del prodotto.

* CHOICE e BIS-SILANE sono marchi commerciali di BISCO, INC.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL e UNI-ETCH sono marchi registrati di
BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT e PORCELAIN BONDING RESIN sono prodotti da
BISCO, Inc.

AVVISO: segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e all'autorita competente
dello Stato membro dellUE in cui si trova ['utente e/o il paziente.

bceduren eftersom dessa material kan hamma bondingen.

« Eftersom keramer och porsliner varierar rejélt &r det vikigt att radfraga keram-/
porslintillverkaren e\ler narmaste laboratorium om instruktioner géllande
lamplig och jvning innan du anvander
CHOICE 2.

« Hardljuslampans utstralande sida bor héllas sa nara hartsytan och sa lodrétt
mot den som mdjligt. Om en stor hartsyta ska fjushardas, viatt

fi CHOICE™* 2
Laminaattisementti
YLEISIA TIETOJA
CHOICE 2 LIC (valokovel\e\nen) on varistabiili, korkean punstus\wuuden
omaava, i, Joka on i
posliinin, litiumdisi

in ja
CHOICE 2 vesiliukoiset SOVITUSPASTAT ovat saatavilla erikseen ja

niita voi ayttéa lopullisen sementoinnin  estetiikan visualisointiin ja
ennaltamaéraamiseen.

KAYTTOAIHEET

« Poslini, - Litiumdisilkaatti-, yhdistelmamuovi- - tai

sementointiin.
Tarkoitettu kayttaja: laillistettu hammasléékari.

Vasta-aiheet:
+ ALL-BOND UNIVERSAL@*-valmistetta ei saa kaytwa pomawl\e joilla on

nl CHOICE™* 2

Veneercement

ALGEMENE INFORMATIE

CHOICE 2 LIC is een met licht uithardend bevestigingscement dat stabiel
van kleur is, een hoge compressiesterkte heeft en exclusief is

no CHOICE™* 2

Fasadesement

GENERELL INFORMASJON
CHOICE 2 L/C er en fargestabil, lettherdende resinsement med hoy

voor het cementeren van veneers van porselein, lithiumdisilicaat en indirecte
composieten.

CHOICE 2 in water oplosbare TRY-IN-PASTA'S zijn afzonderlijk leverbaar en
kunnen gebruikt worden om de esthetiek van de uiteindelijke cementatie te
visualiseren en van tevoren te bepalen.

INDICATIES VOOR GEBRUIK
+ Cementatie van porcelein, lithium disilicaat, composiet of zirconia veneers
Beoogde gebruiker: gediplomeerde tandarts.

Contra-indicaties:
* ALL- BOND UNIVERSAL®" niet gebruiken bij patiénten met een

aiemmin esiintynyt vakavia allergisia reaktioita

Varoitukset:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* ja BIS-SILANE™* ovat erittdin
tulenarkoja.

* Fluorivetyhappo on hyvin voimakas ja aggressiivinen kemikaali. Téta tuotetta ei
saa kayttad ennen kuin olet lukenut ndmé PORCELAIN ETCHANT (9,5 % HF)*
-ohjeet huolella ja ymmartanyt ne.

« Vlta valmisteen roiskumista silmiin. Jos tuotetta joutuu kosketuksiin silmien
kanssa, huuhtele runsaalla vedelld ja kéénny heti 14&karin puoleen.

« Ef sisaltama arsyttaa voi i silmia ja ihoa. Jos
etsausaineen annetaan jaada iholle tai limakalvolle pitkdksi aikaa, kohta voi
vaurioitua. Jos tuotetta roiskuu vahingossa silmaén, huuhtele runsaalla vedella
ja kaanny heti laakarin puoleen. Mikali muut kudokset joutuvat kosketuksiin
tuotteen kanssa, huuhtele heti runsaalla vedellé useiden minuuttien ajan.

+ Kun kéytetdén hammassidosaineita, kontamlnonummen sylielld helkemaa
dentiinisidosta ja saattaa johtaa
Kofferdamin kayttamista suositellaan kaikkiin suoriin restauraatioihin ja
kayttokohteisiin, joissa kontaminaatio voi olla mahdollista.

Huomio:

* Ristikontaminaatio: Tuotteessa saattaa olla osia, jotka on tarkoitettu
kertakdyttoon. Havitd kaytetyt tai kontaminoituneet tarvikkeet. Ei saa
puhdistaa, desinfioida tai kdyttaa uudelleen.

Varotoimet:
« Kéyta ALL-BOND UNIVERSAL tai ALL-BOND 3 heti, kun se on annostettu
sekoituskuppiin. Pitkittynyt altistus iimalle ja valolle saattaa johtaa liuottimen
) ia sdosai f
« Vilta i P net)akrylaatti voivat

van ernstige all he reacties op methacr

Waarschuwingen:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* en BIS-SILANE™* zin uiterst
ontvlambaar.

* Fluorwaterstofzuur is een zeer krachtige en agressieve chemische stof.
Gebruik dit product pas nadat u de aanwijzingen voor het PORCELAIN
ETCHANT* (9,5% HF) goed heeft doorgelezen en heeft begrepen.

« Vermijd spatten in de ogen. Als een product in contact komt met de ogen,
moeten de ogen met een ruime hoeveelheid water worden gespoeld en moet
medische hulp worden ingeroepen.

* Het fosforzuur in het etsmiddel kan ernstige oog- en

p styrke som er eksklusivt utformet for sementering av porselen,
litium litiumdisilikat og indirekte komposittfasader.

CHOICE 2 vannlgselig TRY-IN-PASTA kan kjgpes separat, og kan brukes til
4 visualisere og forhandsbestemme estetikken til den endelige sementeringen.

INDIKASJONER FOR BRUK
+ Sementering av porselen, litiumdisilikat, kompositt eller zirkonia laminater.

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege.

Kontraindikasjoner:
+ ke bruk ALL-BOND UNIVERSAL®* pa pasienter som har en sykehistorie
med allergiske reaksjoner mot metakrylatresiner.

Advarsler:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% og BIS-SILANE™* er hoyst
antennbare.

« Flussyre er en veldig kraftig og aggressiv kiemikalie. lkke bruk dette
produktet for du har lest grundig giennom og forstatt instruksjonene for
PORSELENETSEMIDDELET* (9,5 % HF).

+ Unnga sprut i eynene. Hvis produktet kommer i kontakt med ynene, skal man
skylle med rikelige mengder vann og oppsake legehjelp.

+ Fosforsyren i etsemiddelet gir alvorlig irritasjon i hud og eyet. Skade kan
oppsta hvis etsemiddelet forblir pa huden eller slimhinnen over lengre perioder.
Dersom det utilsiktet sprutes i oyet, skal man skylle med rikelige mengder vann

Als het etsmiddel voor langere tijd op de huid of slijmvliezen achterblijft, kan dit
letsel veroorzaken. Als het per ongeluk in een oog is gespat, moet u het
0og met een ruime hoeveelheid water spoelen en onmiddellijk medische hulp
inroepen. In geval van contact met andere weefsels moet u de contactplaatsen
onmiddellijk gedurende enke\e minuten met veel water afspoelen

* Bij gebruik van leidt tot minder
goede hechting aan het dentine en mogelijk tot een kortere levensduur van de
restauratie. Een rubberen dam wordt aanbevolen voor alle directe restauraties
en voor andere indicaties waar contaminatie mogelijk kan zijn.

Let op:

« Kruisbesmetting: Dit product kan artikelen bevatten die bestemd zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette accessoires af. Niet reinigen,
desinfecteren of opnieuw gebruiken.

Voorzorgsmaatregelen:
* Gebruik ALL-BOND UNIVERSAL of ALL-BOND 3 onmiddellijk nadat het in het

aiheuttaa ihon herkistymista herkillé henkilgilla. Jos ainetta joutuu iholle, pese
iho saippualla ja vedella.

+Ala kaytd vetyperoksidia, EDTA-lisdainetta tai eugenolia sisaltavia
materiaaleja ennen sidostamista, koska ndmé materiaalit voivat estdd
sidoksen muodostumisen.

* Koska keramiat ja posliinit vaihtelevat suuresti, on ennen CHOICE 2
-va\m\steen kéyttoa tarkedd pyylaa keram\a ja-Iposliinivalmistajalta tai omalta

ohjeet yn ja hampaan valmisteluun.

du delar upp ytan i flera delar och ljushardar varje del separat.

+ Rengdr tandstrukturen med slipmedel innan du anvander adhesiv ifall material
som innehaller zinkoxideugenol har anvants pa tandstrukturen under de
tva-tre senaste veckorna.

« Vid ofillrécklig lufttorkning av adhesiv kommer inte ldsningsmedlet att avdunsta
ordentligt, vilket kan leda fill svagare bindning och postoperativ kanslighet.

+ UNI-ETCH®" forvaras undan direkt solljus.

« Lag hérdljusintensitet leder fill dalig bindning.

. jan kérked on pidettéva niin 1ahelld resumplmaa kuin mahdollista
ja kohtisuoraan siihen nahden. Jos valokovetettavana on suuri resiinipinta, on
suositeltavaa jakaa alue moneen osaan ja valokovettaa kukin osa erikseen.

* Jos ZOE: I sisaltavia i on kaytetty
2-3 vilkon sisdlld, puhdista hampaan pinta riittévésti hiontapastalla ennen
sidosaineen kayttoa.

+ Sidosaineen riittdmaton ilmakuivaaminen ei haihduta liuotinta kokonaan ja voi

johtaa heil sidokseen ja toil jélkeiseen herkkyy
. Suojaa UNI-ETCH®" suoralta auringonvalolta.
valon alhainen i johtaa heikkoon sidokseen.

+ Overdriven spolning av adhesiv kan interferera med den slutiiga
svetsning.

* Se enskilda for specifika

+ Sékerhetsdatablad finns att fa pa begaran.

+ Sékerhetsdatablad finns pa www.bisco.com.

* Bruksanvisning finns tillgénglig pa begéran.

* Bruksanvisning finns tillgénglig via www.bisco.com

BRUKSANVISNING

BINDANDE FASADER:
FORBEREDELSE och INPROVNING av LAGNING:
A, FASADER | PORSLIN ELLER LITIUMDISILIKAT

OBS: Bekrafta att porslinfasaden har etsats ordentligt eller etsa fasaden
med fluorvdtesyra enligt tillverkarens anvisningar (tex. 9,5 % PORCELAIN
ETCHANT).

1. Apphcera 1-2 skikt av silan pa lagningens intaglio (vid anvandning av
imer, blanda 1 del av A med 1 del

av komponent B) och It sitta i minst 30 sekunder. Torka med varm
blasterluft.(OBS: Ytan av det primade porslinet kommer att se likadan ut
fore och efter silanbehandlingen).

2. Rengormndforberedelsen Skélj och torka

3. Inprova den pa fo for att
kontrollera att den sitter som den ska. Applicera dnskad nyans av CHOICE
2 INPROVNINGSPASTA pa fasaderna och placera forberedelsen forsiktigt.
(OBS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement).

4. Nér dnskad CHOICE 2-nyans bestémts, ta ut lagningen och skdlj bade
férberedelsen och lagningen med vatten. Fasaderna bér skéljas ordentligt
med vattensprej eller rengdringsagens (t.ex. ZirClean®).

5. G vidare med cementering.

B._KOMPOSITFASADER

1. Rengér med Skalj och torka.
2.

Inprova kompositfasaderna pa tanderna for att kontrollera att de sitter
som de ska. Applicera 6nskad nyans av CHOICE 2 INPROVNINGSPASTA
pa fasaderna och placera forberedelsen forsiktigt pé tanderna.

0BS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement.

3. Nér onskad CHOICE 2-nyans bestamts, ta bort fasaderna och skolj bade
tand och fasad med vatten. Fasaden bor skéljas ordentligt med vanen (e\ler

je is gebracht. Langdurige blootstelling aan lucht en licht kan leiden
tot verdamping van het oplosmiddel en |nd\kk|ng van het hechtmiddel

« Vermijd contact met de huid; (meth)acr
kunnen huidsensibilisatie veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn.
In geval van contact de huid met zeep en water wassen

* Gebruik geen , EDTA of terial

og oppsoke legehjelp. Ved kontakt med annet vev, skyll
uyebl\kkehg med rikelige mengder vann i flere mlnuﬁer

+ Nar du bruker tannlim, vil i noe
som kan fore til redusert Ievel\d for restaurenngen En kofferdam anbefales for
alle direkte og andre i der inasjon er mulig.

Advarsler:

+ Krysskontaminasjon: Produktet kan inneholde artikler som er laget for
engangsbruk. Kasser brukt eller kontaminert tilbehor. Ma ikke rengjores,
desinfiseres eller brukes pa nytt.

Forholdsregler:
. Bruk ALL BOND UNIVERSAL eller ALL-BOND 3 umiddelbart etter at det
Langvarig ing i luft og lys kan fare ti
at Iﬁsnlngsmlddelet fordamper og at adhesivet tykner.

+ Unnga hudkontakt. Upolymerisert (met)akrylat kan forarsake hudsensitivitet i
pavirkelige personer. Hvis det kommer i kontakt med huden, vask med sape og
vann,

* lkke bruk hy P EDTA eller
limprosedyren, da disse materialene kan hemme binding.

+ Siden keramikk og porselen varierer sterkt, er det viktig & konsultere

av eller et ditt for om
riktig overflatebehandling g riktig k\argmnng for bruk av CHOICE 2.

materialer for

voorafgaand aan de hechtprocedure, omdat deze materialen de hechting
kunnen remmen.

« Aangezien keramiek en porselein sterk vaneren is het belangrijk de fabrikant
van het in of uw te voor instructies
over een correcte opperviaktebehandeling en een correct

* Den emif spissen pa skal holdes sé naert og vertikalt
il harpiksoverflaten som mulig. Hvis en stor harpiksoverflate skal lysherdes,
anbefales det & dele omradet inn i flere seksjoner og lysherde hver seksjon
separat

* Hvis ZOE-holdige materialer ble brukt pa tannstrukturen i lopet av 2-3 uker,

voorafgaand aan het gebruik van CHOICE 2.

+De tip van de tandheelkundige uithardingslamp dient verticaal en zo
dicht mogelijk bij het harsopperviak te worden gehouden. Als er een groot
harsopperviak met licht moet worden uitgehard, wordt geadviseerd het
opperviak in verschillende secties te verdelen en elke sectie afzonderlijk met
licht uit te harden.

« Indien in de voorafgaande 2-3 weken ZOE-houdende materialen op de
tandslrucluur Zijn aangebracht, moet u het tandopperviak goed reinigen met

. Sldosameen liiallinen kasaantuminen voi hdirita lopullisen
Kiinnittymista.

voordat u het iddel gebruikt.
. A\s het hechtmiddel niet voldoende met de luchtspuit is gedroogd, zal het

wat kan leiden tot een minder krachtige

« Een lage intensiteit van het uithardingslicht leidt tot slechte hechting.
+ Overmatige ophoping van het hechtmiddel kan de plaatsing van de definitieve

« Katso yksittaisen in viimeinen kayttpai in omasta niet volledig
tuoteselosteesta. hechting en tot postoperatieve gevoeligheid.
. Kaynoturvalhsuusuedote on saatawssa pyynnosta * Houd UNI-ETCH®" verwijderd van direct zonlicht.
i on www.bisco.com.
. Kaynoohjeel ovat saatawssa pyynnosta
* Kéytto ovat www.bisco.com. restauratie bemoeilijken.
KAYTTOOHJEET

LAMINAATTIEN KIINNITTAMINEN:
RESTAURAATION VALMISTELU JA SOVITUS:
A._POSLIINI- TAI LITIUMDISILIKAATTILAMINAATIT

HUOMAUTUS: Varmista, ettd on etsattu tai
etsaa laminaatti jan ohjeiden i fl hapolla (kuten 9,5 %
PORCELAIN ETCHANT).

1. Levitd 1-2 kerrosta silaania restauraatioalueelle (kéytettédessa BIS-SILANE
2-Part Porcelain Primer -esikasittelyainetta, sekoita osat A ja B suhteessa
1:1) ja anna vaikuttaa véhintadn 30 sekuntia. Kuivaa lampimalla iimalla
iimaruiskua kayttden. (HUOMAUTUS: Esikasitellyn posliinin pinta nayttad
samalta silaanikasittelya ennen ja sen jalkeen.

2. Puhdista hampaan preparomtlkohla Huuhtele ja kuwaa

3. Sovita i {
varmlstam\seksw Kayla halutun  sévyistd CHOICE 2 TRY-IN PASTE

ihin ja aseta preparointi varovasti
(HUOMAUTUS: sovituspasta ei kovelu ja sen savy vastaa vastaavaa
resiinisementtid.

4. Kun haluttu CHOICE 2 -sdvy on mééritetty, poista restauraatio ja
huuhtele seka preparomlw elta restauraaho vedelld. Laminaatit tulee
huuhdella 4 tai kasitella istusai (esim.
ZirClean®).

5. Jatka sementointiin.

B._ YHDISTELMAMUOVILAMINAATIT

1. Puhdista preparoitu hammas hohkakivilietteelld, huuhtele ja kuivaa.

2. Sovita yhdistelmalaminaatteja hampaisiin, jotta ne istuvat hyvm Kayla
halutun savyista CHOICE 2 TRY-IN PASTE -sovif

+Zie de efiketten van de afzonderlijke componenten voor de uiterste
gebm\ksdatums.

is op verzoek
. Ve|||ghe\dsmfurmat|eb\ad verkmgbaar op www.bisco.com.
ijzing op verzoek
+ Gebruiksaanwijzing verkrijgbaar op www.bisco.com.

GEBRUIKSAANWIJZING

HET HECHTEN VAN VENEERS:
PREPARATIE en TRY-IN VAN RESTAURATIES:
A, VENEERS VAN PORSELEIN OF LITHIUMDISILICAAT

OPMERKING: Controleer of het porseleinen veneer goed is geétst of ets de
veneer met fluor volgens de ijzi van de fabrikant (zoals
9,5% PORCELAIN ETCHANT).

1. Breng 1-2 lagen silaan aan op de afdruk van de restauratie (bij gebruik
van BIS-SILANE 2-delige porseleinprimer meng deel A en deel B met
een verhouding van 1:1) en laat minimaal 30 seconden intrekken. Droog
met een warme luchtspuit. (OPMERKING: Het opperviak van het
geprepareerde porselein zal er vdr en na de silanisering hetzelfde uitzien).

2. Reinig het tandpreparaat. Spoel en droog.

3. Probeer de met silaan gecoate restauratie op het preparaat om te
controleren of het goed past. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA met
de gewenste tint aan op de veneers en plaats het preparaat voorzichtig.
(OPMERKING: de TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement).

4. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de restauratie
dan en spoel zowel het preparaat en de restauratie met water. De veneers
moel grondlg worden gespoeld door er water op te sproeien of met een

ja aseta varovasti hampaiden péélle.
HUOMAUTUS: Sovituspasta ei kovetu ja sen sévy vastaa vastaavaa
i ttid.

helst rengdras med ultraljud i destillerat vatten eller
i 2-3 minuter och sedan torkas).
4. Sandblastra fasadens inre yta latt eller i 1-2 sekunder. Skdlj och torka.
5. G vidare med cementering.

C._ ZIRKONIUMFASADER

OBS: Se till att fasaden sandblastrats ordentligt eller sandbléstra fasadens inre
yta enligt tillverkarens anvisningar.

1. Lé&gg pa 1-2 skikt av zirkoniumprimer (tex. Z-PRIME Plus™) pa
lagningens intaglio och It sitta i minst 30 sekunder. Lufttorka. (OBS: Ytan
av det primade zirkoniet kommer att se likadan ut fore och efter
appliceringen av primern).

2. Rengor tandforberedelsen.Skdlj och torka.

3. Inprova de primerbehandlade lagningarna pa tanderna for att
kontrollera att de sitter som de ska. Applicera dnskad nyans av CHOICE
2INPROVNINGSPASTA pé fasaderna och placera forberedelsen forsiktigt.
(0BS: INPROVNINGSPASTAN kommer inte att binda, utan kommer att
matcha motsvarande dentalt cement).

4. Nér onskad CHOICE 2-nyans bestémts, ta bort lagningen och skolj bade
forberedelsen och lagningen med vatten.

OBS: Sanera ytan med rengurlngsagens (tex. erclean®) om den inte
med Skolj med j och lufttorka
med oljefri luft. Folj sedan steg 1
5. Ga vidare med cementering.

TANDFORBEREDELSE:

1. Rengdr de forberedda tdndera.Skolj och torka.

2. Isolera de forberedda tandema.

3. Etsa emalj och dentin med fosforsyra (t.ex. fosforsyra Uni-Etch® 32 %) i 15
sekunder.Skélj ordentligt och aviagsna overflodigt vatten, men Iat bli att
avfukta. Man ska kunna se att lagningen &r fuktig.

4. Applicera adhesiv i enlighet med tillverkarens anvisningar:

ANVANDARE AV ALL-BOND UNIVERSAL: Applicera tva separata skikt av
ALL-BOND UNIVERSAL och skrubba lagningen med en mikroborste i 10-15
sekunder per skikt. Lat bli att ljusharda mellan skikten. Avdunsta dverfidigt
16sningsmedel genom att lufttorka ordentligt med en luftspruta i minst 10
sekunder. Adhesivet ska sitta stilla. Ytan ska ha ett enhetligt glansigt utseende.
Applicera annars ytterligare ett skikt av ALL-BOND UNIVERSAL och lufttorka.
Ljushérda i 10 sekunder 5. Avidgsna mellanlagg och mylarremsor.

ANVANDARE AV ALL-BOND 3: Blanda 1 del av komponent A med 1 del
av komponent B och applicera 1-2 konsekutiva skikt pa lagningen. Lufttorka
forsiktigt men noggrant for att avdunsta 16sningsmedlet. Ytan bor alltid se
blankputsad ut. Applicera annars ytterligare ett skikt av ALL-BOND 3 och
lufttorka. Ljushérda i 10 sekunder.

CEMENTERING:

1. Nar det géller fasader i porslin och litumdisilikat kan du om s& Gnskas
applicera ett ytterst tunt skikt av HEMA-fiitt harts som till exempel
PORCELAIN BONDING RESIN pé fasadens inre yta. LAT | SA FALL BLI
ATT LJUSHARDA.

2. Applicera en stor méngd fasadcement CHOICE 2 av énskad nyans pa

fasadens inre yta.

Placera fasaden och for den forsikigt till ratt lage.

Ljusharda var och en i 3-5 sekunder for att fa fasaderna pa plats.

Avldgsna dverfldigt cement.

6. Ljusharda varje fasad i 40 sekunder lingualt och 40 sekunder facialt.

HYGIEN: Aterforslut sprutor med luer lock-hattan.Anvandning av allmént
tillgangliga hygieniska skyddsdverdrag for att undvika eventuell kontamination
av sprutor under behandling rekommenderas.

3. Kun haluttu CHOICE 2 -vérisdvy on madritetty, poista laminaatit ja
huuhtele seké hammas ettd Iammaaﬂl vedella. Laminaatti on huuhdellava
perusteellisesti vedelld (tai i
ultradénelld tislatussa vedessa tai etanolillafisopropyylialkoholilla 2-3
minuuttia ja sitten kuivattava.)

4. Hiekkapuhalla laminaattien sisépintaa kevyesti 1-2 sekunnin ajan.
Huuhtele ja kuivaa.

5. Jatka sementointiin.

ZIRKONIUMLAMINAATIT

HUOMAUTUS: Varmista, ettd laminaatti on hiekkapuhallettu asianmukaisesti tai
hiekkapuhalla laminaatin sisapinta noudattaen valmistajan ohjeita.

1. Sivele 1-2 kerrosta zirkoniumin esikésittelysainetta (esim. Z-PRIME
Plus™) restauraation alueelle ja anna vaikuttaa 30 sekuntia. llmakuivaa.
(HUOMAUTUS: Esikasitelty zirkoniumin pinta nayttda samalta esikasittelyd
ennen ja sen jélkeen).

2. Puhdista hampaan preparomtlkohla Huuhtele i kuivaa.

3. Sovita esiké

(bijv. ZirClean®).
5. Ga over op het cementeren.

B. MPOSIETEN VENEER:

1. Reinig de geprepareerde tand met een puimsteenslurrie; afspoelen en
drogen.

2. Probeer de composieten veneers op de tanden om te controleren of ze
goed passen. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA met de gewenste tint aan
op de veneers en plaats ze voorzichtig op de tanden.

OPMERKING: De TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement.

3. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de veneers dan
en spoel zowel de tand als de veneer met water af. De veneer moet grondig
met water worden afgespoeld (of idealiter 2 @ 3 minuten ultrasoon gereinigd

met gedistilleerd water of ethanol-fisop en vervolgen:
gedroogd.)

4. Polijst de binnenkant van de veneer lichtjes gedurende 1 & 2 seconden.
Spoel en droog.

5. Ga over op het cementeren.
C._ZIRKONIUM VENEERS
OPMERKING Zorg ervoor dat de veneer goed gepolist is of poljst de

Kayla halutun sévyistd CHOICE 2 TRY-IN PASTE -kokeilupastaa
ihin ja aseta inti varovasti (HUOMAUTUS:

TRY-IN PASTE -sovituspasta ei kovetu ja sen savy vastaa vastaavaa
resiinisementtid.

4. Kun haluttu CHOICE 2 -sévy on méritetty, poista restauraatio ja huuhtele
seka preparointi ettd restauraatio vedelld.
HUOMAUTUS: Jos pintaa ei ole késitelty esikasittelyaineella, dekontaminoi
pinta puhdistusaineella (esim. ZirClean®). Huuhtele vesispraylld ja kuivaa
Gljyttomalla iimalla. Noudata sen jalkeen vaihetta 1.

5. Jatka sementointiin.

HAMPAAN PREPAROINTI:

1. Puhdista preparoidut hampaat. Huuhtele ja kuivaa.

2. FEristd preparoidut hampaat.

3. Etsaa killetta ja dentiinia (esim. UNI-ETCH®-tuotteella, joka on 32 %
fosforihappoa) 15 sekunnin ajan. Huuhtele perusteellisesti ja poista lika
vesi, mutta &lé ylikuivaa; preparaatin pitdisi olla nakyvasti kostea.

4. Levita sidosainetta valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti:

ALL-BOND UNIVERSAL -KAYTTAJAT Levitd kaksi erl\l\sta kerrosta ALL-
BOND UNIVERSAL 0-
sekuntia kerrosla kohtl Al valokoveta kerrosten valila. Ha\hdula liiallinen
livotin i avulla isesti vahintadn 10 sekuntia.
Sidosaineessa ei saa nakya mitéan nakyvaa liketta. Pinnan on oltava tasaisesti
kiiltava. Levitd muussa tapauksessa vield yksi ALL-BOND UNIVERSAL -kerros
ja iimakuivaa. Valokoveta 10 sekuntia. Poista metallikalvo tai Mylar-stripsit.

ALL-BOND 3 -KAYTTAJAT: Sekoita osat A ja B suhteessa 1:1 ja levita
preparaattiin 1-2 kerrosta peréjalkeen. Haihduta liuotin varovasti mutta
perusteellisesti imakuivaamalla. Pinnan pitéisi nayttaa kiiltavalta; jos nain ei
ole, levita toinen kerros ALL-BOND 3 -valmistetta ja iimakuivaa. ~Valokoveta
10 sekuntia.

SEMENTOINTI:

1. Levitd haluttaessa hyvin ohut kerros HEMA-vapaata resiinid, kuten
PORCELAIN BONDING RESIN* laminaatin ~sisépintaan. ALA
VALOKOVETA.

2. Levitd runsaasti halutun sévyistdi CHOICE 2 -laminaattisementtia
laminaatin sisapinnalle.

3. Aseta laminaatti varovasti paikalleen.

4. Valokoveta molempia 3-5 sekunnin ajan asettaaksesi laminaatit
paikoilleen.

5. Poista ylimaarainen sementti.

AVFALLSHANTERING: Se allménna angaende
Om sadana saknas, se nationella eller regionala anvisningar angaende avfall.

FORVARING: Férvara i rumstemperatur 20-25 °C.

GARANTI: BISCO, Inc. erkénner sitt ansvar for att byta ut produkter om de visas
vara felaktiga. BISCO, Inc. tar inte pa sig nagot ansvar for skador eller forlust,
vare sig direkt eller indirekt, som har sin grund i anvandningen eller oférmagan
att anvénda p! enligt Det ar ansvar att, fore
anvandning, faststélla produktens l&mplighet for den avsedda anvéandningen.
Anvéndaren tar pa sig alla risker och allt ansvar i samband darmed.

* CHOICE och BIS-SILANE &r varumérken som tillhor BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL och UNI-ETCH ér registrerade
varumarken som tillhdr BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT och PORCELAIN BONDING RESIN tillverkas av
BISCO, Inc.

OBSERVERA Rapportera alla allvarliga handelser till BISCO och den behériga
i den EU: déranva ochleller patienten befinner

sig

6. ok ia 40 sekunnin ajan linguaaliselta ja 40
sekunnin ajan fasiaaliselta puolelta.

HYGIENIA: Sulje ruiskut luer lock -korkilla. On suositeltavaa kayttaa yleisesti
saatavilla olevia hygieniasuojatuotteita, jotta ruiskut eivat kontaminoituisi hoidon
aikana.

HAVITTAMINEN: Katso paikalliset jatteenkasittelyn séannét. Jos niita ei ole,
noudata kansallisia tai alueellisia jatesaannoksia.

SAILYTYS: Séilyta huoneenlimmassa (20 °C / 68 °F = 25 °C / 77 °F).

TAKUU: BISCO, Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi osoittautuvat
tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa mistddn suorista tai seurauksellisista
vahingoista tai menetyksista, jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kaytosta
tai kykenemattomyydesta kayttaa niita kuvatulla tavalla. Kayttéjan vastuulla on
maarittdd ennen kayttda tuotteen sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttaja ottaa
itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

* CHOICE and BIS-SILANE ovat BISCO, Inc -yhtion tavaramerkkeja.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ja UNI-ETCH ovat BISCO, Inc. -yhtién
rekisterdityj tavaramerkkeja.

PORCELAIN ETCHANT ja PORCELAIN BONDING RESIN ovat BISCO, Inc.
-yhtion valmistamia.

HUOMAUTUS Ilmona kalkwsta vakawsta tapauksista BISCO:lle seké sen
i jossa kayttéja jaftai potilas

suansevat

van de veneer volgens de instructies van de fabrikant.

1. Borstel 1 tot 2 lagen zirkonium primer (bijv. Z-PRIME Plus™) in de afdruk
van de restauratie en laat het 30 seconden intrekken. Met een luchtspuit
drogen. (OPMERKING: Het opperviak van de geprepareerde zirkonium zal
er voor en na het aanbrengen van de primer hetzelfde uitzien).

2. Reinig het tandpreparaat. Spoel en droog.

3. Probeer de met primer behandelde restauraties op de tanden om
te controleren of ze goed passen. Breng CHOICE 2 TRY-IN-PASTA
met de gewenste tint aan op de veneers en plaats het preparaat
voorzichtig. (OPMERKING: de TRY-IN-PASTA hardt niet en past bij het
overeenkomstige bevestigingscement).

4. Wanneer de gewenste CHOICE 2 tint is bepaald, verwijder de restauratie
dan en spoel zowel het preparaat en de restauratie met water.
OPMERKING: Als het opperviak niet is voorbehandeld met een zirkonium
primer verwijder dan contaminaties van het opperviak met een
reinigingsmidde! (bijv. ZirClean®). Spoel door er water op te sproeien en
droog met een luchtspuit met olievrije lucht. Ga verder met stap 1.

5. Ga over op het cementeren.

PREPARATIE VAN DE TAND:

1. Reinig de geprepareerde tanden. Spoel en droog.

2. Isoleer de geprepareerde tanden.

3. Ets glazuur en dentine gedurende 15 seconden met fosforzuur (bijv. Uni-
Etch® 32% fosforzuur). Grondig afspoelen en overtollig water verwijderen
maar niet laten uitdrogen; de preparatie moet er vochtig uitzien.

4. Breng hechtmiddel aan volgens de ijzingen van de fabrikant:

BIJ GEBRUIK VAN ALL-BOND UNIVERSAL: Breng twee afzonderlijke lagen
ALL-BOND UNIVERSAL aan, waarbij het preparaat 10-15 seconden per laag
met een microborstel geschrobd wordt. Geen lichtuitharding toepassen tussen
de lagen. Laat overtollig oplosmiddel verdampen door grondig met een luchtspuit
ten minste 10 seconden met een lucht te drogen. Er mag geen zichtbare
beweging van het hechtmiddel zijn. Het opperviak moet een uniform glanzend
uiterlik hebben. Breng anders nog een laag ALL-BOND UNIVERSAL aan en
droog met een luchtspuit. Gedurende 10 seconden met licht harden 5. Verwijder
het opvulstuk of het mylarfolie.

BIJ GEBRUIK VAN ALL-BOND 3: Meng deel A en deel B met een verhouding
van 1:1 en breng 1 & 2 opeenvolgende lagen aan op de preparatie. Droog deze
lichtjes maar grondig met een luchtspuit om het oplosmiddel te verdampen. Het
opperviak moet er glanzend uitzien; breng anders nog een laag ALL-BOND 3
aan en droog deze met een luchtspuit.  Lichtuitharding gedurende 10 seconden.

CEMENTEREN:

1. Breng, indien gewenst voor veneers van porselein en lithiumdisilicaat een
zeer dunne laag HEMA-vrije hars zoals PORCELAIN BONDING RESIN*
aan op de binnenkant van de veneer. NIET UITHARDEN MET LICHT.

2. Breng een ruime hoeveelheid CHOICE 2-veneercement met de gewenste
tint aan op de binnenkant van de veneer.

3. Plaats veneer en breng het voorzichtig op zijn plaats.

4. Laat elke restauratie 3 & 5 seconden lang met licht uitharden om de
veneers op hun plaats te hechten.

5. Verwijder het overtollige cement

6. Laatelke veneer 40 seconden lang met licht uitharden aan de linguale zijde
en 40 seconden lang aan de faciale zijde.

HYGIENE: Doe de dop met de luer-lok weer op de spuiten. Gebruik van

algemeen j bedekking om
van spuiten tijdens de te wordt
AFVOER: pleeg de inzake afval.

als deze er niet zijn nationale of regionale bepalingen met betrekking tot
afvalstoffen.

OPSLAG: Op kamertemperatuur bewaren (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid voor de vervanging
van producten indien zjj defect blijken te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele schade of verlies, direct of indirect, als
gevolg van het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de producten zoals
beschreven. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de gebruiker om voor
gebruik de geschiktheid van het product voor het beoogde doel vast te stellen.
De gebruiker aanvaardt alle risico's en aansprakelijkheid in verband daarmee.

* CHOICE en BIS-SILANE zijn handelsmerken van BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL en UNI-ETCH zijn gedeponeerde
handelsmerken van BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT en PORCELAIN BONDING RESIN worden
vervaardigd door BISCO, Inc.

KENNISGEVING: Meld elk emstig incident aan BISCO en aan de bevoegde
autoriteit van de EU-lidstaat waar de gebruiker enfof de patiént gevestigd is.

rens med et for adhesivet tas i bruk.

« Utilstrekkelig luftterking av limet vil ikke fordampe lzsningsmidlet fullstendig og
kan fare til redusert bindingsstyrke og falsomhet etter operasjon.

* Hold UNI-ETCH®* unna direkte sollys.

+ Lav intensitet pa herdelampen gir darlig adhesjon

« Overdreven pooling av limet kan forstyrre plasseringen av den endelige
restaureringen.

+ Se etikettene pa de indivi

+ Sik i pa

+ Sikkerhetsdatablad tilgjengelig pa www bisco.com.

. ing er tilgiengelig pa D

+ Bruksanvisning er tilgjengelig pa www.bisco.com.

BRUKSANVISNING

for spesifikke brukes-far-datoer

BONDING-FASADER:
KLARGJ@RING AV RESTAURERING og INNPR@VING:
A.__FASADER AV PORSELEN ELLER LITIUMDISILIKAT

MERK: Kontroller at porselensfasaden er blitt riktig etset, eller ets fasaden
med flussyre i henhold til produsentens anvisninger med (for eksempel 9,5 %
PORSELENSETSEMIDDEL).

1. Pafer 1-2 lag silan i dyptrykket til restaureringen (ved bruk av BIS-SILANE
2-delt porselensgrunning, bland del A og B i forholdet 1:1) og la den ligge
i minst 30 sekunder. Terk med varmiuftsproyte. (MERK: Overflaten pa det
grunnede porselenet vil se likt ut det fr og etter silanisering).

2. Rengjer tannprepareringen. Sky\l og terk.

3. Provden pap for riktig passform.
Pafer den enskede fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-PASTA pa fasaden
og sett prepareringen forsiktig pa. (MERK: TRY-IN-PASTAEN stivner ikke,
og vil matche den tilsvarende Iutesementen).

4. Nar du har bestemt deg for den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer
du restaureringen og skyller bade prepareringen og restaureringen med
vann. Fasadene ma skylles grundig med en vannspray eller ved bruk av et
rengjeringsmiddel (f.eks. ZirClean®).

5. Fortsett med sementering.

B._KOMPOSITTFASADER

1. Rengjer tannprepareringen med en pasta av pimpstein - skyll og terk.

2. Prav komposittfasaden pa tennene for riktig passform. Pafer den enskede
fargetonen av CHOICE 2 TRY-IN-PASTA pa fasadene og sett dem forsiktig
pa tennene.

MERK: TRY-IN-PASTAEN stivner ikke, og vil matche den tilsvarende
lutesementen.

3. Nar du har bestemt deg fer den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer du
fasadene og skyller bade tannen og fasaden med vann. Fasaden skal
skylles grundig med vann (eller ideelt sett, ultralydrenset i destillert vann
eller etanol/isopropylalkohol i 2-3 minutter og deretter terkes).

4. Sandblas forsiktig den indre overflaten av fasaden i 1-2 sekunder. Skyll og
tork.

5. Fortsett med sementering.

C._ ZIRKONIAFASADER

MERK: Pase at fineren er sandblast eller sandblas den indre overflaten av
fasaden i henhold til produsentens anvisninger.

1. Pafer 1-2 lag zirkoniagrunning (f.eks. Z-PRIME Plus™) i dyptrykket
il restaureringen, og la den ligge i minst 30 sekunder. Lufttarkes. (MERK:
Overflaten pa det grunnede zirkoniaet vil se likt ut det for og etter pafering
av grunning).

2. Rengjer tannprepareringen. Skyll og tark.

3. Prov restaureringene som er blitt behandlet med grunning, pa tennene for
riktig passform. Pafer den enskede fargetonen av CHOICE 2 TRY-
IN-PASTA pa fasaden og sett prepareringen forsiktig pa. (MERK: TRY-IN-
PASTAEN stivner ikke, og vil matche den tilsvarende lutesementen).

4. Nardu har bestemt deg for den enskede CHOICE 2-fargetonen, fiemer du

og skyller bade p og med vann.
MERK: Hvis overflaten ikke ble forbehandlet med en zirkoniagrunning, méa
du dekontaminere overflaten med et rengjeringsmiddel (e.g. ZirClean®).
Skyll med vannspray og luftterk med oljefri luft. Sa felger du trinn 1.
5. Fortsett med sementering.

KLARGJ@RE TANNEN:

1. Rengjer den preparerte tannen. Skyll og tark.

2. Isoler den preparerte tannen.

3. Etsemaljen og dentinen med fosforsyre (f.eks. Uni-Etch® 32 % fosforsyre) i
15 sekunder. Skyll grundig og fiern overfladig vann men ikke terk.
Prepareringen skal vaere synlig fuktig.

4. Pafer lim i henhold til produsentens instruksjoner:

ALL-BOND UNIVERSAL-BRUKERE: P4far to separate lag med ALL-BOND
UNIVERSAL, og skrubb prepareringen med en mikroberste i 10-15 sekunder
med lag. Ikke lysherd mellom lagene. La overfledig lesemiddel fordampe ved
grundig luftterking med en luftsprayte i minst 10 sekunder. Det skal ikke veere
synlig bevegelse i adhesivmaterialet. Overflaten skal ha et enhetlig, glansfullt
utseende - i motsatt fall pafer et ytterligere lag med ALL-BOND UNIVERSAL
og luftterk. Lysherd i 10 sekunder 5. Fiern shimstammen eller mylarstrimlene.

ALL-BOND 3-BRUKERE: Bland del A og B i et 1:1-forhold og pafer 1-2
etterfolgende lag pa prepareringen. Luftterk forsiktig, men grundig for & fa
lgsemiddelet til & fordampe. Overflaten skal vaere glansfull. | motsatt fall pafer et
ytterligere lag med ALL-BOND 3 og luftterk. Lysherd i 10 sekunder.

SEMENTERING:

1. Huvis det er enskelig, for porselen og litumdisilikatfasader, kan du pafere
et veldig tynt lag med HEMA-fri harpiks, slik som PORSELENBINDENDE
HARPIKS*, pa fasadens indre overflate, og IKKE LYSHERDE det.

2. Pafor en sjeneros mengde av den valgte nyansen av CHOICE

2-fasadesementen pa den indre overflaten av fasaden.

Plasser fasaden og fer den forsiktig pa plass.

Lysherd i 3-5 sekunder for 4 fa fasadene pa plass.

Fjern overfladig sement.

Lysherd hver fasade i 40 sekunder fra tungesiden og 40 sekunder fra

ansiktssiden.

HYGIENE: Sett luerlock-hetten tilbake pa sproytene. Det anbefales & bruke
vanlig tilgjengelig hygienisk besky ing for & unnga av
sproytene under behandlingen.

AVHENDING: Se lokale bestemmelser for avfalishandtering. Hvis disse ikke
finnes, se regionale eller nasjonale bestemmelser for avfallshandtering.

OPPBEVARING: Oppbevares ved romtemperatur (20-25 °C / 68-77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvaret for & erstatte produkter som paviselig er
mangelfulle. BISCO, Inc. tar ikke ansvar for eventuelle skader eller tap, enten de
er direkte eller indirekte, som kan oppsta som felge av & bruke eller ikke kunne
bruke produktet slik det er beskrevet. Far det brukes, er det brukerens ansvar &
vurdere om produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all risiko og
ansvar forbundet med bruken.

* CHOICE og BIS-SILANE er varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL og UNI-ETCH er registrerte
varemerker som tilhgrer BISCO, Inc.
PORSELENETSEMIDDEL og PORSELENBINDENDE HARPIKS produseres
av BISCO, Inc.

MERKNAD: Rapporter enhver alvorlig hendelse til BISCO og til ansvarlige
myndigheter i det EU-medlemslandet der brukeren ogleller pasienten er bosatt.

pt CHOICE™* 2

Cimento para restauragao

INFORMAGOES GERAIS
CHOICE 2L/C é um cimento de cor eslave\ de resisténcia de alta compresséo,
fe de amalgama, formulado para a cimentagéo de
restauragdes de porcelana e dissilicato de litio de compdsito indireto.
AS TRY-IN PASTE CHOICE 2 estdo disponiveis individualmente e podem
ser utilizadas para visualizar e predeterminar o acabamento estético da
cimentagao final.

INDICAGOES DE UTILIZAGAO
« Cimentagéo de Facetas em Porcelana, Dissilicato de Litio ou Compdsito.
Utilizador previsto: dentista certificado.

Contraindicagoes:
+ Ndo use ALL-BOND UNIVERSAL®* em pacientes com historico de reagdes
alérgicas graves a resinas de metacrilato.

Adverténcias:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** e BIS-SILANE™* sdo altamente
inflaméveis.

+ 0 é&cido fluoridrico € um quimico muito poderoso e agressivo. Nao utilize
este produto enquanto ndo ler e compreender na integra as instrugdes do
PORCELAIN ETCHANT (9,5% HF)*.

+ Evitar salpicos para os olhos. Se qualquer quantidade de produto entrar em
contacto com os olhos, deve lavar com quantidades abundantes de agua e
consultar de imediato um médico.

+ O 4cido fosférico do condicionador é um iritante ocular e cutaneo grave.
Podem ocorrer lesdes se o condicionador permanecer em contacto com a pele
ou mucosas durante um periodo prolongado. Se for acidentaimente salpicado
para os olhos, deve lavar com quantidades abundantes de dgua e consultar
de imediato um médico. Em caso de contacto com outros tecidos, enxague
imediatamente com bastante agua e por varios minutos.

+ Durante a utilizagdo de adesivos dentarios, a contaminagdo com saliva
comprometera a fixagdo da dentina e pode resultar numa redugdo da

da a ufilizagdo de um dique
de borracha em todas as diretas e outras indicagdes onde a
contaminagdo possa ser possivel.

Cuidados:

+ Contaminagdo cruzada: O produto pode conter itens concebidos para uma
linica utilizagdo. Elimine 0s acessdrios usados ou contaminados. Nao limpar,
desinfetar nem reutilizar.

Precaugdes:

+ Utilize ALL-BOND UNIVERSAL ou ALL-BOND 3 logo depois de ser colocado
no pogo de mistura. A exposicdo prolongada ao ar e a luz pode causar a

poragdo do solvente e o do adesivo.

+ Evite o contacto com a pele; as resinas de (met)acrilato ndo polimerizadas
podem causar sensibilidade cutdnea em pessoas suscetiveis. Em caso de
contacto, lave a pele com agua e sabao.

* Néo use peréxido de hidrogénio, EDTA ou materiais que contenham eugenol
antes do procedimento adesivo, pois esses materiais podem inibir a ligagéo.

+ Uma vez que as ceramicas e as porcelanas variam bastante, é importante
consultar o fabricante da ceramica/porcelana ou o seu laboratdrio para obter
instrugdes sobre o tratamento correto de superficies e concegdo correta de
preparagéo antes de se utilizar CHOICE 2.

* A ponta de emissdo da luz de polimerizagdo dentaria deve ser mantida o
mais proximo e vertical possivel da superficie da resina. Caso pretenda
realizar a fotopolimerizagdo de uma superficie de resina de grandes
dimensdes, é aconselhavel dividir a area em diversas seccbes e
fotopolimerizar cada secgéo em separado.

+ Se tiverem sido utilizados materiais contendo ZOE na estrutura do dente nas
Ultimas 2 a 3 semanas, limpe adequadamente a superficie do dente com um
abrasivo antes de utilizar o adesivo.

+ Uma secagem ao ar inadequada do adesivo néo evaporara completamente
o dissolvente e pode resultar em menor forga de fixagdo e sensibilidade pds-

operatoria.
* Mantenha UNI-ETCH®* longe da luz sc\ar direta.
* Umai baixa da luz de izagdo causa uma ma ades&o.
+Uma acumulagdo excessiva de adesivo pode interferir na adesdo da
restauraggo definitiva.

+ Consultar nos rétulos de cada componente os prazos de validade especificos
+ Ficha de dados de seguranga disponivel mediante pedido.

+ Ficha de dados de seguranga disponivel em www.bisco.com.

* Instrugdes de utilizagao disponiveis mediante solicitago.

* Instrugdes de utilizagao disponiveis em www.bisco.com.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

FIXAGOES DAS RESTAURAGOES:
PREPARAGAO DA RESTAURAGAO e PROVA:
A, RESTAURAGOES EM DISSILICATO DE LITIO OU PORCELANA

NOTA: Verifique se a restauragéo em porcelana foi devidamente tratada com
4cido ou trate com &cido fluoridrico de acordo com as instrugdes do fabricante
(por exemplo, PORCELAIN ETCHANT a 9,5%).

1. Aplicar 1-2 camadas de silano no entalhe da restauragéo (usando primério
para porcelana BIS-SILANE 2-Part, misture as partes A e B na proporgao
de 1: 1) e deixe repousar durante pelo menos 30 segundos. Seque com
seringa de ar quente. (NOTA: A superficie da porcelana com primario terd
a mesma aparéncia antes e depois da silanizagéo).

2. Limpe a preparagdo dentéria. Enxague e seque.

3. Faga a prova da restauragdo revestida com silano na preparagdo para
obter um ajuste adequado. Aplique o sombreado pretendido de CHOICE 2
MASSA DE PROVA nas restauragdes e aplique delicadamente sobre os
dentes. (NOTA: a TRY-IN PASTE nao endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente)

4. Quando a cor p CHOICE 2 for retire a a
e enxague a preparagéo e arestauragdo com dgua. As facetas devem ser
com i de 4gua ou usar um

agente de limpeza (por exemplo, ZirClean®).
5. Prossiga com a cimentag&o.

B._RESTAURACOES COMPOSITAS
1. Limpe a preparagdo dentaria com pasta de pedra-pomes, enxague e

seque.
2. Fagaa prova das restauragdes compdsitas nos dentes para verificar se se
ajustam Aplique o dido de CHOICE 2

MASSA DE PROVA nas restauragdes e aplique delicadamente sobre os
dentes.

NOTA: A TRY-IN PASTE ndo endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondente.

3. Quando determinar a sombra de CHOICE 2 pretendida, retire as
restauragdes e enxague o dente e a restauragdo com agua. A restauragdo
deve ser abundantemente enxaguada com &gua (ou, de preferéncia,
limpa por ultrassons em &gua destilada ou etanol/alcool isopropilico
durante 2-3 minutos e depois seca).

4. Desbaste com jato de areia, com suavidade, a superficie interna da
restauragéo durante 1-2 segundos. Enxague e seque.

5. Prossiga com a cimentag&o.

C._ ZIRCONIO DE RESTAURACAO

NOTA: Certifique-se de que o verniz foi devidamente desbastado com jato de
areia ou desbaste a superficie interna do verniz de acordo com as instrugdes
do fabricante.

1. Pincele 1-2 camadas de primario de zirconio (por exemplo, Z-PRIME
Plus™) no entalhe da restauragéo e deixe repousar por 30 segundos.
Seque com ar. (NOTA: A superficie do zirconio terd a mesma aparéncia
antes e depois da aplicagdo do primério).

2. Limpe a preparagdo dentéria. Enxague e seque.

3. Faga a prova das restauragdes tratadas com primario nos dentes para
obter um ajuste adequado. Aplique o sombreado pretendido de CHOICE 2
MASSA DE PROVA nas restauragdes e aplique delicadamente sobre os
dentes. (NOTA: a TRY-IN PASTE nao endurece e adapta-se ao cimento de
amalgama correspondenle)

4. Quando a cor CHOICE 2 for retire a &
€ enxague a preparagdo e a restauragao com agua.
NOTA: Se a superficie ndo foi pré-tratada com um primério de zirconio,
descontamine a superficie com um agente de limpeza (por exemplo,
ZirClean®). Enxague com pulverizador de dgua e seque com ar sem 6leo.
Em seguida, realize a etapa 1.

5. Prossiga com a cimentag&o.

PREPARAGAO DO DENTE:

1. Limpe os dentes preparados. Enxague e seque.

2. Isole os dentes preparados.

3. Trate o esmalte e a dentina com &cido fosfdrico (por exemplo, &cido
fosférico Uni-Etch® 32%) durante 15 segundos. Enxague totalmente e
remova o excesso de dgua, mas ndo desidrate; a preparagdo deve
aparecer visivelmente himida.

4. Aplique o adesivo segundo as instrugdes do fabricante:

UTILIZADORES DE ALL-BOND UNIVERSAL: Aplique duas camadas
separadas de ALL-BOND UNIVERSAL, esfregando a preparagdo com uma
microescova durante 10-15 segundos por camada. Nao fotopolimerize entre
camadas. Evapore 0 solvente em excesso por secagem minuciosa ao ar com
uma seringa de ar durante pelo menos 10 segundos; ndo deve haver nenhuma
movimentagdo visivel do adesivo. A superficie deve apresentar um aspeto
brilhante uniforme; caso contrério, aplique uma camada adicional de ALL-
BOND UNIVERSAL e seque ao ar. Fotopolimerize por 10 segundos 5. Retire os
chumagos ou as faixas mylar.

UTILIZADORES DE ALL-BOND 3: Misture as Partes A e B numa relagdo de 1:1
e aplique 1-2 camadas consecutivas & preparagdo. Areje com suavidade mas
totalmente para que o dissolvente evapore. A superficie deve parecer brilhante;
caso contrério, aplique uma camada adicional de ALL-BOND 3 e deixe secar ao
ar. Fotopolimerize durante 10 segundos.

CIMENTAGAO:

1. Aplique uma camada muito fina de resina sem HEMA, por exemplo,
PORCELAIN BONDING RESIN* na superficie interna da restauragéo E
NAO FOTOPOLIMERIZE.

2. Aplique uma camada abundante da sombra selecionada de cimento para
restauragdo CHOICE 2 na superficie intema da restauragéo.

3. Co\oque 0 verniz e direcione suavemente para a posicdo correta.

4. cada uma das es durante 3-5 segundos para as
assentar

5. Retire o excesso de cimento.

6. Fotopolimerize cada uma das restauragdes durante 40 segundos a partir
da parte lingual e 40 segundos a partir da parte facial.

HIGIENE: Voltar a tapar as seringas com a tampa luer lock. Recomenda-se o
uso de uma cobertura protetora higiénica comummente disponivel para evitar
qualquer contaminagéo de seringas durante o tratamento.

ELIMINAGAO: Consultar as disposigdes comunitrias relativas aos residuos.
Na sua auséncia, consultar as disposigdes nacionais ou regionais relativas
aresiduos.

CONSERVAGAO: Conservar & temperatura ambiente (20 °C/68 °F - 25
°CIT7 °F).

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de
produtos que se verifiquem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui qualquer
responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, diretos ou consequenciais,
advenientes da utilizagdo ou da incapacidade de utilizagdo dos produtos
conforme descrito. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizagéo,
verificar a adequagéo do produto ao uso pretendido. O utilizador assume todos
0s riscos e responsabilidades dai decorrentes.

* CHOICE e BIS-SILANE séo marcas comerciais registadas da BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL e UNI-ETCH sao marcas comerciais
registadas da BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT e PORCELAIN BONDING RESIN s&o produtos
fabricados pela BISCO, Inc.

AVISO: Comunicar qualquer incidente grave & BISCO e & autoridade
competente do Estado membro da UE em que o utilizador efou paciente
esteja localizado.



el CHOICE™* 2
Kovia oyewv
FENIKEZ NAHPOO®OPIEX

H kovia CHOICE 2 LIC (wwmno)\upepl(ousvn) €ival pia xpwparika otaBepr,

OEvI) Kovia uynArg 1oydog oupTieang, n omoia
£xel oyedlaoTel eidIKA yia Ty TomoBéman koviag yia TopaeAdvn, imupiTikd AiBio
Kai Eppeatg Oweig aTé olvBeTa UAIKA.
Ol vdarodiahutég AOKIMAZTIKEZ MALTEL CHOICE 2 SiariBevran §£xmplom
Kal yTropouv va Ov yia v dvion kai Tov Tou
aioBnTIKoU aTroTeAéopaTog G TeAikrg TomoBEmang Koviag.

ENAEIZEIZ XPHEHE

+ ZuykOMnon TopaeAdvng, dimupimikoU AiBiou, pmvidv fj dyewv ofeidiou Tou
{ipkoviou
MpoAemopevog xprioTng: adeiolyog odovTiampog.

AvrevBeieig:
* Mn xpnoiporroieite Tov mapdyovia ALL-BOND UNIVERSAL®* ot aoBeveig e
10T0pIKG GAEPYIKWV avTISPAOEWY Bapidg Popeng oTis HEBAKPUAIKES PNTIVES.

MNpoeiSomoifoeig:

+ 01 mapdyovreg ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3%* kai BIS-SILANE™*
€ival e§aIPETIKG E0pAEKTOI.

* To udpopBopikG 0§u amoreei pia 1BiaiTepa IoXUpI Kai EMBETIKI XNuIKr ougia.
Mnv xpnaipoToigite autd To TpoiGv IV BiaBacETe Kai KaTavoroeTe TAfpWG
Ti 0dnyieg Tou AAPOMOIHTIKOY MOPZEAANHE (9,5% HF)*.

« Aoguyere TV ekTivagn oTa pdmia. Edv o mapdyovag pBer ot emagn e Ta
Jdmia, eKTTAOVETE pe GpBovn ToadTTa vepol Kai avadnTroTe iaTpiki BoriBeia.

*+ To guogopikd 0£0 Tou aBpoToITIKoU péaou elval pia EGaIpETIKG epedioTik
ouoia yia Ta pdmia Kai To Séppa. T i umopolv va

CHOICE™* 2
ru LlemenT ans BUHMpOB
OBLUME CBEEHUA
CHOICE 2 L/C at0 upetocTabunbHblid, C BLICOKOW MPOYHOCTbIO Ha CXaTMe,
CBETO! BHHbIA  LIEMEHT, 1] ans

CHOICE™* 2
b g LiumeHT 3a dpaceTn
OBLLA UHOOPMALIA

CHOICE 2 L/IC e useToBO cTabuneH, C ronAMa SKOCT Ha HaTuUCK,
hoTONONUMEPU3UPALL KOMMOSUTEH LIMMEHT, KOATO € CbC cneuwanua topmyna

apchopa, TUTUSE W HEMPAMBIX
BUHMPOB.

CHOICE 2 BoaHo-pacTBOpUMble nacTsl TRY IN AOCTYNHbI OTAENBHO U MOryT
6biTb UCMONB3I0BAHbI Aans

3CTETUKM OKOHUATENBHOTO uemenmpoaanm.

MNOKA3AHMS K MPUMEHEHHIO

+ OUKCALIMA BIHIPOB 13 KePaMVIK, AUCHTKATA NUTUS, KOMMO3UTa 1 AMoKCHA
LVPKOHHS.
m it

TpoTBONOKa3aHHA:
* He ucnonb3yiite ALLBOND UIVERSAL®" ansi nauvieHTos, y KoTopbix Gbinv
TAXeNbIE annep peaK Ha P CMOMbI.

Brumanve!

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®", and BIS-SILANE™* oyeHb nerko
BOJTOPAKTCA.

+ OTOPUCTOBOAOPOAHAR KACTIOTA SBNFIETCA O4eHb MOLLHBIM 1

3a Ha nuTreso
KOMNO3UTHY chaceTu.
CHOICE 2 Bopopastsopumut TPOBHW MACTY (TRY-IN PASTE) ce npegnarat

0TAenHo U Morat Aa Gbaar 3a
Ha npi 0ol
MNOKA3AHMS 3A YNOTPEBA
.l Ha NUTHEBO nn

LMpKOHUeBM thaceTn
[la ce u3nonaBa oT: NuLieHaNpaH 3bGonexap.
TpoTuBONOKa3aHHA:
* He w3nonssaiite ALL-BOND UNIVERSAL®" npu nauwenTy, kouto umat
aHaMHe3a 3a TEXKM NepriiHM PeaL KbM METaKpUNATHM CMOMM.
MpeaynpexaeHus:
+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3@ u BIS-SILANE™* ca cunHo
3ananumi.

XUMAYECKMM BelLIECTBOM.He Menonb3yiiTe 3TOT NPOAYKT A0 TeX Nop, Noka Bbl
He np W He noiimeTe anst PORCELAIN ETCHANT* (9,5%
HF).
* Usberaiite nonagakua matepuana B rnasa.Ecnu nioGoit npopykt nonan
8 [Mada, MPOMOWTE WX GOMbMM KOMUYECTBOM BOAbl v oBpaTuTecs 3a
i MOMOLLbHO.

€av 10 adpotroinTikd péco agebei €T Tou dépuartog 1 Twv B yovwv yia
ueyaho xpoviké didotnua. Edv exmivayBei Tugaia oTo pdm, exmAUveTE pe
GgBovn oadmTa vepoU kai {nTiTe apéow latpikr BorBeia. Ze mepiTTwon
€magng pe GMoug 1070Ug, EemAUVeTe apéowg pe GpBovo Vepod yia pepikd
Aerrrd.

* Kard m xprion auykoMnikiwv uNikiv Sovmicv, Tuxév pdAuvon pe odhio Ba
Béoel o€ Kivduvo TV TIpookdAAnan aTnv odovivn kai evOEKETal Vo TTPOKAEDE!
ueiwon g didpkeiag {wrig TG aTokatdaTaong. Zuviotdral n xprion eEAaoTIkoU

I fipar yiar GAEG TIG GpeoES doeig ka Tig GAeg evdeiGeig oTou

+ docopHas kucnota B BbI3bIBACT CAMbHOE Pa3fpaneHve
a3 i Koxu.TpaBma MOKeT GbiTb Nony|eHa, ecnt BbiTpasnuBaten Bynet
0CTaBaTbCA Ha KOXe WM CTM3ICTOR 0GOMOUKe B TeueHWe AMMTENbHOO
BpeMeHin. [Py cnyaiiHoM nonazaHuy B ra, CMoiTe ¢ GonbLumm

. KACENMHA € MHOTO MOLLIEH W arpeciBeH xumukan. He
U3NON3BAViTE TO3M MPOAYKT, /IOKATO He CTe NPoYenyt U pasBipanit BHAMATENHO
VHCTpYKUMMTE 3a eysawys areHT 3a nopuenaH PORCELAIN ETCHANT*
(9,5% HF).

+ V3bsrsafite ManpbekeaHe B 04Te. AKO HAKOA NPOAYKT NoNajHe B KOHTAKT ¢
ouMTe, NPOMMIATE C OBWNHA KONMYECTBA BOJA U NOTBPCETE MEAULMHCKA
novoL,.

+ Gocq)opHaTa KUCENMHA B LA areHT € CUNeH JpasHuTen 3a ouuTe
W KoxaTa. Moxe fia ce CTUrHe /10 YBPEXJake, ako eLBALMAT areHT ocTaHe
BBPXY KOKATa WV NUraBuLiaTa 3a NPOABMXUTENHU Nepuopu OT Bpeme. Mpn

BO/Ibl U HEMEANIEHHO MILMTE MEALIHCKOW NoMolM.B cryvae KoHTakTa ¢
APYTVMU TKAHSMA, ¢ Gonbluym BOfbI
B TEYEHME HECKOMbKUX MHYT.

+ Tpt ¥Cnonb3oBaHMM Knest AN 3yGHbIX NNOMG nonajiaHye CIOHLI MOXeET

B OWMTE MPOMMVTE C OGWNHI KONUYECTBa BoAa
W BEHara MoTbpCeTe MeAVLIMHCKa NoMoLy. TPt KOHTAKT C APyt TbKaHu
NpOMMiiTe BEHara ¢ 0GUHO KONMYECTBO BOJA B MPOIBIKEHHE Ha HAKOMKO
MUHYTH.

+ Tpyt M3NON3BAHETO Ha [GHTaNHM aXe3uBit 3aMBPCABAHETO CbC CTIOHKA LLe

HapywWHTb 3yBHylo CBSI3L M MPUBECTH K

KbM [ieHTUHa U MOXe Aa Aosefe 40 NOHWKeHa

uopei va givar duvarr n péAuvon. Ccnyx6bl [ins Beex BOCCTAH i Ha Bb: Mpenop ce 3a BOMYKM
. . paor aTakoke Apyvie MPEKTHU Bb3CTAHOBSIBAHUS M APYTM NIOKA3AHHS, KBETO MOKE /1A € BB3VMOXHO
Luardotig mpoooxis: €N0coGbl U3BEXKaTb BO3MOXHOMO JarpASHEHNS. 3aMbpesiBaKe.
+ MiooTaupoUpevn pdAuvon: To Tpoidv evBEKETal var mplexa €idn Tou exouv
0xeBIaoTel yia piat Hovo xprion. AToppiyTe Ta 1} ohuop BHUMaHue:
e§aprruara. Mnv kaBapilere, pnv (veTE Kl pnv € i T :NPOAYKT  MOXET Kp MHeKLMS:
i ans y i * TTpORYKTET MOKe fia CHALPXA EENHTH, NpefiHasHajeHk 3 EnHoKpaTHa
MpoguAdgeig: wm He it nx ynotpeba. Maxsbp. wnn He

* Xpnoiporoieite Tov mapdyovia ALL-BOND UNIVERSAL i ALL-BOND 3
apéows perd m diavopr Tou oTo Pobpio avauigng. H maparerapévn ékBeon
oTOV GéPa KOl 0TO QWG PTTOpE var TTpoKaAéae! e§aTpion Tou BlaAuTikoy péoou
Kal okArfjpuvan Tou ouykoMnTIKOU UAIKOU.

* Amoguyete TV emagr pe To Sépya, emeidh ol Pn ToAupEpiopéveg pTiveg
uTopei va TpokaAéoouv umrepeuaionoia oo Séppa ot eumabr dropa. Xe
TIEPITTTWON £MAQrG TAUVETE TO Gépa pE OATIOUVI KOl VEPO.

Q4YCTUTb, E3NHMLMPOBATL MMM NOBTOPHO UCMOML30BATH.

Mepb! npeaocTopoXHoCTH:

* Uenonsayiite ALL-BOND UNIVERSAL unm ALL-BOND 3 cpa3y xe mocne
TOr0, Kak OH Mojaetcs B
B03jeViCTBIMe BO3AYXa U CBETA MOXET NPUBECTM K Mcnapeuwo pacTBopuTens
W YTONLGHIO Kes.

* Mnv xpnotomoieite UNKG TIou TIepIEOUV. idio Tou udpoyévou, EDTA
1} €uyevoAn TpIv amé T Sladikaaia auykoAAnang, kaBuig autd Ta UNKG pTopei
va epmodioouv T ouykoMnon.

* KabBug Ta Kepapik uMKu Kai ol TIopaEAGveg Bluq;epouv cnuuvnm eival
ONavTIKG va oupp Tov f
0 £PYOOTIPIO E TO OTI0I0 GUVEPYALEDTE Yiar oénvleg OXETIKG Pe TV KaTaMnAn
EMeCEPYOia TG EMIPAVEINS Kal Tov opbr} diadikaoia TpogToluasiag oIV amo

. KOHTAKTa C KOxelt; (Mer cMona
MOXET BbI3BATH KOXHYIO y K aTomy
‘AL, My nonajaHwi Matepuana NpoMOWTe KOXY BOROW C MbINOM.

* He ucnonb3aosatk nepokcup Bogopoaa, IATA unu Matepuarbl, coaepxaLume
9BTEHON, 10 NPOLIGAYPLI MPUKNIEMBAHUA NOCKONbKY 3TW MaTepwansl MoryT
NPENATCTBOBATb COBAMHEHMIO.

+ Tlockonbky —Kepamuka ¥ apdop CUNbHO PA3NYAIOTCH, BAKHO

TpsGBa f1a ce 0NyCKa NOUMCTBAHE, Ae3uHAEKLWS N NOBTOpHa yroTpeta.

« MpenopbyBa ce ynotpeGata Ha obMyaeH XureHeH 3awuTeH kanbd) 3a
U3bSTBAHE HA 3aMbPCSIBAHETO HA WNPULWTE MO BpEME Ha neveHie. Ako
wnpUuaTa ce 3ambpcH, U3XBbpeTe s. He TpaGaa fa ce nouuctea wnu
ne3nHdekuvpa.

TpeanasHy Mepku:
* Wanonasaitre ALL-BOND UNIVERSAL unv ALL-BOND 3 BegHara cnen
My B nerenye. Mp

Ha Bb3/lyX U CBETNMHA MOXe 2 0BEAAT 70 MaNapsiBaHe Ha PasTBOpUTENs 1
CrbCTSIBAHE Ha aIXeaBa.

* VsBsrBaifte KOHTaKT C KoXaTa; HenonuMepU3upaHuTe (MeT)akpunaTHiu CMomnm
MOraT /1 MPUSMHAT KOXHA CeHaMBNUaLMS NP NOATAMBI NuLia. B cnyvait
Ha KOHTAKT M3MUIATE KOXaTa C BOJA 1 CanyH.

hr CHOICE™* 2

Cementne ljuskice

OPCE INFORMACIJE

CHOICE 2 L/C je postojan u boji, visoke tlacne ¢vrstoce, lagano strvrdnuti ljepljivi
cement iskljucivo formuliran za cementiranje porculanskih, litijevih disilikatni i
neizravnih kompozitnih fjuskica

CHOICE 2 Vodotopiva PROBNA PASTA - TRY-IN PASTE je odvojeno i moze
se koristiti za vizualizaciju i utvrdivanje izgleda estetike konacne cementacije.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU

.C P ,lt-disilikatnih

ih ili cirkonskih ljuskica
Predvideni korisnik: ovlasteni stomatolog.

Kontraindikacije:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®* nemojte koristiti na pacijentima koji u anamnezi
imaju ozbiljne alergijske reakcije na metakrilatne smole.

Upozorenja:

* ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®" i BIS-SILANE™* su lako zapaljivi.

* Fluorovodonicna kiselina je vrlo mocna i agresivna kemikalija. Ne koristite
ovaj proizvod dok temeljito niste procitali i razumjeli upute za PORCELAIN
ETCHANT* (9,5% VF).

+ Izbjegavajte prskanje u o¢i. Ako i vrlo malo proizvoda dode u kontakt s ocima,
isperite ga obilnom koli¢inom vode i potraZite lije¢nicku pomoc.

« Fosforna kiselina u nagrizacu jako je nadraZujuca za oti i kozu. Ako se
jetkajuce sredstvo ostavi na koZi ili sluznici dulje vrijleme moZe doci do ozljeda.
Ako slu€ajno poprskate oko, isperite obilnom koli¢inom vode i odmah potrazite
liiegnicku pomoc. U sluéaju kontakta s drugim tkivima, odmah ispirite s puno
vode tjiekom nekoliko minuta.

« Pri koristenju zubnih liepila, oneciscenje sline ¢e umanjiti vezivanje dentina
i moZe dovesti do smanjene dugovjecnosti nadomjestka. Za sve izravne
nadomjestke i ostale indikacije gdje je moguce oneciScenje se preporucuje
qgumeni granicnik.

Oprez:

+ Unakrsna kontaminacija: Proizvod mozZe sadrzavati proizvode za jednokratnu
upotrebu. OdloZite rabljeni ili kontaminirani pribor. Nemojte ga Cistiti,
dezinficirati niti ponovno koristiti.

Mjere predostroznosti:

+ ALL-BOND UNIVERSAL ili ALL-BOND 3 koristite odmah nakon $to ih se dozira
u jazicu za mijeSanje. Dugotrajno izlaganje zraku i svjetiosti moze dovesti do
isparavanja otapala i zgusnjavanja Ijepwla

. kontakt s kozom; (met) akrilatne smole mogu kod
osjetljivih osoba izazvati preosjetljivost koze. U slucaju kontakta, operite kozu
vodom i sapunom.

« Prijle postupka lijeplienja nemojte koristiti materijale koji sadrze vodikov
peroksid, EDTA ili eugenol jer ti materijali mogu inhibirati vezivanje.

* Buduci da se keramika i porculani jako razlikuju, vazno je da se prije upotrebe

CHOICE™* 2
pl Cement do licowek

INFORMACJE OGOLNE

CHOICE 2 LIC jest stabilnym ku\urystyczme wysoce wytrzymalym na

ucisk, cementem ktorego formuta zostata

opracowana specjalnie pod katem cementowania licowek porcelanowych, z
litu i podrednich licowek yeh.

Rozpuszczalny w wodzie materiat CHOICE 2 w postaci pasty do przymiarki

TRY-IN PASTE jest dostepny oddzielnie i mozna go stosowa¢ w celu

zobrazowania | wstepnego okreslenia estetyki ostatecznego cementowania.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA
+ Cementowanie licowek wykonanych z porcelany, dwukrzemianu litu,
kompozytu lub z tienku cyrkonu

Docelowy uz i lekarz

Przeciwwskazania:
* Nie stosowa¢ materiatu ALL-BOND UNIVERSAL®* u pacjentéw z cigzkimi
reakcjami alergicznymi na Zywice metakrylowe w wywiadzie.

Ostrzezenia:

* Materialy ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®* oraz BIS-SILANE™* sg
bardzo fatwopalne.

+ Kwas fluorowodorowy to bardzo silnie dziatajacy i silnie zracy $rodek
chemiczny. Oplsywany produkt mozna uzywa¢ dopiero po dckladnym
przeczytaniu i instrukcji &l
PORCELAIN ETCHANT* (9,5% HF).

* Unika¢ rozpryskiwania do oczu. W przypadku kontaktu produktu z oczami
przeplukac duzg ilocig wody i zasiggnac porady lekarza.

* Kwas fosforowy w skiad wy bardzo silnie podraznia oczy i
skore. Jedli wytrawiacz pozostanie na skorze lub blonie $luzowej przez
2zbyt diugi czas, moze dojs¢ do obrazen. W przypadku dostania sig kwasu
do oka nalezy pluka¢ oko duzg iloscig wody i niezwlocznie zglosic sie po
pomoc medyczna. W przypadku kontaktu z innymi tkankami miejsca kontaktu
natychmiast przemywac duza iloscig wody przez kilka minut.

* W przypadku dentystycznych $rodkow wigzacych zanieczyszczenie $ling
pogarsza jako$¢ wigzania z zebing i moze skutkowa¢ obnizong trwafoscig
wypelnienia. Do wszystk\ch bezposrednich wypelnien i |nnych wskazan, w
ktérych mozliwe jest zaleca sig

Srodki ostroznosci:

« Zanieczyszczenie krzyzowe: Produkt moze zawierac artykuly przeznaczone
do jednorazowego uzytku. Zuzyte lub zanieczyszczone akcesoria nalezy
zutylizowac. Nie wolno czyscié, dezynfekowaé ani uzywaé ponownie.

Srodki ostroznosci:
* Materiat ALL-BOND UNIVERSAL lub ALL-BOND 3 nalezy uzy¢ niezwiocznie
po umieszczeniu go w dolku podstawki do mieszania. Zbyt diuga ekspozyqa

CHOICE™* 2
ro Ciment pentru fatete
INFORMATII GENERALE
CHOICE 2 L/C este un ciment de etansare fotopolimerizat, cu rezistenta ridicata
la compresiune si culoare stabild, formulat special pentru cimentarea fatetelor
din portelan, disilicat de litiu, precum si a fatetelor compozite indirecte.
PASTA DE PROBA CHOICE 2 solubilé in apa este disponibila separat i poate fi
utilizata pentru a vizualiza si predetermina estetica cimentarii definitive.
INDICATII DE UTILIZARE
+ Cimentarea fatetelor din portelan, disilicat de litiu, compozit sau zirconiu
Utilizatorul vizat: stomatolog autorizat.

CHOICE™* 2

LlemeHT 3a HaBnaku

OMNWITU UHOOPMALIMK

CHOICE 2 L/C e uemeHT 3a nenetbe co crabuna 6oja 1 Bitcoka UBPCTUHA Ha
NPUTUCOK KOJLLITO Ce CTBPAHYBA CO CBETMHA U YMjaLLTO hopMyNa € MCKIY4MBO
HanpaseHa 3a LUeMeHTUpatbe HaBnaku oA nopuenad, NuUTUyM aucunukat u
WHANPEKTHA HaBNak1 0F KOMNO3WT.

MPOBHATA MACTA CHOICE 2 wro e pacTsopnvea BO Boja e AocTanHa
3ace6HO 1 MOXe f1a Ce KOpHCT 3a W NPETXOAHO

mk

tr CHOICE™* 2

Veneer Siman

GENEL BILGI

CHOICE 2 L/C; porselen, lityum disilikat ve indirekt kompozit veneerlerin

simantasyonu icin 6zel olarak formile edilmis, stabil renkli, yiksek basinca

dayanikli, 1sikla sertlesen, yapistirma simanidir.

CHOICE 2 suda ¢oziiniir DENEME PASTASI ayri olarak satilir ve son
y estetigini ve onceden deneyimlemek icin

Ha MAIMEI0T Ha (DUHATHOTO LiEMEHTUpaHsE.

VHOUKALIMMA 3A YNIOTPEBA
+ LleMenTupatbe HaBnaki Off MOPLENaH, NMTUYM AUCHIMKAT, KOMMO3UT UiM

Contraindicatii: LMpKOHUja
* Nu utilizati ALL-BOND UNIVERSAL®* la pacientii care au de n KoprcHIK:
reactii alergice severe la rasini metacrilate.
KoHTpanHpukaumu:

Avertizari:

* Produsele ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3®" si BIS-SILANE™* sunt
foarte inflamabile.

« Acidul fluorhidric este o substanta chimica foarte puterica si foarte agresiva.
Nu utilizati acest produs inainte de a citi cu atentie si a intelege instructiunile
privind DECAPANTUL PORTELAN* (9,5% acid fluorhidric).

+ Evitati stropirea ochilor. Dacé vreun produs intra in contact cu ochii, clétiti cu
apd din abundentd si solicitati asistenta medicala.

+ Acidul fosforic din decapant este un iritant puternic pentru ochi si piele. Pot
aparea vataméri dacé decapantul raméne pe piele sau pe mucoasd timp
indelungat. Daca are loc stropirea accidentala a ochilor, clétiti cu apa din
abundenta si solicitati imediat asistentd medicald. Daca are loc contactul cu
alte tesuturi, clatiti imediat cu apé din abundenté timp de cateva minute.

« Atunci cand utilizati adezivi dentari, contaminarea cu salivd va compromite
adeziunea dentinei si va duce la reducerea longevitétii restaurérii. Pentru toate
restaurarile directe si pentru alte situatii in care exist risc de contaminare, se
recomanda utilizarea unei membrane din cauciuc.

Precautii:

+ Contaminare incrucisaté: Produsul poate contine elemente care sunt destinate
pentru a fi utilizate o singurd daté. Eliminati accesoriile utilizate sau contaminate.
Nu curatati, nu dezinfectati si nu reutilizati.

Precautii:

+ Utilizati ALL-BOND UNIVERSAL sau ALL-BOND 3 imediat ce produsul a fost
aplicat in recipientul pentru amestecare. Expunerea prelungitd la aer si lumina
poate duce la evaporarea solventului i la ingrosarea adezivului.

. Evnau contactul cu pielea, rasinile de (met)acmat _nepolimerizate pot cauza

ilizare cutanaté la In caz de contact, spélati
pielea cu apd si sdpun.

*Nu utlllzatl materiale care contin peroxid de oxigen, EDTA sau eugenol inainte

na powietrze i swwalbo moze ¢ do
$rodka wigz

konzultirate se s proizvodacem keramike / porculana ili vasim

radi uputa o pravilnoj obradi povrsine i pravilnom dizajnu prije koristenja
CHOICE 2.

« Vth zrake za stvrdnjavanje koji se emitira treba drZati Sto blize i okomito
povrsini smole. Ako se velika povrsina smole Zeli susiti svjetlom, pozeljno je
podrucje podijeliti na nekoliko dijelova i svaki dio zasebno stvrdnuti svjetlom.

* Ako su na strukturi zuba u poslienjih 2-3 tiedna koristeni materijali koji sadrze
ZOE, prije upotrebe ljepila odgovarajuce oistite povrsinu zuba abrazivom.

* Neodgovarajuce suSenje liepila na zraku nece u potpunosti ispariti otapalo i
moZe dovesti do smanjenja évrstoce veze i postoperativne osjetljivosti.

+ DrZite UNI-ETCH®" podalie od izravne sunceve svjetlosti.

* Niski |menznet ocvrscavanja uzrokuje slabo prianjanje.

T xpfion Tou CHOICE 2. bCA C D thapdopa unu ¢ *He wu3nonssaiite BogopopeH nepokcud, EDTA wmu D! cbC * P liepila moZe ometati postavijanje konacnog
*To dkpo ekmopTig Tou oBovtikol QTG ToAuepiopol Ba Tpémel va Baweil nabopaTopueit ANs Nony4eHus pyKuMi 1o i Ha EBreHon npefV aaxesuBHaTa NpoLeaypa, Thil kaTo Tesn nadomjestka.
ouykpareiTal 600 10 Suvatdv Mo KOVTG Kai KGBETa aTnV emipaveia TG pTivig. " il nogrotoeke K wcrol MoraT aa + Pogledaijte pojedinacne naljepnice komponenata za odredene datume isteka.
Edv mpémel va guromoAupepioTei peydAn emgdveia prrivng, uuvmmm CHOICE 2. « Topaan 3HAaYMTENHOTO pasHooBpasve Ha KepamuKu W MOpLEnaHi, BaXHO « Sigurnosni list dostupan na zahtjev.
n dlaipean TG TEPIoXMG O€ APKETE TPRaTA Kal 0 KaBe * Bi 7 3y6HOW namnbl  OTBEPXAEHUS [OMKEH e face C mpc Ha wnm « Sigurnosni list dostupan na www.bisco.com.
THAPATOG §EXWPIOTA. YAEpKUBaTLCS Kak MOXHO Brike v o BepTUKani k noBepXHOCTH cMonbl.Ecimn Bawwara nabopatopus 3a UHCTPYKLMM OTHOCHO NMpaBunHOTO oBpaBoTaHe Ha + Upute za upotrebu dostupne na zahtjev.
« Edv éxouv xpnaipomonBei ukika mrou epiéxouv ZOE (ogeidlo weudapylpou Gonbluas cMonsHas NMoBEPXHOCTb JoMKHa BbiTb OTepXaeHa CBETOM, TO ee Tan [U3aitH Ha npean Aa « Upute za upotrebu dostupne na www.bisco.com.
Kkal guyevoAng) om Sopr} Tou dovriol evidg 2-3 eBSouddwv, KkaBapioTe Ha CEKLMIA, 1 KaXabIlt Y4aCTOK AOMKeEH CHOICE 2.
EMAPKWS TV m@Avela Tou dovriod pe éva amogeaTiké UAkO Trpiv amé T GbITb MOKPBLIT CBETOM M0 OTAENBHOCTH. . Caeroao;m Ha dpoTononuMepHaTa namna Tpsibsa fa ce AbPKM BbIMOXHO UPUTE ZA UPOTREBU
Xprion Tou ouykoMnTIKOU UNIKOD. * Ecnn ZOE, Ha CcTpykType 3yba p CcnpAMo Ta Ha Axo LJUSKICE ZA VEZIVANJE:
* To averrapkég oTéyvwia e aépa Tou auykoMnikod ukikod Sev Ba empépel Tpsbea na ce ronama ce PRIPREMA NADOMJESTKA i ISPROBAVANJE:

B Te4eHune 2 -3 Hepenb, TO Nepef UCTIoNb30BaHWEM Kiesi MOBEPXHOCTb 3yba
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v mAqpn €€drpion Tou SiaAutikol umou Kal Uﬂopil Vol
10U OUYKGMnaong kai
* Miomnpeire T0 Um Etch®* pakpid o uumn nNuKn akTivoBoAia.
* H xapnAq évraon gurég 0 TpoKaAei Kakr} GUYKOA

pewpévn

o6pasom cnoco6om.
+ HeflocTaTouHO BbICyLIGHHbIA BO3AYXOM aATE3uB He MOMHOCTbIO MenapT
pAcTBOUTENb M MOXET MPUBECTU K CHUKEHMIO NPOYHOCTA CBSI3M W

* H umepBoAikr) ouykévipwan ouykoMnTikoU UNikoU pTropei var mpcunoélcu
TV EQUpHOY} TG OPIOTIKC ATIOKATGOTAONS.

* [lepxute UNI-ETCH®* nopanbLue 0T NpsiMbIX CONHEYHbIX Myqe.
+ HU3Kas UHTEHCUBHOCTb CBETA BbI3bIBAET NNIOX0E CLienneHie.

+ D\EITE TIG PEPOVWJIEVES ETIKETEG yia
Migng

* NMapéxetal deAtio dedopévwv aopaleiag KaTomv armiuatog.

+To dehtio edopévwv aogoheiag eivar diaBéoiuo  oTov  10TéTOTO
www.bisco.com.

+ OBnyieg priong TapéxovTal KATOTIV AITAPATOS.

+ OBnyieg xpriong diaBéaipeg oTov 10T6TOTIO WWW.bisco.com.

OAHFIEZ XPHIHEZ

OWEIZ ZYTKOAAHZHE:
MPOETOIMAZIA kot AOKIMH THE ANOKATAZTAZHE:
A, OWEI> ANO MOPZEAANH H AINYPITIKO AIGIO

IHMEIQIH: E 61 n 6yn £xel adp 1Bei kaAd
1| adpomoiiote v 6yn pe udpogBopikd o0 oUuPWva e TIG 0dNyieg Tou
KaTaokevaoT pe udpoBopiké ofu (6Trwg To AAPOMOIHTIKO MOPZEAANHE
9,5%).

1. Egapudore 1-2 oTpwuata aihaviou oTo vidio TG amokardoTaong (Oav
Xenotpooieite BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, avapei€re 1a pépn A
kai B og avahoyia 1:1) kar agrioTe yia TouhdyioTov 30 deutepoAera.
Zreyvwore pe oUpiyya Beppol aépa. (ZHMEIQZH: H emgdveia g
emevdedupévng Topoehdving Ba Exel Tv iBla Gyn IV Kal PeTd amoé Ty
qappoyr aihaviou).

2. KaBapiote v mepioxj mpoetolpaoiag Tou Sovriod. ZemAlvere Kai
OTEYVWOTE.

3. Dokiudote TV amokardoTaon Tou Exel dexBei To aiAdvio aTnv TepioxT
TipoeToIaaiag yia opBr epappoyr. Eapudote Ty emBupnt améypwon
AOKIMAZTIKHZ MAXTAZ CHOICE 2 orig 6eig Kai ToToBetroTe T,
e fimeg kivioeig, ota dvria. (ZHMEIQZH: H AOKIMAZTIKH MAZTA dev
Ba akAnpUvel kai Ba TaipIGer Pe TV avtioTolxn Kovia appayiopaTog.

4, Orav kaBopiotei n emBupnTi améypwon Tou CHOICE 2 agaipéote
TNV amoKATAOTAoT KAl EKTTAUVETE TG0 To anpeio TpoeTolpaciag 600 Kal
TNV amokardoTaor pe vepo. O1 byl Ba ﬂpéml va KC(BUpIUTOUV EVOEAEX WG
JE WEKAOYO VEpOU 1 var PIOTIKOG TPy (.
ZirClean®).

5. MpoxwproTe oV TomoBéTnon Koviag.

B._OWEIZ AMO ZYNOETIKA YAIKA

1. KoBapiote v mepioyj mpoetoipaciag Tou ovriol pe udapr Kovia
€eNaQPOTIETPUG, SETAUVETE KOl OTEYVWOTE TNV,

2. Dokipdote Tig 6yeig amd oOvBera UNKG oTa Sovia yia va Beite edv
epappélouv kahd. Egappoote Ty emBupnt améypwaon AOKIMAZTIKHE
MAXTAZ CHOICE 2 oTig 6yei kai ToToBETAGTE N, Pe ATTES KIVIioEIg, oTal
d6vria.

ZHMEIQZH: H AOKIMAZTIKH MAZTA Sev Ba axAnplver kai Ba Taipidlel pe
TNV avtioToIxn Kovia o@payioparog.

3. Orav kaBopiotei n emBupn améxpwon Tou CHOICE 2, agaipéote
Tig Oweig kal EEmAUVeTe T SovTia Ka TIG Oyeig pe vepd. H dyn Ba mpémel
va §emhéverar evdeAexwg pe vepo (1) 1davika va kaBapiletar pe umepryoug
ot YHEVO VePO 1 pE 0 | aAkodAn yia 2-3 Aemrd
KaI KOTGTTIV VOl GTEYVAVETaI.)

4. AupopolioTe ehagpd TV eowtepik empdveia TG oyng yia 1-2
BeutepOAETTTO. ZETAUVETE KaI OTEYVWOTE.

5. MpoxwproTe oV TomoBéton Koviag.

[ OYEIZ ZIPKONIAY

ZIHMEIQZH: Bep iTe 671 N oY Exel i kardMnAa i
TNV EOWTEPIK EMQAVEIR TNG 6YNG OUNPWVE PE TIG 0BNYiE TOU TIAPACKEUTOTT.

1. TomoBeriote pe Polproa 1-2 otpwdpara aotapiod Jipkdviag (T.x.
Z-PRIME Plus™) 010 vréihio g amokatdotaong Kai agroTe va oToadel
yia 30 OeutepAera. Xreyviote pe aépa. (Inpeiwon: H emgdveia
TOU TIPOETOIMaGEVOU {IpKoviou Bar Exel TV idia Eupavion TIpIV Kal PETd T
€gappoy Tou AIKoU emrévduong).

2. KaBapiote v mepioxr mpoetolpaciag Tou Sovriol. ZemAdvere kai
OTEYVWOTE.

3. Dokipdote v emefepyaopévn e To UNKG €mEVOUONG aTTOKATGOTAON
o710 36vT yia opBr epappoyr. Egapudote Ty emBupnti amé

. Kes  MOKET noMeWaTb pasMelieHuio
OKOHYATENbHO/ PecTaBpaLiti.

+ TO4HbIE CPOKY FOFHOCTH YKa3aHSI HA YNaKOBKaX KaX(Ioro KOMMOHEHTa

+ Macnopr 6e3onacHoCTi Matepana NpeaoCTaBNFeTcs no 3anpocy.

« Macnopt Ge3onacHocTv MaTepuana [OCTYMEH Ha caiiTe Www.bisco.com.

. no 10 3anpocy.

* VIHCTpYKUWMst N0 npUMeHeHMio AOCTYMHa Ha caiiTe www.bisco.com.

VHCTPYKLIAK NO NPUMEHEHKIO

CKNEVBAHWE BUHWUPOB:
MOArOTOBKA 3ArOTOBKMW K PECTABPALIUM v MPUMEPKA:
A, ®APOOPOBbIE I IMTUEBBIE AUCUTMKATHBIE BUHWPbI

NPUMEYAHMUE:MpoBepbTe, NpaBunbHo nv MpoTpaeneH (aphopoBbii WMoH
N NPOTPaBUTE ero (hTOPUCTOBOJOPOAHOM KACTOTO B COOTBETCTBAK C
¢ Mcno! it

KUCTIOTBI (Hanpwmep 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

1. HaHecure 1-2 cnos cunada Ha WHTarnMo pectaspauumd (npu
vcnonb3osatuv BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, cmewwgats
yactv A v B B cooTHoweHun 1:1) 1 ocTasbTe B TeyeHne He MeHee 30
cekyHn.OcywuTe Npu  noOMOLWM  TENnoro  BO3AYWHOTO  WNPMLA.
(BHWUMAHWE: MosepxHocTs  noaroToBnexHoro (aptopa 6Gyset
BLIISETb OJIMHAKOBO 10 U NIOCAIE CUNAHH3ALIM).

2. OuucTUTe NoaroToBReHHIi 3y6.MpoMoiite 1 BbiCyLWMTE.

3. pumepbTe PecTaspauio C CUMMHOBLIM MOKPLITHEM AN MOATOTOBKA
K Haanexalei yknagke.Hanecute HyxHbiit otteHok CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Ha BuHupsl 1 Msrko Hapaswte.(BHUMAHVE: nacra TRY-IN
PASTE He 3acTblHeT W GyneT cooTBETCTBOBATL COOTBETCTBYIOLEMY
PAcTBOpY LieMeHTa).

4. Tocne onpegeneHus xenaemoro ortedka CHOICE 2 ypanute

PECTaBPALIO 1 OMOMOCHHTE KaK 3AroTOBKY, TaK U PecTapaLiytio, BOROM.

BuHMpbI CTieflyeT TIATENbHO MPOMbIBATL C MOMOLLbIO BOASHOTO

p Wi o cpencTso

ZirClean®)

TepexoauTe K LieMEHTUPOBAHHIO.

. KOMMO3UTHBIE BUHMPBI
QuuCTUTb 3yGHYHO 3aroTOBKY NEM30BOIA MAcCOW, MPOMBITb U BbICYLUMTb.
TIpUMEpLTE KOMTO3NTHLIE BUHWDLI HA 3yGax ANIA MPaBUMILHOTO MOHTAXA.
HanecwTe HyxHbiit o1TeHok CHOICE 2 TRY-IN PASTE Ha BUHUPbI U MATKO
HaflaBuTe Ha 3yGbl
MPUMEYAHUE: Macta TRY-IN PASTE He 3acTbiHeT u Gyner
COOTBETCTBOBATH COOTBETCTBYIOLLIEMY PACTBOPY LiEMEHTA.
3. Tlocne onpenenenus xenaemoro ottedka CHOICE 2 ynanute BUHUpbI
W ONONOCHUTE Kak 3aroTOBKY, Tak W BUHMPbI, BOJOW.BMHUMD AOMKEH
BbiTb TLLATENbHO NPOMBIT BOZOVE (W, B WAEANE, OUMLLIEH YNIbTPa3BYKOM B

it Bose Uit CIMpTe B TENeHMe
2-3 MVHYT, @ 3aTeM BbiCyLLIeH).
4. Cnerka owuctute DYEM  BHYTPEHHIOK BUHMPa B

TeueHve 1-2 cekyn.MpomoiiTe U BbiCyWMTE.
5. TepexoauTe K LIEMEHTUPOBAHHIO.

C._LIMPKOHUEBBIE BAHMPb

NPUMEYAHUE: Y6eautech, uto BuHMp Obin Hapmexawum o6pasom
OYMLLEH NECKOM UMW OYUCTUTE NECKOM BHYTPEHHIOKD MOBEPXHOCTb BUHUPA B
c .

1. HaHecute Ha 1-2 cnost rpyHTOBKM ANS LMpKOHUA (Hanpumep, Z-PRIME
Plus™) Kk uHTarnMo pectaspauuu M ocTasbTe B TeueHne 30 cexyHn.
Beicywmre Bosayxom.(BHUMAHWE: TosepxHOCTb  MOArOTOBMEHHOO
UMpKOHMS ByaeT BbIMMSAETb OAMHakoBO N0 W NOCME HAHECeHMs
npaiimepa).

2. OuucTiTe noaroToBeHHIit 3y6.Mpomoiite v BbiCyLMTE.

3. M D it Ha 3ybax ans
npaBunbHOrO  MoHTaxa.HaHecute  HyxHblii  oTTeHok CHOICE 2
TRY-IN PASTE Ha BUHMpbI M MSTKO HafiaBuTe Ha NOArOTOBNEHHbI 3y6.
(BHAMAHME: nacra TRY-IN PASTE He 3actbiHeT u Gyner

AOKIMAXTIKHZ MAXTAZ CHOICE 2 otig Oyeig Kai TOTOBETAOTE T, e
fimieg kivAoeig, ota dovria. (EHMEIQEH: H AOKIMALTIKH MAZTA dev 6a
oKkhnpUver kal Ba TaipiGZer pe Ty avtioTolxn Kovia oppayioparog).

4. Orav kaBopiotei n emBupnT amdxpwon Tou CHOICE 2 agaipéote Tnv
QaToKkatdaTaon Kal EKTTAUVETE 1600 To onueio TpoeToIlaciag 600 kal TV
QTOKATAOTACN PE VEPO.
IHMEIQZH: Edv n emodveia Sev éxel fdn ﬂpOETOqucTEI e aoTapl
{ipKoviag, Qvete TV EM@Avela pe I Y (m.x.
ZirClean®). ZemAOVETE e eKaOO VEPOU Kal OTEYVWOTE e uepa Tou Sev
Tepiéxel éhaia. Emema akohoudrioTe To Bripa 1.

5. MpoywprioTe otV TomOBEMON KoVidg.

MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY:

1. KaBapiote my mepiox1} mpoeToipaciag 010 d6vTi. ZEMAVETE Kl OTEYVWOTE.

2. AmopovioTe TV Trepioxr TPoEToIHaciag oTo dovTi

3. ASpomoifjoTe TV adapavrivn Kai TV odovtivn pe QuOPopIKG 080 (..
Uni-Etch® 32% @wogopikd 0of0) yia 15 Seutepdherrta. ZemAlvere
evOeENeX WG kal agaipéote TV TrAeovdouoa ToadTTa VepoU, GG pnv
armognpdvere. H mpoetoluaopévn Tepioyr Ba mpémer va aiveral opard
uypn.

4. Amhwore 10 6UYKOMNTIKG UNIKO OUPQWV e TI 0Bnyieg TOU KATOOKEUQOTH:

XPHSTEZ TOY ALL-BOND UNIVERSAL: Egopuéote dGo Eexwpiotég
otpioeig ALL-BOND UNIVERSAL, tpiBoviag mv TpoeToipoopévn Tepioxr
Ve pikpd Bouptadki yia 10-15 deutepdAerta avd oTpwon. Mnv egappooeTe
QurotroAupepiopd petagy Twv oTpuoewv. E§atpiote mv mepiooeia Tou Siakdt
oTeyvivovag empeAdg pe aépa, e pia aUpiyya agpa, yia Touhdyiotov 10
SeutepOherra. Aev Ba el va uTdpyel opatr Kivnon Tou GuykoMnTIKoO
uhikoU. H empaveia mpémel va £xel opoiopopen AapTrepr Epavion, SiagopeTika
epapudate emmAéov oTpwon amd 1o ALL-BOND UNIVERSAL kai oTeyvwoTe
pe aépa. Pwromolupepiote yia 10 Seutepdhera. AgaipéaTe Ti Taivieg shim
stock fj mylar.

XPHETEY TOY ALL-BOND 3: Avapiére Ta pépn A kai B o€ avahoyia 1:1 kai
£QappooTe 1-2 SIadoIkéG OTPWOEIG TNV TIPOETOIUAEVN TTEPIOXT. ZTEYVWIOTE
fima oaMa evdeAexg pe aépa yia va egatpioTel 1o SlaAutiké péao. H emgdveia
Tpémel va €xel Aapmepr) eu@avion, SIOQOPETIKA EQapUOOTE pia emTAéOV
otpuon am6 To ALL-BOND 3 kai oteyvaote e aépa. Gwrorohupepiote yia
10 deutepohera.

TOMOGETHZH KONIAE:

1. Edv emBupeite, yia Oweig mopoeAdvng kai dimrupitikod  AiBiou,
€gapydoTe pia oAU Aerr aTpuon pnrivng Xwpic HEMA, dmwg PHTINH
ZYNAEZHZ MOPZEAANHE* oty eawrepikij emgdveia Tg dyng kat MHN
OQTOMOAYMEPIZETE.

2. Equppoote apkeri moodmra amé my emAeypévn amoxpwon Koviag
Owewv CHOICE 2 oy eowrepikr em@aveia g yng.

3. TomoBetroTe mv dyn kar 0dnyroTe My amaAd ot Béon g.

4. Owromohupepiote kaBe Oyn yia 3-5 Bdeutepolema €101 WoTE va
£QapUooouV 0T TWOTO PEPOG.

5. AmopakpGvere v Theovajouaa ToadTa Koviag.

6. Owromolupepiote kdBe oyn yia 40 SeutepoAemta amd T YAWOOKK
€MQAvela Kal yia 40 SeutePONETITA ATIO TV TIPOCWTTIKT ETIQAVEIT.

YFIEINH: Kheivere §ava Tig oUpiyyeg pe 10 Kamdki aogaheiag. Zuviotdral
n xprion KkoivoU, karéMnlou Tpootareutikod e§omAiopoU uyievAg yia TV
atoguyl) omoiaodrToTe emMudAuvang Twv ouplyywv kard m Bepareia.

ATMOPPIWH: Avarpére amig KovoTikég iatdSeig mou oxetioviar pe v
améppiyn. Av Sev 10xUouv, avaTpégTe oTIG EBVIKEG 1) TEpIpepelakég Slatageig Tou
OyeTifovTal e TV amoppIYn.

ANOOHKEYZH: Amobnkelote o Beppokpacia dwyariou (20 °C/68 °F - 25
°CIT7 °F).

EI'I'VHZH H eraipeiar BISCO, Inc. avayvwpiler Ty euBivn mg yia myv

] TPOIOVTWY €Qv Ov ehartwparikd. H BISCO, Inc.
ﬁev amodéxerar €uBovn yia omoieodiimote {nuiEg 1| amwAeleg, apeoeg 1
TIGPETOEVEG, TIOU TIPOKUTITOUV TG T Xprion 1 avikavarTa prong Tou
TIPoidvTog aUpgwva pe TIG odnyieg. Mpiv amd T xprion, amoreAei eubivn Tou
Xpriom va kaBopioel T kataAMnAGTTa Tou TPOIGVTOG Yia TV TTPoopIZOpEVN
xprion Tou. O xpriomg avahapBdver kaBe kivduvo Kai euBivn OxeTKr pe TO
Tapov.

* 01 ovopaoieg CHOICE kai BIS-SILANE eivar epmopikd ofjpara Tng
BISCO, INC.

O ovopaoieg ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL kai UNI-ETCH
amoteholv epTopikd arjuara karateBévia g eraipeiag BISCO, Inc.

Ta PORCELAIN ETCHANT «kai PORCELAIN BONDING RESIN
TapaokeudCovrar amé v BISCO, Inc.

EIAOMOIHEH: Avagépete omoiodrimote aoBapd oupBav amy BISCO kai ot
appddia apyr Tou kpdroug péhoug g E.E., aTo omoio €ivar eykareampévog o
XprioTng fi/kai o aoBevrig.

PacTBopy LieMeHTa).

4. Tlocne onpepenexns xenaemoro orteHka CHOICE 2 ypanute
pecTaBpaLytio 1 ONONOCHNTE Kak 3aroToBKy, Tak M oBnach MoAroToBKM,
BOAOM.

MPYMEYAHVE: Ecnu He

npenopLYBa Aa ce PagAenit 30HaTa Ha HAKOTIKO CEKTOpa U BCEKY CEKTOp Aa ce
dhoTononUMepHaupa OTAEMHO.

+ AKo 110 3b6HaTa CTpYKTYpa Ca MaronaBaH# Matepant, ChbpXalli LHKOB-
okuc-eereHon (ZOE), B pamkute Ha 2-3 CEAMMLM, ajeKBaTHO movmcTeTe
3bBHata NoBLPXHOCT C aBPa3ne Npeu MaNon3saHe Ha aaxeaitea.

+ HeflocTaThuHoTO MOACYlWABaHe C Bb3yX HA AXe3uBa HMA Ja uanap
HAMbIIHO PA3TBOPUTENs W MOXe A 0BEAe AO HamaneHa 3fpasuHa Ha
Bpb3KaTa 1 NOCTONEPATUBHA UYyBCTBATENHOCT.

* Coxpansiaitre UNI-ETCH®® paneu oT npsika ClibH4eBa CBETMHA.

+ HUCKWSIT UHTEHBUTET Ha hOTOMONMMEPHATA Nlamna By A0 NOLUA aXe3us.

+ TIPEKOMEPHOTO HATPyMBaHeE Ha AIXE3/B MOXE fa NMONPeUM Ha (UKCUPAHETO B
NIPABUHA NIO3ULIMSE HA OKOHYATENHOTO B3CTAHOBSBAHE.

+ BiXTe ETUKETUTE HA OTAEMHUTE KOMIOHEHT 38 KOHKDETHHTE CPOKOBE Ha
TOfHOCT.

+ Mpeanara ce et 3a npu

. et 3a MOKe fa HaMepuTe Ha

www.bisco.com.
+ VHCTpyKMY 33 ynoTpeGa ca Ha pasnofioxeHite Npi MoUCKBaHe.
+ VHCTpyKUMY 3a ynoTpeGa ca Ha pasnoNoieHie Ha WWw.bisco.com.

VHCTPYKLIW 3A YNOTPEBA

ADXE3UBHO ®UKCUPAHE HA ®ACETH:
NOArOTOBKA HA Bb3CTAHOBABAHETO v U3NPOBBAHE:
A, NOPUENAHOBW NN IMTUEBO AUCUIUKATHIA ®ACETU

1. YBepere ce, 4e noplienaHoBara (haceTa e NPABUNHO eLiBaHA, T eLBaiiTe
(acetata  CbINAcCHO WHCTPYKUMMTE Ha  NPOU3BOAMTENS  C
thnyoposofiopoaHa kucenuHa (kato Hanpumep 9.5% PORCELAIN
ETCHANT)

2. HaHecete 1-2 cnos cunaH Bbpxy BbTpelLHaTa NOBLPXHOCT Ha haceTata
(korato usnonssare BIS-SILANE 2-Part Porcelain Primer, cmeceTe yacti
A u B B cbotHowekve 1:1). OctaseTe Aa npectou Hait-manko 30 cexyHamn
W OACYLLETE C Bb3AYX.
3ABENEXKA: MoebpxHOCTTa Ha Mopuenata ¢ npaiivep Le urmexzaa no
CBLLMA Ha4MH NPV U CNER CANAHM3IPAHETO).

3. Mouncrere 3vbHata npenapauus C naHa OT nemsa, NPOMMitTe W
MoACyLeTe.

4. WanpobBaiite nokpuTuTe ChC CunaH daceT BbPXy npenapauusita
33 MpaBUNHO nacsane. Haecete npoGHaTa nacta ¢ XenaHwsi UBAT OT
CHOICE 2 TRY-IN PASTE Bbpxy thacetute 1 BHUMATENHO nocTaBeTe
BbPXY NpenapypaHuTe 3bou.
3ABENEXKA: Mpo6Hara nacta TRY-IN PASTE HsiMa ia ce BTBbPAV 1 Lie
0Tr0Bapst Ha CLOTBETHHS (UUKCHPALL LAMEHT.

5. Korarto ce onpeneny xenanust usst ot CHOICE 2, cHemete chacetata
1 npomuitTe ¢ Bofa U 3bba, 1 thacerata. Gacetata TpsGsa da Gbae
MpOMMTA LIATENHO C BOJA (MW B WAEANHHS CTydait Aa Ce MOWUCTU C
yNTpassyk B 80a UK ankoxon 3a 2-3
MUHYTU 1 IOCTIE A2 Ce MOACYLLM).

B. KOMMO3WTHN ®ACETN

1. 1.Mouncrete 3bbHata npenapauus C NsHa OT nem3a, NpomuiTe u
noACyLeTe.

2. 2ManpobBaiite koMnoauTHUTE haceTit BbPXy 3bOUTE 3a MpaBUnHO
nacsaHe. HaHeceTe xenatus UBST ot npo6Hara nacta CHOICE 2 TRY-IN
PASTE Bbpxy haceTuTe it BHUMATENHO MOCTaBETE BLPXY 3bOUTE.
3ABENEXKA: Mpo6Hara nacta TRY-IN PASTE HsiMa a ce BTBbPAV U Lie
0Tr0Bapst Ha CLOTBETHHS (OUKCHPALL LAMEHT.

3. 3.Korato ce onpeaeny xenanus st ot CHOICE 2, cHemeTe (haceTuTe
npomuiite 3b6a 1 thacetata ¢ Bofa. Pacetata Tpsbea fa ce npomue
LJaTenNHo C BOAa (WM B WEanHMs CnyJait 4a ce NOYMCTM C YNTPassyk B

80a M ankoxon 3a 2-3 MuHyTM U
criep ToBa fa ce MoAcyLH).

4. 4Jleko obpaBoTeTe NACHLKOCTPYAHO BbTPelHaTa MOBBLPXHOCT Ha
(hacetata 3a 1-2 ceyHau. Mpomuiite 1 noscyweTe.

B._MPENAPALIXA 3A LINPKOHWEBW ®ACETW U U3NPOBBAHE.

1. Yeepete ce, Ye LMpKoHueBata cpaceta e npasunHo oBpaboTeHa
NACLKOCTPYIHO.
Iy H

hacett Bbpxy 3bbuTe 3a
npaeunHo nacsaxe. HaxeceTe xenanus ussT npobHa nacra ot CHOICE 2
TRY-IN PASTE Bbpxy chaceTute v BHAMATENHO v MOCTABETE BBPXY
3vbure.

3. Tlounctete uMpkoHMeBaTa (haceta C nouucTealy npenapar (kato
ZIRCLEAN).

4. HaHeceTe LupkoHues npaiimep BbpXy (haceTata (Hanp. Z-PRIME Plus)

3bEHA NMPEMNAPALIUA:
1. Toumctete npenapupaHute 3b6u C nsHa oT nemsa. lpomuitte

obpabotke C noMoWbi0 NpaiiMepa ANS  LUPKOHUS,

ZirClean®).Mpomoiite
BOJI0/ M3 CTIPest 1 BbiCyLIMTe Bo3ayxoM bea macna.Tenepb nepexoauTe k
wary 1

5. TepexoauTe K LIEMEHTUPOBAHHMIO.

I'IOI.'erTOBKA 3YBA:

OumcTUTe NOAFOTOBNEHHbIE 3yGbl.MPOMOIATE U BbICYLLMTE.

2. W3onupyitte noarotosnexHbie 3y6bl.

3. MpotpasuTe amanb M [EHTUH (octhopHoi kucroToid (Hanpumep, Uni-
Etch® 32 % chocchopHas kucnota) B TeveHne 15 cekynp.TiuatenbHo
NpOMOViTe ¥ yAjanuTe M3BLITOK BOAbI, HO HE BbICYLIMBAITE; NOAFOTOBKA
[0MKHA BbIMMAAETL BUAVUMO BNAXHON.

4. HaHecuTe agreaus B c

[ONb30BATENN ALL-BOND UNIVERSAL:HaHecute fasa OTAEMbHbIX
cnos ALBOND UNIVERSAL, ouucTuTe npenapaT MUKpOLLETKOW B TeueHue
10-15 cekynn Ha cnoitHe wucnonbayitte namny ana 3amepnewm Mexay
crosmu.A3BbiTok nyTem ero CyLLKM C
NOMOLLbI0 BO3AYLUHOTO LUNPULLA B TeueHe He MeHee 10 CekyHr; He AOMKHO
6biTb BUAMMOTO /ABIKEHUS KNEs.MOBEPXHOCTb AOMKHA MMETb PABHOMEPHBII
6Gneck; B NPOTUBHOM CMyyae CreayeT HaHOCUTb [ONONHUMTENbHbIA Cnoit ALL-
BOND UNIVERSAL 1 cyxoil Bo3yx. M iiTe namny Ans
3aTBepreHus B TeueHe 10 cekyHn 5.Yaanute apTukynsumMoHHyto qonbry unm
ManspHbIe NONOCKM.

NONb30BATENN ALL-BOND 3:Cmewaitte yactu A v B B COOTHOWEHNM
1:1 v Haxecute 1-2 nocnefoBarensHbX Cnost Ha 3arotoske.OCTOPOXHO, HO
TUATENbHO BbICYIATE BO3AYXOM AT UCNADEHHA PACTBOUTEN. M10BEPXHOCT
LOMKHA GbiTh 8 cnyyae HanoXuTb
nononkuTenbHbiit cnoit ALL-BOND 3 1 BbicywiTs Boaayx.Mcnonbayiite namny
AN 3aTBEpAeHNs B Teverne 10 cekyHp.

LlEMEHTMPOBAHME
I'Ipw KenaHuW, ans W NUTUEBbIX BUHMPOB
[n06aBbTe 04eHb TOHKWI Croit coBoaHoM o HEMA cMorbl, TaKkoit kak
KNEVKAS CMOMA [Nl GAPOOPA* Ha BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTH
suHupa u HE VICIONB3YUTE CBETA NS OTBEPIEHMA.

2. HaHecuTe Gonblioe KOMMYeCTBO BLIGPAHHOrO OTTEHKA LiMeHTa Ans
BikvpoB CHOICE 2 Ha BHYTPEHHI0K0 NOBEPXHOCTb BUHUPA.

3 VY BUHMD 1 Ha MecTe.
4. Wcnonb3yiie cseT Ans msepuemm Ha 3-5 cekyHp, 4Tobl NpUKkpenTL
BUHNPbI.

5. Y6epuTe NULIHWiA LEMEHT.
6. Tonumepu3upyiiTe CBETOM Kaxablil BUHMP MUHTBANGHO Ha 40 CeKyHA U Ha
40 cekyHp (aumaneHo.

TUrMEHA:3akpoitte  wnpuup! Tioapa.P
1CNONb30BaTh 0BLIYHOE MUTMEHMECKOE 3alLMTHOE NOKPbITHE, 4TOGbI VISEG)KETb
3arpA3HEHNS LWNPULIEB BO BPEMS NEYEHMs.

YTUNU3ALIUA:C: iiTe  MecTHble no

¢ oTxogamu.Mpu Ux OTCYTCTBUM CielyeT AEMCTBOBATb B COOTBETCTBAM C
WM peruo no ¢

oTXofaMu.

YCNOBUA XPAHEHUA:XpaHwTb npu KomHaTHo# Temneparype (ot 20°C/68°F
10 25°C/TT°F).

FAPAHTUA:Komnanus Bisco, Inc. npusHaeT cBoei 06513aHHOCTbI0 3aMEHNTb

MPOYKT NP HANMYMM ero Komnanus BISCO,
INC. He HECeT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakoi-NuGO ywiepG unu yTpary, npsMyio
nubo ¢ ueno; nubo
MCTIONb30BAHHA MPOYKTOB B ¢ Mepen
o6s3aH npoaykta Aans  ero
VCTIONb30BAHNA MO Ha3HaYeHwi0.BeCh PUCK 1 OTBETCTBEHHOCTb B CBSI3M C
NEXAT Ha 10!

* CHOICE u BIS-SILANE npepcrasnsior coboii Toprosble Mapku KOMnauy
BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL # UNI-ETCH sensiotca
3aperVICTPUPOBAHHbIMY TOBAPHLIMM 3Hakami komnakun BISCO, Inc.

BbITPABIIMBATENb AN GAPOOPA u KNEVKAA CMONA IR ®APGOPA
npouasoastea BISCO, Inc.

BHUMAHWE!Heobxopumo coobiuats 060 BCeX CepbesHbix WHUMAEHTaX B
Kkomnakuio «BISCO» u B ynoj oprab! EC.B
KOTOPOM 3apervCTpupoBaH Monb3oBaTeN Ui NaLveHT.

2. it 3u0u (B MoeanHus cnyyait no fsa) ¢
LUMMCTOK- IbOﬂVID W UenynouaHu nexTu.

3. Eusaiite emaiina v aextuHa ¢ UNI-ETCH (32% dhocdhopHa Kicenuta)
3a 15 cekyHau. MPOMMIATE LATENHO 1 OTCTPAHETE M3NMLLHATa BOAA, HO HE
npecyLuaBafite - npenapawusTa TpAOBa Aa UINEXA BUIUMO BNaxHa.

4. HaHeceTe aaxe3u8 CbINACHO UHCTPYKLMMTE Ha NPOU3BOAUTENS !

MOTPEBWTENN HA ALL-BOND 3: Cmecere yacTute A i B B cboTHoweHue 1:1

1 HaHeceTe 1-2 CII0S BbPXY Bi , HO
LyaTenHo AyX A0 Ha M TTa
Tpsc6aa Aa urnexaa GHRCKEBG B NpoTuBeH Cﬂ\/HGM HaHeceTte nom:nnweﬂen
cnov ALL-BOND 3 u /ITe NeKo C Bb3yX. 3a

10 cexyHam.

[OTPEBUTENN HA ALL-BOND UNIVERSAL: HaHeceTe fBa oTAenHm cnos
ALL-BOND UNIVERSAL, kato BTpuBaTe B Mpenapauusita ¢ MUKpOUETYMLA
3a 10-15 cekynou Ha croit. He nposexgaitte (hoTononumepusaLis Mexay
crioeseTe. /A3napete MaNMUIHAS pasTBOp! 4pes watenHo

C Bb3AYX C PbkoXBaTKaTa 3a Bb3NYX B NPOAbIKEHUE Ha Hail-Manko 10
CekyHAv - He TpAGBA 1 UMa BUUMO JBINKEHNE Ha axeanBa. MoBbPXHOCTTA
TpabBa fa uMa enHopodeH GnAckaB BbHLEH BWA, B MPOTUBEH Cyyalt
HateceTe onbnHuTtene croit ALL-BOND UNIVERSAL v obyxaitte ¢ Bb3gyx.
otononumepu3upaiite 3a 10 cekyHan

5. OTCTpaHeTe WHMCTOK (HONMOTO UMW LiENyNOWHUTE NEHTH.

LlMMEHTMPAHE
Hakecete mHoro ToHbK cnoit cmona 6es HEMA, kato Hanpumep
PORCELAIN BONDING RESIN* Bbpxy BbTpelHata NOBbPXHOCT Ha
cacetata u HE ®OTOMONMMMEPU3UPANTE.

2. HaHecete 0BWMHO KONUYECTBO OT U3BPaHUS UBST Ha LUMEHTa 3a daceTn
CHOICE 2 no BbTpeLuHaTa NoBbPXHOCT Ha (haceTara.

3. Mocrasete (haceTuTe efHa No efHa W BHUMATENHO Hacodete ABeTe
rhacem Ha MACTO C NAcuBeH HaTUCK.

4. Ootononumepuanpaiite Besika 3a 3-5 cekyHaw, 3a na dukcupare
(haceTuTe Ha MACTO.

5. OTCTpaHeTe M3NULWHIS LUMEHT.

6. ®otononumepuanpaiite Besika aceta 40 CekyHnu OT NuHrBanHo v 40
cekyHam ot BecTUBynapHo.

XUMUEHA: Moctasete oGpaTHo BbpXy LWNpULATa 3aKNi04BaLLaTa Ce Kanadka
n Luer lock. Tpenopbuntento e fa ce u3non3sar OGUYaitHA XMIVIEeHHN
3alMTHA kanbu, 3a a ce u3berHe 3aMbpCABaHE Ha LIMPULWTE MO Bpeme
Ha neveHneTo.

U3XBBPNAHE: Hanpasete cnpaska C obluHckuTe pasnopeabt OTHOCHO
oTnaabuunTe. ﬂpm NUNCa Ha TakuBa BIDKTE HALMOHANHUTE MMM PervoHanHn
pasniope6i, CBbp3aHu ¢ oTnagbLMTe.

CbXPAHEHME: [la ce cbxpaHsiBa npy CraitHa Temnepatypa (20°C/68°F
- 25°CITT°F).

FAPAHLIUA: BISCO, Inc. npuema cBOSTa OTFOBOPHOCT 3a MOAMSHA Ha
MPOAYKTH, ako ce foKaxe, Ye ca Aecexthu. BISCO, Inc. He noema oTroBopHoCT
32 BpeAVt U 3aryGU, NPV N KOCBEHM, MPOU3TUYALLY OT MANOM3BAHETO UM
HEBB3MOKHOCTTA 3a U3NON3BaHe Ha MPOYKTUTE, KakTo € omucano. Mpeav Aa
Ce U3nonasa, noTpeGUTENAT € 3aIbMKEH Ja ONPEAENt rOIHOCTTA Ha NPoayKTa
3a NpefiHasHayeHneTo My. B Taan BPb3Ka NOTPEBUTENST noema Lenus puck
1 OTTOBOPHOCT.

* CHOICE v BIS-SILANE ca Tbproscky Mapku Ha BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL u UNI-ETCH ca pervictpupanu
THProeki Mapki Ha BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT 1 PORCELAIN BONDING RESIN ce npowssexgar ot
BISCO, Inc.

W3BECTUE: [loknangaiite Bceku CepuodeH WHUMAEHT npes BISCO u
opraH Ha Ha EC, B KoATO € ycTaHoBeH
noTPEGUTENST WinK NaUMEHTHT.

A, LJUSKICE OD PORCULANA ILI LITIJA

NAPOMENA: Provjerite je li porculanska ljuskica pravilno uévrséena ili zareZite
ljuskicu fluorovodoniénom kiselinom u skladu s uputama proizvodaca za
fluorovodoniénu kiselinu (kao 8to je 9,5% PORCELAIN ETCHANT - porculansko
sredstvo za jetkanje).

1. Nanesite 1-2 sloja silana na urez za nadomjestak (kada koristite dvodijelni
porculanski temeljni premaz BIS-SILANE, pomijeSajte dijelove A i B u
omjeru 1:1) i ostavite da odstoje najmanje 30 sekundi. Osusite pomocu
Strcaljke s toplim zrakom. (NAPOMENA: Povrsina premazanog porculana
izgledat ce jednako prije i nakon silanizacije).

2. Ocistite prepremu za zub. Isperite i osusite.

3. Isprobajte nadomjestak presvucen silanom na pripremu i provierite dali
odgovarajuée prianjanja. Nanesite Zelienu nijansu PASTE ZA
ISPROBAVANJE CHOICE 2 na ljudskice i njezno pripremite sjediste.
(NAPOMENA: PASTA ZA ISPROBAVANJE ne sjeda i ne poklapa se s

cementom za

4. Kadase utvrdi Zeljena nijansa CHOICE 2, uklonite taj nadomjestak i isperite

pripremu i obnovu vodom. Ljuskice treba temeljito isprati vodenim

rasprsivacem ili upotrijebiti sredstvo za ¢iScenje (npr. ZirClean®).

Nastavite s cementiranjem.

KOMPOZITNE LJUSKICE

QOcistite pripremu za zub kaSom od plavca, isperite i osusite.

Isprobajte mjesavine ljuskica na zubima kako biste se pravilno uklopili.

Nanesite Zelienu nijansu PASTE ZA ISPROBAVANJE CHOICE 2 na

ljudskice i njezno namjestite na zub.

NAPOMENA: PASTA ZA ISPROBAVANJE ne sjeda i ne poklapa se s

cementom za

3. Kada se utvrdi Zeljena nijansa CHOICE 2, uklonite fjuskice i isperite zub
i ljuskice vodom. Ljuskice treba temeljito isprati vodom (ili u idealnom
slucaju ultrazvuéno o€istiti u destiliranoj vodi ili etanolu / izopropilnom
alkoholu 2-3 minute, a zatim osusiti).

4. Lagano pjeskarite unutarnju povrSinu ljuskica 1-2 sekunde. Isperite i
osusite.

5. Nastavite s cementiranjem.

C._ LJUSKICE QD CIRKONIJE

NAPOMENA: Provjerite jesu i fjuskice pravilno pjeskarene ili pjeskarite
unutarnju povrsinu ljuskica prema uputama proizvodaca.

1. Nanesite 1-2 sloja cirkonijevog premaza (npr. Z-PRIME Plus™) na
duboko urez za nadomjestak i ostavite da odstoji 30 sekundi. Osusite
zrakom. (NAPOMENA: Povrsina premazanog cirkonija izgledati e isto prije
i nakon nano3enja temeljnog premaza).

2. Ocistite prepremu za zub. Isperite i osusite.

3. Isprobajte nadomjestke na zubima koji su premazani temeljnim
premazom i provjerite dali pravilno pristaju. Nanesite Zeljenu nijansu
PASTE ZA ISPROBAVANJE CHOICE 2 na ljudskice i njezno pripremite
sjediste. (NAPOMENA: PASTA ZA ISPROBAVANJE ne sjeda i ne poklapa
se s od im cementom za

4. Kada se utvrdi Zeljena nijansa CHOICE 2, uklonite taj nadomjestak i isperite
pripremu i obnovu vodom.
NAPOMENA: Ako povrsina nije prethodno obradena premazom na bazi
cirkonija, dekontaminirajte je sredstvom za iéenje (npr. ZirClean®).
Isperite vodenim rasprivacem i osusite zrakom bez ulja. Zatim slijedite
upute za korak 1.

5. Nastavite s cementiranjem

PRIPREMA ZUBA:

1. Ocistite pripremljene zube. Isperite i osusite.

2. lzolirajte pripremljene zube.

3. ZareZite caklinu i dentin fosfornom kiselinom (npr. fosforna kiselina Uni-
Etch® od 32%) tiiekom 15 sekundi. Temeljito isperite i uklonite viSak vode,
ali ne isudujte; pripravak treba izgledati vidljivo viazan.

4. Nanesite liepilo prema uputama proizvodaca:

KORISNICI ALL-BOND UNIVERSAL: Nanesite dva odvojena sloja ALL-BOND
UNIVERSAL, ribajuéi pripravak mikrocetkom 10-15 sekundi po sloju. Nemojte
tertirati svjetloS¢u izmedu slojeva. Visak otapala temeljito susite Strcaljkom za
zrak najmanje 10 sekundi kako bi ispario; ne smije biti vidijivog pomicanja liepila.
Povréina bi trebala imati jednolik sjajni izgled; u suprotnom nanesite dodatni
sloj ALL-BOND UNIVERSAL i osusite zrakom. Izvrsite stvrdnjavanje svjetlom u
trajanju od 10 sekundi 5. Uklonite podioske ili milare trake.

KORISNICI ALL-BOND 3: Pomijedajte dijelove A i B u omjeru 1:1 i nanesite
1 do 2 uzastopna sloja na pripravak. Njezno, ali temeljto osusite zrakom
da otapalo ispari. Povr$ina bi trebala izgledati sjajno; u suprotnom nanesite
dodatni sloj ALL-BOND 3 i osusite na zraku. lzvrSite stvrdnjavanje svjetlom
u trajanju od 10 sekundi.

CEMENTIRANJE:

1. Ako Zelite, na porculanske i litj-disilikatne ljuskice nanesite vrlo tanki
sloj smole bez HEMA-¢, kao $to je PORCELANSKA VEZIVNA SMOLA*, na
unutarnju povrsinu ljuskica i NE STVRDNJAVAJTE SVJETLOM.

2. Nanesite obilnu koli¢inu odabrane nijanse cementa za ljuskice CHOICE 2

na unutamju povrdinu juskica.

Postavite ljuskice i lagano ih vodite na njihovo mjesto.

Svjetlosno stvrdnjavajte 3-5 sekundi da se ljuskice zalijepe na mjesto.

Uklonite vi$ak cementa.

Svjetlosno stvrtnjavajte svaku ljuskicu 40 sekundi od jeziéne i 40 sekundi

od facijalne.

o n o

* Nalezy unika¢ kontaktu ze skéra; niespolimeryzowane zywice metakrylowe
moga powodowa¢ skorne reakcje uczuleniowe u oséb podatnych. W
przypadku kontaktu nalezy umy¢ skére woda z mydtem.

* Przed procedurg wiazania nie nalezy stosowa¢

de s procedurii adezwve deoarece aceste materiale pot preveni
adeziunea.

+ Deoarece materialele ceramice si portelanurile pot varia foarte mult, este
important s& vd consultai cu producatorului ceramicii/portelanului sau cu
Iaboraloru\ dvs cu priviie la instructiunile de tratare si preparare

Tnainte de a uiliza CHOICE 2.

nadtlenek wodoru, EDTA lub eugenol, poniewaz materialy te mogg hamowa¢
prawidlowe wigzanie.

+ Poniewaz materialy ceramlczne i porcelanowe sg bardzo zréznicowane,
wazne jest, aby sie z takich falow lub
odpowiednim \aboratonum w celu uzyskama instrukcji dotyczqcych w!asmwego

i pr. i przed

malenalu CHOICE 2.

+ Swiatiowdd lampy polimeryzacyjnej nalezy trzymaé jak najblizej i pionowo
w stosunku do powierzchni zywicy. Jezeli do utwardzenia $wiatlem jest
przeznaczona duza powierzchnia zywicy, zaleca sig podziat obszaru na kilka
sekeji i utwardzanie ich osobno, jedna po drugiej.

« Jezeli materialy zawierajgce ZOE byly stosowane na zgbie w ciagu 2 3
tygodni, przed nafozeniem systemu wiazacego nalezy odpowiednio oczy$ci¢

ig zeba i

+ Nieodpowiednie osuszenie systemu wigzacego powietrzem spowoduje

co moze prowadzi¢ do ostabienia

sily wigzania i nadwrazliwosci pozabiegowej.
* Materiat UNI-ETCH®" nalezy chroni¢ przed $wiatlem stonecznym.
+ Niskie natezenie $wiatta utwardzajacego powoduje staba adhezle

« Varful emitator a\ I&mpii de fotopolimerizare dentara va trebui tinut cat mai
aproape si cat mai vertical posibil fatd de suprafata résinoasa. Daca veti
fotopolimeriza o suprafata rasinoasé mare, se recomanda fmpartirea zonei in
céteva sectiuni si fotopolimerizarea fiecérei sectjuni in parte.

+ Daca in ultimele 2-3 saptdmani au fost ufilizate asupra structurii dintelui
materiale care contin eugenol si oxid de zinc, curatati in mod corespunzétor
structura dintelui cu un abraziv, inainte de a utiliza adezivul.

« Uscarea cu aer necorespunzatoare a adezivului nu va duce la evaporarea
completd a solventului, ceea ce ar putea cauza o rezistenta redusa a adeziunii
si sensibilitate post-operatorie.

+ Depozitati UNI-ETCH®* departe de lumina solara directd.

« Intensitatea redusa a lampii de fotopolimerizare va produce o adeziune slaba.

+ Acumularea excesivda a adezivului poate interfera cu montarea
corespunzatoare a restaurarii definitive.

* A se vedea etichetele componentelor individuale pentru datele de expirare
specifice

+ Fisa cu date de siguranta disponibilé la cerere.

+ Fisa cu date de siguranta disponibild la www.bisco.com.

Inslrucllum de utilizare dlsponlblle la cerere.

+ Nadmiar systemu wiazacego moze zakidcac proces
wypelnienia.

+ Patrz daty waznosci na etykietach

« Karta charakterystyki produktu jest dostepna na zadanie.

« Karta charakterystyki jest dostepna na stronie www.bisco.com.

* Instrukcja uzytkowania dostepna na zadanie.

* Instrukcja uzytkowania dostepna na stronie www.bisco.com.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WIAZANIE LICOWEK: .
OPRACOWANIE WYPELNIENIA | PROBA DOPASOWANIA:
A, LICOWKI PORCELANOWE LUB Z DIKRZEMIANU LITU

UWAGA: Nalezy sprawdzié, czy licéwka porcelanowa zostata prawidiowo
wytrawiona kwasem fluorowodorowym (np. 9,5% PORCELAIN ETCHANT),
zgodnie z instrukcja producenta.

1. Nal6z 1-2 warstwy silanu na powierzchnie opracowywanego wgtebienia
(w przypadku podkfadu BIS_SILANE 2-Part Porcelain Primer zmieszaj
czesci Ai B w stosunku 1:1) i pozostaw na co najmniej 30 sekund. Wysusz
za pomocg dmuchawki. (UWAGA: powierzchnia porcelany pokrytej
podktadem bedzie wygladac identycznie przed i po silanizacji).

2. Oczysc preparacje zgba. Oplucz i osusz.

3. Dopasuj wypelnienie pokryte silanem na preparacji. Natoz zadany odcieft
pasty do przymiarki CHOICE 2 TRY-IN PASTE na licowki i delikatnie
osadz. (UWAGA: matena' TRY-IN PASTE nie zwigze sie i bedzie

do cementu

4. Po okredleniu zadanego odcienia materiafu CHOICE 2 usur wypelnienie i

oplucz wodg zaréwno opracowane miejsce, jak i wypetnienie. Licowki

wymagajg dokfadnego oplukania rozpylong woda lub zastosowania $rodka
czyszczacego (np. ZirClean®).

Przystap do cementowania.

LICOWKI KOMPOZYTOWE
QOczysc opracowany zab zawiesing pumeksu, po czym oplucz i osusz.
Przymierz licowki kompozytowe, przykladajac je do zeba w celu
wilasciwego dopasowania. Naloz zadany odcien materiatu CHOICE 2 TRY-
IN PASTE na licéwki i delikatnie osadz je na zgbach.
UWAGA: Materiat TRY-IN PASTE nie zwiaze sie i bedzie dopasowany do
odpowiedniego cementu mocujacego.
3. Po okresleniu zadanego odcienia materiatu CHOICE 2 zdejmij licowki
i oplucz wodg zaréwno zgby, jak i licowki. Licowki wymagajg dokfadnego
przepbukanla wodg (lub najlepiej oczyszezenia ultradzwigkowego w wodzie

j albo alkoholu ety ym przez 2—3 minuty, a
nastepnie osuszenia).
4. Lekko piaskuj powierzchnie wewngtrzna licowki przez 1-2 sekundy. Oplucz

i osusz.
5. Przystap do cementowania.

C._ LICOWKI CYRKONOWE

UWAGA: Nalezy upewnic sig, ze licowki zostaly prawidlowo wypiaskowane
lub wypi ig licowek zgodnie z instrukcjg
producenta.

1. Nal6z pedzelkiem 1-2 warstwy podkladu cyrkonowego (np. Z-PRIME
Plus™) na powierzchnie wglebienia i poczekaj 30 sekund. Osusz
powietrzem. (UWAGA: powierzchnia cyrkonu z podkladem bedzie
wygladac identycznie przed i po nafozeniu podkfadu).

2. Oczys¢ preparacle zeba Oplucz i osusz.

3. Przymierz wyp je na zab
w celu wiasciwego dopasowama. Natéz zadany odcien pasty do przymiarki
CHOICE 2 TRY-IN PASTE na licéwki i delikatnie osadz. (UWAGA: materiat
TRY-IN PASTE nie zwigze sig i bedzie dopasowany do odpowiedniego
cementu mocujacego).

4. Po okresleniu zadanego odcienia materiatu CHOICE 2 usur wypelnienie i
oplucz woda zaréwno opracowane miejsce, jak i wypetnienie.
UWAGA: Jezeli powierzchnia nie zostata wstepnie opracowana podktadem
cyrkonowym, nalezy odkazié powierzchnig $rodkiem czyszczacym (np.
ZirClean®). Optucz rozpylong wodg i osusz powietrzem niezawierajacym
oleju. Nastepnie wykonaj krok 1.

5. Przystap do cementowania.

OPRACOWANIE ZEBA:

1. Oczy$¢ opracowywany zab. Oplucz i osusz.

2. Odizoluj opracowywany zab.

3. Wytrawiaj szkliwo i zgbing kwasem fosforowym (np. kwasem fosforowym
Uni-Etch® 32%) przez 15 sekund. Dokladnie optucz i usufi nadmiar wody,
ale nie osuszaj; opracowanie powinno wyglada¢ na wilgotne.

4. Natdz $rodek wigzacy zgodnie z instrukcja producenta.

MATERIAt. ALL-BOND UNIVERSAL: Nat6z dwie oddzielne warstwy matenabu
ALL-BOND UNIVERSAL, szorujgc preparacjg za pomocg mil

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

. fiuni de utilizare disponibile la www.bisco.com.

FATETE DE LIPIRE: B
PREPARAREA RESTAURARII si EFECTUAREA PROBEI:
A, FATETE DIN PORTELAN SAU DISILICAT DE LITIU

OBSERVATIE: Verificati daca fateta din portelan a fost decapata corespunzator
sau decapatl cu acid fluorhidric Tn cui f p
(cum ar fi DECAPANT PORTELAN 9,5%).

1. Aplicati 1-2 straturi de silan pe suprafata interd a restaurdrii (atunci cand
utilizati amorsa pentru portelan BIS-SILANE din 2 parti, amestecati partile
AsiBinraport 1:1) si lésati sa stea timp de cel putin 30 de secunde. Uscati
cu o seringa cu aer cald. (OBSERVATIE: Suprafata portelanului amorsat va
arata identic inainte si dupa aplicarea silanului).

2. Curétati prepararea dintelui. Clatiti si uscati.

3. Efectuati proba cu restaurarea tratata cu silan si verificati daca se potriveste
perfect cu prepararea. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE 2 in nuanta
dorité pe fatete si montati usor prepararea. (OBSERVATIE: PASTA DE
PROBA nu se va intari si se va potrivi cu cimentul de etansare
corespunzétor).

4. Atunci cand ati stabilit nuanta de CHOICE 2 doritd, indepartati restaurarea

si clatiti cu apa atat prepararea, cét si restaurarea. Fatetele vor trebui

clatite abundent cu apd pulverizatd sau cu un agent de curdtare (de
exemplu, ZirClean®).

Continuatj cu cimentarea.

FATETE COMPOZITE

Curatati prepararea dintelui cu piatra ponce, clatiti si uscati.

Efectuati o proba cu fatetele compozite pentru a va asigura ca se potrivesc

perfect pe dint. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE 2 in nuanta dorits pe

fatete si montati usor pe dinti.

OBSERVATIE: PASTA DE PROBA nu se va intari si se va potrivi cu

cimentul de etansare corespunzator.

3. Atunci cand afi stabilit nuanta de CHOICE 2 dorité, indepartati fatetele
si clatiti cu apa atét dintele, cat si fateta. Fateta va trebui clétité cu apa din
abundenta (sau, in mod ideal, curatata ultrasonic in apa distilatd sau etanol/
alcool izopropilic timp de 2-3 minute si apoi uscaté).

4. Sablati usor suprafata interioaré a fatetei timp de 1-2 secunde. Clatiti si
uscati.

5. Continuati cu cimentarea.

C._FATETE DIN ZIRCONIU

OBSERVATIE: Asigurati-vé cé fateta a fost sablatd in mod corespunzétor
sau sablafi suprafata interioara a fatetei, in conformitate cu instructiunile
producatorului.

1. Aplicati 1-2 straturi de amorsa de zirconiu (de exemplu, Z-PRIME Plus™)
pe suprafata interioara a restaurarii si lasati sa stea timp de 30 de secunde.
Uscati cu aer. (OBSERVATIE: Suprafata zirconiului amorsat va arata
identic inainte si dup aplicarea amorsei).

2. Curétati prepararea dintelui. Clatiti si uscati.

3. Efectuati proba cu restaurarea tratata cu amorsa si verificati dacd se
potriveste perfect cu prepararea. Aplicati PASTA DE PROBA CHOICE 2in
nuanta doritd pe fatete si montati usor prepararea. (OBSERVATIE:
PASTA DE PROBA nu se va intari si se va potrivi cu cimentul de etansare
corespunzator).

4. Atunci cand ati stabilit nuanta de CHOICE 2 dorité, indepértati restaurarea
si clatiti cu apa atét prepararea, cat si restaurarea.
OBSERVATIE: In cazul Tn care suprafata nu a fost tratatd in prealabil cu
0 amorsa de zirconiu, decontaminati suprafata cu un agent de curatare (de
exemplu, ZirClean®). Clatiti cu apa pulverizaté si uscati cu aer fara ulei.
Apoi urmatj Pasul 1.

5. Continuati cu cimentarea.

PREPARAREA DINTELUI:

1. Curétati dintele preparat. Clatiti si uscati.

2. Izo\an dintele preparat.

3. Decapati smaltul si dentina cu acid fosforic (de exemplu, Uni-Etch® 32%
acid fosforic) timp de 15 secunde. Clatiti din abundentd si indepértati apa
in exces, insd nu uscati; prepararea va trebul s fie vmbl\ umeda

4. Aplicati adeziv in cu f p

UTILIZATORII ADEZIVULUI ALL-BOND UNIVERSAL: Aplicati doud straturi
separate de adeziv ALL-BOND UNIVERSAL, curdtand prepararea cu o
microperie timp de 10-15 secunde per strat. Nu efectuati fotopolimerizarea
intre aplicarea straturilor. Evaporati solventul in exces prin uscare temeinicd,
folosind o seringd cu aer, imp de 10 secunde: va trebui sa nu existe deplasare
vizibiléd a adezivului. Suprafata va trebui sa aiba un aspect lucios, uniform; in
caz contrar, aplicati un strat suplimentar de ALL-BOND UNIVERSAL si uscati
cu aer. F izatj imp de 10 secunde 5. Indepartati penele dentare

przez 10-15 sekund w przypadku kazdej warstwy. Nle utwardzac $wiatiem

pomiedzy i. Odparuj nadmiar dokfadnie osuszajac
pameimem za pomocg dmuchawki przez © najmniej 10 sekund nie powinno
by wi i $rodka wi F powinna mie¢

jednolity polysk; w przeciwnym razie natozy¢ dodatkowa warstwe materiafu ALL-
BOND UNIVERSAL i osuszy¢ powietrzem. Utwardzaj $wiattem przez 10 sekund.
Usun folie , paski metalowe i celuloidowe.

MATERIAt ALL-BOND 3: Zmieszaj czgéci A i B w stosunku 1:1 i natéz
1-2 warstwy na opracowang powwemchme Dehkatme ale dokladnie osusz

HIGIJENA: Strcaljke ponovno zatvorite Luer lock je se
upotreba uobicajeno dostupnih higijenskih zastitnih obloga kako bi se izbjeglo
onetiscenje Strcalki tijekom tretmana.

ODLAGANJE: Pog\edalte odredbe zajedmce koje se odnose na otpad. Ako
ih nema, pridrZ se ili regionalnih odredbi koje se odnose
na otpad

SKLADISTENJE: Cuvati na sobnoj temperaturi (20 °C / 68 °F - 25 °C / 77 °F).

JAMSTVO: BISCO, Inc. priznaje svoju odgovornost za zamjenu proizvoda
u slucaju da su neispravni. BISCO, Inc. ne prihvaca odgovornost za bilo
kakve Stete ili gubitke, bilo izravne ili posliedicne, koje proizlaze iz uporabe ili
nemogucnosti koristenja proizvoda kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik je
duzan odrediti prikladnost proizvoda za njegovu namjeravanu upotrebu. Korisnik
preuzima sav rizik i svu odgovornost u vezi s tim.

* CHOICE i BIS-SILANE su registrirani zastitni znakovi tvrtke BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL i UNI-ETCH su registrirani zastitni
znakovi tvrtke BISCO, Inc.

PORCELAIN ETCHANT i PORCELAIN BONDING RESIN proizvodi tvrtka
BISCO, Inc.

NAPOMENA: Izvijestite o svim ozbiljnim incidentima tvrtku BISCO i nadlezno
ijelo drzave Clanice EU-a u kojoj se nalaze korisnik i / ili pacijent

aby ia powinna by¢
polyskliwa, w przeciwnym razie naloz dcdalkowq warstwe materialu ALL-BOND
31 osusz powietrzem. Utwardzaj $wiatlem przez 10 sekund.

CEMENTOWANIE
W razie potrzeby w przypadku licowek porcelanowych i z dikrzemianu
litu nalezy zastosowac bardzo cienkg warstwe zywicy pozbawionej HEMA,
np. PORCELAIN BONDING RESIN*, na wewnetrzng powierzchnie licowki
i NIE UTWARDZAC SWIATLEM.

2. Naldz obficie materiat CHOICE 2 o wybranym odcieniu na wewnetrzng

powierzchnig licowki.

Przytéz licowke i ostroznie poprowadz jg na miejsce.

Utwardzaj $wiattem przez 3-5 sekund, aby licowki przylgnely do zeba.

Usun nadmiar cementu.

Kazdg licéwke utwardzaj $wiatlem przez 40 sekund od strony jezykowej i

40 sekund od strony twarzowej.

D OB

HIGIENA: Strzykawki nalezy zamknac korkiem Luer Lock. Podczas zabiegu
zalecane jest stosowanie typowych osfon higienicznych, aby unikna¢

UTYLIZACJA: Postgpowat zgodnie z
odpadow. W przypadku braku &aklch uregu\owan postgpowac zgodnie z
isami krajowymi lub regional acymi odpadow.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac w temperaturze pokojowej (20° OZS“C)

GWARANCJA: Spotka BISCO Inc. ze ponosi

za wymiang produktéw w przypadku stwierdzenia wad. BISCO Inc. nie
ponosi odpomedmalnosm z Iymm zadnych szkéd ani strat bezposrednich
ani ik h ze ia produktéw albo z niezdolnosci
do stosowania produktéw zgodnie z opisem. Przed uzyciem uzytkownik
ma obowigzek okreslenia przydatnosci produktu do przewidzianego
zastosowania. Uzytkownik przyjmuje na siebie wszelkie zwigzane z tym ryzyko
i odpowiedzialnosc.

* CHOICE i BIS-SILANE sg znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL i UNI-ETCH sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.

Materialy PORCELAIN ETCHANT i PORCELAIN BONDING RESIN sg
produkowane przez firmg BISCO, Inc.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia na\ezy zgfaszac do firmy BISCO oraz
do wiasciwego organu parstwa E, w ktorym uz il
lub pacjent ma siedzibg.

sau benzile de mylar.

UTILIZATORII ADEZIVULUI ALL-BOND 3: Amestecati partile A si B in raport 1:1
si aplicati 1-2 straturi consecutive pe preparare. Uscati delicat, dar temeinic cu
aer, pentru a evapora solventul. Suprafata va trebui sa aibé un aspect lucios; in
caz contrar, aplicati un strat suplimentar de adeziv ALL-BOND 3 si uscati cu aer.
Fotopolimerizatj imp de 10 secunde.

CIMENTARE
Daca doriti, pentru fatetele din portelan si disilicat de litiu, aplicati un strat
foarte subure de résin fard HEMA (hldroxn metacrilat), cum ar fi RASINA
DE ADEZIUNE PENTRU PORTELAN* pe suprafata interioard a fatetei si
NU FOTOPOLIMERIZATI.

2. Aplicati o cantitate generoasa din cimentul pentru fatete CHOICE 2 in
nuanta doritd pe suprafata interioara a fatetei.

3. Amplasati fateta si ghidati-o cu atentie in pozitia potrivita.

4. Fotopolimerizati la fiecare 3-5 secunde pentru a realiza o prizé temporaré
a fatetei.

5. Indepartati cimentul in exces.

6. Fotopolimerizati fiecare fateta timp de 40 de secunde din zona linguala si
timp de 40 de secunde din zona faciala.

IGIENA: Punefila loc capacul seringilor cu capac de tip luer-lock. Se recomandé
utilizarea ambalajului igienic de protectie usor disponibil pentru a evita orice
contaminare a seringilor in timpul tratamentului.

ELIMINARE: Consultatj reglementarile locale privind eliminarea deseurilor. in
absenta acestora, consultat reglementarile nationale sau regionale cu privire
la eliminarea deseurilor.

DEPOZITARE: Depozitati la temperatura camerei (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTIE: BISCO, Inc. recunoaste responsabilitatea sa de a inlocui
produsele, daca se dovedesc a fi defecte. BISCO, Inc. nu accepté réspunderea
pentru eventuale daune sau pierderi, directe sau indirecte, provenind din
folosirea sau inabilitatea de folosue a produselor conform descriei. inainte
de utilizare, este sé determine

produsului cu utilizarea doritd. Utilizatorul si asumé riscul si réspunderea in
legatura cu aceasta.

* Z-PRIME si BIS-SILANE sunt marci ale BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL si UNI-ETCH sunt mérci inregistrate
ale BISCO, Inc.
DECAPANT PORTELAN si RASINA DE ADEZIUNE PENTRU PORTELAN
sunt fabricate de catre BISCO, Inc.

NOTIFICARE: Raportati orice incident grav la BISCO si la autoritatea
competentd a statului membru al UE in care este stabilit utiizatorul si/sau
pacientul.

* He kopuctete ro ALL-BOND UNIVERSAL®* kaj naumeHTH KouwwTo umaar
UCTOPUja Ha TelLIKY aneprvckit peaKLu Ha CMOMV Ha MeTakpunar.

Mpeaynpenysara:
+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3% w BIS-SILANE™* ce necto
3ananvieu.

+ OnyopoBOJIOPOAHATA KUCEMMHA € MHOTY MOkHa M

KULLANIM ENDIKASYONLARI
+ Porselen, Lityum Disilikat, Kompozit veya Zirkonya Veneerlerin Simantasyonu

Amaglanan kullanici: Lisansli dig hekimi.

Kontrendikasyonlar:
+ ALL-BOND UNIVERSAL®i* metakrilat rezinlere kars! siddetli alerjik reaksiyon
gegmisi olan hastalarda kullanmayin.

Uyarilar:

+ ALL-BOND UNIVERSAL, ALL-BOND 3** ve BIS-SILANE™* son derece
yanicidir. _

+ Hidroflorik asit, ok gliglii ve agresif bir kimyasal maddedir. PORSELEN ASIT*
(%9,5 HF) talimatlarini iyice okuyup anlayana kadar bu driinii kullanmayin.

He kopucTeTe ro 080j NPOK3BOA NPEA TEMENHO Aa v NpouwTaTe U pasdepeTe
ynatcreara 3a PORCELAIN ETCHANT* (9,5 % HF).

+ [la ce n3berHysa npcKare BO 04ATE. AKO HeKoj POM3BOA A0JAE BO KOHTAKT
€0 0uHITE, MCNaKHeTe i Co 0GUHa KoMM4MHa Bojia v nobapajTe MeauLMHCKa
TIOMOLL.

+ Gozlere kaginin. Herhangi bir iriin gdzlerle temas ederse, bol
miktarda suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

+ Fosforik asit igerisindeki kimyasallar, goz ve cilt izerinde ciddi tahris etkisine
sahiptir. Fosforik asidin uzun sire cilt veya mukoza Uzerinde kalmasi
durumunda yaralanma meydana gelebilir. Yanlislkla géze sigrarsa, bol
miktarda suyla yikayin ve hemen tibbi yardim alin. Diger dokularla temas

. KICENMHa BO Cp 3 e TexoK
Ha 04MTe U Koxara. Moxe Aa fojae Ao noBpeaa aKo ce 03B0NM CPEACTBOTO
3a HarpuayBatbe 1 OCTaHe Ha KoXaTa Wnu Myko3aTa MojjonT BPEMEHCKI
nepuof. AKO 70jaie 70 CNy4ajHo NPCKatse BO O4UTE, UCTNaKHETe M ¢o 0BUnHa
KonuiMHa Bofa 1 BefHal noBapajte MeauUMHCKa momoww. Ako Aoje Ao
KOHTAKT CO /Ipyry! TKVIBa, BEHAlLl UCTNAKHETE T CO FONeMM KOMM|MHM BOfla BO
Tpaekse 01 HEKOMKY MHYTH.

+ TIp¥ KODUCTEtbe [EHTanHM nenna, KOHTaMMHaLvjaTa Ha nnyHkata ke ro
3arpo3u CBP3YBaETO HA /IEHTWHOT U MOXe fa f0BEAe A0 Hamarea
TPajHOCT Ha pecTapauvjata. Ce npenopaysa ryvena Gpaxa 3a cute
JMPEKTHI PecTaBpaLMi W APy WHOMKALWM KajiewTo Moxe Aa fojae Ao
KOHTaMUHaLwja.

MpetnasnuBoct:

+ BipcTeHa KOHTaMMHaLvja: MPOUBONOT MOKE A COAPKM eNemeHT! Wio
Ce Mpe/iBIIEHM 3a eHOKpaTHa ynotpeGa. dpnete ru ynotpeGenuTe Wnn
KOHTaMUHMpaHM fofarouu. He cMear fa ce uwcTar, [eauHpuuupaar v
TI0BTOPHO ynoTpeGysaar.

Mepkw Ha npeTnasnuBocT:

* Kopucrerte ro ALL-BOND UNIVERSAL wnn ALL-BOND 3 BeHalu oTkako ke
Ce MpUroTBM BO CajoT 3a Meluarse. MPOFOMKeHaTa UANOKEHOCT Ha BO3aYX U
CBETNUHA MOXe /1A 0BEAIE /10 /ICNapYBatbe Ha PACTBOPYBAYOT U 3rYCHYBaKe
Ha Nenunoro.

+ VsbervysajTe KOHTAKT CO KOXaTa, HenonMMepuaupaHuTe CMOmM Ha
(MeT)akpi MoXe fa Ha Koxara Kkaj
yBCTBUTENHTE ML, AKO 10JA€ A0 KOHTAKT, 3MUTE ja KoXaTa co CanyH i
Bofla.

* He Kopuctete Matepujany wro cogpxar Bogopoa nepokcus, EDTA unun
eyreHoN npefl nocTankara 3a nenetbe Gipejiv 0Bve Matepujank Moxe Ja ro
cnpeyar cBp3yBateto.

+ Co orneq Ha Toa WTO Kep "

BAXHO € f1a ce o Ha
NV CO BaLLaTa nabopaTopwja 3a ynaTcTea 3a npaBineH MOBPLLMHCKY TPETMaH
W NpaBUneH Au3ajH Ha npenapauyjata npen ynotpe6ara Ha CHOICE 2.

* EmuTvp: BpB Ha CBETNO 33 Tpeba fa ce
[APXV WTO MOGAMCKY ¥ NOBEPTVKANHO 70 NIOBPLLKHATA Ha cmonara. [lokonky
Toniema noBpLUMHaA cvona Tpeba Aa e CTBPAHe CO CBETIMHa, Ce npenopadyBa
fa ce nojenv obnacta Ha Hekonky Aema  cekoj men nocefHo fa ce
CTBPAHYBA CO CBETIMHA.

* Ao Ha Ha 3a6or ce pvjany wro coppxar ZOE
B0 NEPUOZ] O} 2-3 CEAMMLIA, COOZIBETHO UCHUCTETe ja MOBPIUMHATA Ha 3a60T
¢o aBpa3itBHo CPEACTBO Nper] ynoTpeGara Ha nenuro.

+ HecoopiBETHOTO CyLiieks€ Ha NENANOTO Ha BO3AYX HEMa LIEOCHO Aa o Ucnapy
PacTBOpYBAYOT t MOXe A A0BEAE A0 HAManeHa UBPCTUHA Ha CBP3YBaK-ETO
W 1I0CTONEPATUBHA YYBCTBUTENHOCT.

« UysajTe ro UNI-ETCH®* noganexy on AupeKTHa CoHyeBa CBETNMHA.

+ ManuoT WHTEH3NTET Ha CBETMUHATa 3a CTBPAHYBake 0BEJYBA A0 cnabo
nenetbe.

+ TIPEKyMEPHOTO U3NOKYBak-E Ha CBETIMHA Ha NENMNOTO MOXe Aa ro nonpey

Ha i

+ TomneaHeTe M eTMkeTUTE Ha 3a cnetuy
POKOBU Ha TPaetbe.

+ Ha Gapatse, MoXe a ce 0CTaBy nucT co GeabeaHocku noatouy.

+ Tlucrot co Ge3GeaHoCH NofaToLy € A0CTaneH Ha Www.bisco.com.

+ Ha Gapatbe, MoXe a ce 10CTaBy ynarcrBoTo 3a ynotpeta.

+ YnaTcTeoTo 3a ynotpe6a e AOCTanHo Ha Www.bisco.com.

YNATCTBO 3A YNOTPEBA

CBP3YBAHSE HA HABIAKWUTE:
MPEMAPAT 3A PECTABPALIUJA v NPOBA:
A, HABINAKM Ol MOPLIENAH WA IATUYM OVCUINKAT

3ABENELLKA: TposepeTe fani nopuenadoT e NpaBUnHO HarpusaH unin
Harpu3eTe ja HaBnakata co (nyopoBOJIOPOAHA KUCENMHA COper ynaTcreata
Ha npouasoauTenor (kako wro e 9,5 % PORCELAIN ETCHANT).

MHOTY Ce

derhal bol su ile birkag dakika yikayin.

+ Dental adezivieri tiikirik dentin
tehlikeye atar ve restorasyonun dmriinin azalmasma neden olablllr Tiim direkt
diger

rubber-dam kullaniimasi énerilir.

Dikkat:

+ Capraz kontaminasyon: Uriin, bir kerelik kullanim iin tasarlanmis 6geler
ierebilir. Kullanilmig veya kontamine olmus aksesuarlar tekrar kullanmayin.
Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar kullanmayn.

Onlemler:

+ ALL-BOND UNIVERSAL veya ALL-BOND 31, karstirma gukurcuguna
dagitildiktan hemen sonra kul\amn Havaya ve 1siga uzun. sure maruz kalmas|

coziicli Ve yapistirici

+ Ciltle temasindan kaginin; polimerize olmayan metaknlat rezinler hassas
kisilerde cilt hassasiyetine neden olabilir. Temas halinde cildi su ve sabunla
yikayin.

* Yapigtirma direncini engelleyebilecedi icin bonding prosediriinden &nce
hidrojen peroksit, EDTA veya djenol igeren malzemeler kullanmayn.

+ Seramikler ve porselenler biiyik farkliliklar gdsterdiginden, CHOICE 2'yi
kullanmadan 6nce dogru yiizey islemi ve uygun preparasyon tasarimi
hakkinda talimatlar igin seramik/porselen Ureticisine veya laboratuvariniza
danigmaniz 8nemlidir.

« Dental 1sik cihazinin ucu, rezin yiizeyine mimkiin oldugunca yakin ve dik
tutulmalidir. Biiyik bir rezin yiizey isikla sertlestirilecekse, alani birkag bolime
ayirmaniz ve her bolimi ayri ayri isikla sertlestirmeniz 6nerilir.

+ Dis yapisinda 2-3 hafta igerisinde ZOE igeren malzemeler kullaniimigsa,
yapistirici kullanmadan once dig yiizeyini bir agindinici ile yeterli diizeyde
temizleyin.

* Yapistiricinin yetersiz hava ile kurutulmasi, solventi tamamen buharlagtirmaz
ve azalan yapisma kuvvetine ve post-op hassasiyete yol agabilir.

* UNI-ETCH®i* dogrudan giines 1sidina maruz birakmayin.

« Dilisilk 151k cihaz! giict, zayif adezyona neden o\ur

+ Adezivin agir nihai

+ Spesifik son kullanma tarihleri igin ayri bilesen etiketlerine bakin.

+ Giivenlik bilgi formu istek (izerine saglanabilir.

+ Giivenlik bilgi formuna www.bisco.com adresinden ulailabilir.

* Kullanim Talimatlari istek izerine verlir.

* Kullanim Talimatlari www.bisco.com adresinde bulunabilir.

KULLANIM TALIMATLARI

VENEERLERIN BONDINGI:
RESTORASYON PREPARASYONU ve DENEME:
A, PORSELEN VEYA LITYUM DISILIKAT VENEERLER

NOT: Porselen veneerlerin ~hidroflorik asitle (%9,5 ASIDI gibi) diizgtin bir
sekilde asitlendidinit dogrulayin veya veneeri reticinin talimatlarina gére
hidroflorik asitle asitleyin.

1. Restorasyonun gukur yiizeyine 1-2 kat silan uygulayin (BIS-SILANE 2
Parcall Porselen Primer kullanirken, A ve B parcalarini 1:1 oraninda
kangtirin) ve restorasyon yiizeyinde en az 30 saniye bekletin. Hava
siringasi ile kurutun. (NOT: Primerli porselenin yiizeyi silanizasyon dncesi
Ve sonrasinda ayni gorinecektir).

2. Dis preparasyonunu temizleyin. Durulayin ve kurutun.

3. Diizgiin oturmasi igin preparasyonda silan kapli restorasyonu deneyin.
Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME PASTASINI veneerlere siiriin
ve hafifge oturtun. (NOT: DENEME PASTAS] sertlesmeyecek ve rengi ilgili
yapistirma simanina uyacaktir).

4. lstenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, restorasyonu gikarin ve hem
preparasyonu hem de restorasyonu suyla durulayin. Kaplamalar su spreyi
ile iyice durulanmali veya bir temizlik maddesi (ér. ZirClean®)
kullaniimalidir.

1. HaHecete 1-2 cnoja cunaH Ha Ha
(npn KopucTetse 2-AeneH npajMep 3a nopuenaH on BIS-SILANE,
vameLuajre rv aenosute A u b Bo coogHoc 1:1) u octasere v a cTojat
HajManky 30 cekywu. Vcywete cO wnpuy CO TOMON BO3AYX.
(3ABENELLIKA: MoBpLuvHaTa Ha nopLenaxoT Ha koja e HaHeceH npajuep
U3IMefa UCTO Npefl U Mo cunanusaLjara).

2. ja jata Ha 3abor. nvcywerte.
3. TpoBajre fanu pecraspauvjata ofnoxeHa CO CUNaH MpaBunHO ce
BKNonysa BO Hanecete ja HujaHca

Ha MPOBHATA MACTA CHOICE 2 Ha HaBnakute v HexHO nocTaserte ja
npenapauvjata. (3ABENELLKA: MPOBHATA MACTA Hema Aa ce dukeupa
U Ke Ce M3BAHaU¥ CO COOJIBETHUOT LIEMEHT 3a flenere).

4. Kora ke ce yTBp/:lM nocakysarata Hujaica Ha CHOICE 2, vasajete ja

™ " co

8ofja. Haenakute Tpeﬁa TeMenHo a ce UcnnakHar co cnpej co Bofa wnu
TpeBa Aa ce ynotpebu cpeacTeo 3a uwcTerse (Ha np. ZirClean®).

5. TpofomkeTe CO LIEMEHTUPaHETO.

B._HABJAKI O KOMMOSUT

5. Simantasyon islemine devam edin.

B.KOMPOZIT VENEERLER

1. Disp bir pomza ile temizleyin, durulayin ve kurulayin.
2.

Diizgiin oturmasi icin diglerin {izerinde kompozit veneerleri deneyin.
Istenilen renkteki CHOICE 2 DENEME PASTASINI kaplamalara siiriin ve
hafifge oturtun.

NOT: DENEME PASTASI sertlesmeyecek ve rengi ilgili yapistima s

imanina uyacaktir.

3. Istenilen CHOICE 2 rengi belirlendiginde, veneerleri gikarin ve hem disi
hem de veneeri suyla durulayin. Veneer, suyla iyice durulanmalidir (veya
ideal olarak distile su veya etanolfizopropil alkolde 2-3 dakika ultrasonik
olarak temizlenmeli ve sonra kurutulmalidir).

4. Veneer ig yiizeyini 1-2 saniye hafifge kumlayin. Durulayin ve kurutun.

5. Simantasyon islemine devam edin.

C._ZIRKONYA VENEERLER

NOT: Kaplamanin dreticinin talimatlarina gére uygun sekilde kumlandigindan
emin olun veya kaplamanin i¢ yiizeyini reticinin talimatlarina gore kumlaym.

1. Firgayla 1-2 kat zirkonya primer (6r. Z-PRIME Plus™) silriin ve 30 saniye
bekletin. Hava ile kurumaya birakin. (NOT: Primerii zirkonya yiizeyi, primer

1. Veuwcrere ja npenapauujaTa Ha 3a60T co kalua 0 nem3a, ja
W vcywere ja.

2. Mpobajte Aamu HasnakuTe Of KOMMO3WT MPaBUTHO Ce BKIONyBaaT Ha
3abor. Haecete ja nocakysaHaTa HujaHca Ha MPOBHATA MACTA
CHOICE 2 Ha HaBnakwTe v HeXHO nocTaBeTe it Ha 3a6or.
3ABETELUKA: NMPOBHATA MACTA Hema fa ce dwkcupa u ke ce
U36/IHA4M CO COOFIBETHIOT LIEMEHT 33 NeMete.

3. Kora ke ce y'rapnm nocakysarata Hujaica Ha CHOICE 2, ussagete v

™ 3abot co Boga. Hasnakata
TpeGa TeMenHo A1a Ce McnnakHe o Bofa (MM UAEANHO, Aa ce UCHMCTH
YNTPa3By4HO BO Bofa W ankoxon 2-3
MUHYTH, 3 110T0a Aa Ce UCYLLM).

4. TlecHo ucuucTeTe ja BHATPeLUHaTa NOBPLUMHA Ha HaBMakaTa co MUpNa
1-2 cekyHau. McnnakHeTe 1 ucywwere.

5. TpofomKeTe CO LIEMEHTUPaETO.

B._HABJIAKI Ol LIMPKOHWYM

3ABENELLKA: Torpwxete ce MpaBunHO Aa ja WCWUCTUTE Haenakata co
LIMUPINIA WM MCUUCTETE ja BHATPELUHATA NOBPLUMHA Ha HaBNaKaTa co WMMpra
Crlope7] ynaTcTeaTa Ha poU3BORUTENOT.

1. Co ueTka HaHecete 1-2 cnoja op NpajMepoT 3a LMPKOHUYM (Ha mp.
Z-PRIME Plus™) Ha HarpusyBaweTo Ha pectaBpauvjata W octasere
na ctou 30 cekyHpu. Ucywere co Boaayx. (SABENELLKA: M

once ve sonra ayni gdrinecektir).

2. Dis preparasyonunu temizleyin. Durulayin ve kurutun.

3. Diizgiin oturmasi icin disler iizerinde primer uygulanmis restorasyonlari
deneyin. stenilen renkteki CHOICE 2 DENEME PASTASINI veneerlere
siirin ve hafifge oturtun. (NOT: DENEME PASTASI sertlesmeyecek ve
rengi ilgili yapistirma simanina uyacaktir).

4. Istenilen CHOICE 2 rengi belirendiginde, restorasyonu gikarin ve hem
preparasyonu hem de restorasyonu suyla durulayin.

NOT: Yiizeye bir zirkonya primeri ile 6n iglem yapiimadiysa, yizeyi bir
temizlik maddesiyle (6r. ZirClean®) dekontamine edin. Su spreyi ile
durulayin ve yagsiz hava ile kurumaya birakin. Ardindan 1. adimi izleyin.

5. Simantasyon islemine devam edin.

DIS PREPARASYONU:

Hazirlanan disi temizleyin. Durulayin ve kurutun.

2. Hazirlanan disi izole edin.

3. Mine ve dentini fosforik asitle (Gr. Uni-Etch® %32 fosforik asit) 15 saniye
boyunca asitleyin. lyice durulayin ve fazla suyu temizleyin ancak
kurutmayin; preparasyon belirgin sekilde nemli goriinmelidir.

4. Yapistiriciyi dreticinin talimatlarina gére uygulayin:

ALL-BOND UNIVERSAL KULLANICILARL: iki ayri tabaka ALL-BOND
UNIVERSAL uygulayn, her tabakada 10-15 saniye harcayacak sekilde bir
mikro firga ile preparasyonu siiriin. Tabakalar arasinda isikla polimerizasyon

Ha LUIMPKOHUYMOT Ha Koja € HaHeceH MpajMep u3rmesa UCTo Nped U no
HAHECYBaH-ETO Ha NpajMepor).

2. ja jata Ha 3abot. W ucywerte.

3. Mpobajte Aanu pectaspauuuTe TPETUPaHU CO Mpajmep ce BknonyBaaT
npaeunHo Ha 3abute. HaneceTe ja nocakysaHata Hujaica Ha MPOBHATA
MACTA CHOICE 2 Ha HaBniakuTe 11 HEXHO MocTaBeTe ja npenapauvjata.
(3ABENELLKA: MPOBHATA MACTA Hema fa ce dukcupa u ke ce
U38]Ha4M CO COOABETHIIOT LIEMEHT 3a NIenetse).

4. Kora fe ce yrap/:m nocaKyaaHaTa Hujakca Ha CHOICE 2, uasaete ja

" co

8ofla.

3ABETELUKA: Ao nopwwHaTa He Guna Tpetupaxa co mpajmep 3a
jTe ja CO CPE/CTBO 3a YKCTeHe

(Ha np. ZirClean®). McnnakHeTe co cnpej co Boaa v UCyLLETE CO BO3AYX
6e3 macno. MoToa, cneaeTe ro yekop 1.
5. TpogomkeTe CO LeMeHTauujaTa.

MPENAPALIUJA HA 3ABOT:

1. o 3ab.

2. Visonupaje ro nogroteHoT 3a6.

3. Harpuaysajte ™ emajnoT U AeHTMHOT co hochopHa kucenmHa (Ha np.
Uni-Etch® 32 % thocchopHa kucenmHa) 15 cekyHpu. TemenHo ucnnakHete
1 OTCTPaHeTe ro BULIOKOT BOJA, HO He CyleTe; npenapauyjata Tpefa fa
U3IMefa BUAMMBO BRaxHa.

4. HaHeceTe nenuno cnopep ynarcreara Ha npouasoauTeno:

KOPACHWMLIN HA ALL-BOND UNIVERSAL: HaHecete gBa noceGH croja
ALL-BOND UNIVERSAL, Tpuejiv ja npenapauvjata co mukpovetka 10-15
ceyHav no cnoj. [la He Ce BpLLM CTBPHYBaK-E CO CBETNUHA Mefy croeswTe.
VcnapyBajTe 10 BLIOKOT PacTBOpyBaY CO TEMENHO BO3YILHO CyleHe O
wNpuLL o B03AYX Hajmanky 10 cekyHaw; He TpeGa Aa UMa BUANIVBO ABHKetse
Ha nenunoro. MospluHara Tpeba fa WMa eJHOMUYEH CjaeH Wamer; BO
CMPOTUBHO, HaHeceTe AononHuteneH cnoj ALL-BOND UNIVERSAL u ncywete
co Bo3ayx. CTepaHyBajTe co ceTnHa 10 cekyHam 5. OTcTpaKeTe ru cnoesite
Ha MeTanHata 0GBUBKa WMV MUNapoBHTe NEHTU.

KOPWUCHWLI HA ALL-BOND 3: /ameLuajre v aenosute A u b Bo cooaroc 1:1
W HaHeceTe 1-2 cnoja Ha jaTa. HexHo, Ho TemenHo
vcyueTe Co BO3yX 33 A Ucnapu pacTBopyeauor. MospluuHaTa Tpefa aa
w3rneaa cjajHo; B CPOTUBHO, HaHeceTe fononkuTeneH cnoj o ALL-BOND 3
W ucywee co Bo3ayx. CTBpAHyBajTe Co cBeTMMHA 10 CekyHaM.

UEMEHTVIPAH:E
Mo xenba, 3a HaBnakuTe O NOPUENAH 1 IMTUYM [MCHKAT, HaHeceTe
MHOry Teok cnoj cmona 6e3 HEMA kako wro e PORCELAIN BONDING
RESIN*  Ha Ha n HE
CTBPAHYBAJTE CO CBET/IMHA.

2. HaHecere oBunHa KonuunHa O W3BpaHata HUjaHCA Ha LEMEHTOT 3a
Haenakv CHOICE 2 Ha BHaTpeluHaTa NoBpLUMHa Ha HaBnakaTa.

3. CraseTe ja Hanakata 1 HEXHO JOHECeTe ja Ha MecTo.

4. CreppHyBajTe ja CO CBETNWHA Cekoja Hasnaka 3-5 cexyHmu 3a fa m
npAnENKTe HaBnakuTe Ha Mecto.

5. OTCTpaHeTe o BULIOKOT LEMEHT.

6. CBpaHyBajTe ja co CBETNMHa CeKoja Haenaka 40 CekyHay Of NUHrBanHaTa
cTpaHa v 40 cexyHav of thauujanHara cTpaxa.

nucywerte.

XWUIMEHA: MMoBTopHO 3aTBOpETE O LIMPHLOT CO KanayeTo €O nyep HaspTka.
Ce npenopadyea ynotpeGa Ha BOOGUYAEHO AOCTANHU XATMEHCK 3ALLTUTHY
NOKPUBKM 3a A ce uaberHe Kakea GUNO KOHTAaMMHaLMja Ha WNpULEBUTE 3a
BPEME Ha TPETMaHOT.

®PNAHE: MorneaxeTe m ofpestuTe Ha 3aefHMLaTa BO OAHOC Ha OTNAJOT.
[lokonky He nocTojaT, MOMMEAHeTe M HaLWMOHANHWTE UMM pervioHanHuTe
oflpeatin BO OIHOC Ha 0TNAAoT.

YYBAHE: Yysajte ro Ha cobHa Temnepatypa (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

FAPAHLMJA: BISCO, Inc. ja npesema oproBopHoCTa Aa M 3aMeHy
npou3BoauTE ako ce fokawe fAeka ce Aedpekthu. BISCO, Inc. He npudaka
NpaBHa OAFOBOPHOCT 33 Kaku GUNO WTeTW UMM 3aryO, KaKo AVDEKTHi,
TaKa # nocneauyHy, Wio of ynotp Wi k2
ynotpea Ha MPOU3BOAUTE KaKo WTO € onuwwaHo. Mper ynoTpeBa, KopUCHHKOT
Ma O/FOBOPHOCT /3 YTBPAW AN MPOU3BOROT € COOPBETEH 3a Herosata
npefBuneHa ynoTpeBa. KOpUCHUKOT ro Mpeema LeMMoT U3k ¥ npasHata
OJIFOBOPHOCT BO OIHOC Ha Toa.

* CHOICE v BIS-SILANE ce Tproecku Mapky Ha BISCO, Inc.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL u UNI-ETCH ce pervcTpupani
TproBckv Mapkit Ha BISCO, Inc.
PORCELAIN ETCHANT 1 PORCELAIN BONDING RESIN v npoussegysa
BISCO, Inc.

BEMELUKA: Cute cepuoshn uHuupeHti npujasete v Ao BISCO u po
Ha/INeXHUTE OpraHyt BO 3emjaTa unekka Ha EY Kajie WTO e HaoraaT KOpUCHHKOT
WA naueHToT.

yin. Hava en az 10 saniye havayla iyice kurutarak
gozucuyu buharlastirin; adezivde goriinir bir hareket olmamalidir. Yiizeyin
tekdiize parlak bir gdrinimii olmas gerekir; aksi takdirde, ilave bir tabaka ALL-
BOND UNIVERSAL uygulayin ve hava ile kurumaya birakin. 10 saniye isikla
polimerize edin . Kamay! veya mylar bantlarini gikarin.

ALL-BOND 3 KULLANICILARL: A ve B siselerini 1:1 oraninda karistirin ve
preparasyona art arda 1-2 kat uygulayin. Solventi buharlagtirmak icin havayla
nazikge ama tamamen kurutun. Yiizey parlak griinmelidir; aksi takdirde, ek bir
kat ALL-BOND 3 uygulayin ve havayla kurutun. 10 saniye 1sikla polimerize edin.

SIMANTASYON:

1. Porselen ve lityum disilikat veneerler icin istenirse, veneerin i¢ yiizeyine
PORSELEN BONDING REZIN* gibi gok ince bir HEMA icermeyen rezin
tabakas! uygulayn ve ISIKLA SERTLESTIRMEYIN.

2. Segilen bol miktarda CHOICE 2 veneer siman rengini kaplamanin i¢
yiizeyine uygulaymn.

3. Veneeri yerlestirin ve nazik bir sekilde yerine oturtun.

4. Veneeri yerine yerlestirmek icin her bir yiizeyden 3-5 saniye isikla
sertlestirin.

5. Fazla simani alin.

6. Her bir veneeri lingualden 40 saniye ve fasiyalden 40 saniye boyunca Isikla
sertlestirin.

HIJYEN: Luer kil kapak ile sinngalari tekrar kapatin. Tedavi sirasinda
siringalarin kontaminasyonunu 6nlemek icin yaygin olarak bulunan hijyenik
koruyucu kaplama kullanimi énerilir.

BERTARAF: Atikla iliskili topluluk hikiimlerine bagvurun. Olmadiklari takdirde,
atikla iligkili ulusal veya bélgesel hikiimlere bagvurun.

SAKLAMA: Oda sicakliginda saklayin (20 °C/68 °F - 25 °CI77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc., arizall oldugu kanitlanirsa riinleri degistirme
sorumlulugunu kabul eder. BISCO, Inc., drinlerin tarif edildigi gibi

veya dogrudan veya dolayli
herhangi bir hasar veya kayip icin sorumluluk kabul etmez. Kullanmadan
once, Uriniin  kullanim amacina uyguniugunu belilemek kullanicinin
sorumlulugundadr. Kullanici, bununla baglantili olarak tim risk ve sorumlulugu
Ustlenir.

* CHOICE ve BIS-SILANE, BISCO, Inc.'in tescili ticari markalaridir.
ALL-BOND 3, ALL-BOND UNIVERSAL ve UNI-ETCH, BISCO, Inc.in tescilli
ticari markalaridir.
PORSELEN ASITi ve PORSELEN BONDING REZIN, BISCO, Inc. tarafindan
Uretilmektedir.

UYARI: Ciddi olaylari BISCO'ya ve kullanicinin ve/veya hastanin kurulu/yerlesik
oldugu AB iye devletinin yetkili makamina bildirin.
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